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Abstrakt

V této diplomové préci se Ctenar seznami s fenoménem spanglish, jeho definici a
jazykovou charakteristikou. Prace nabizi nejen historicky piehled o spanglish a
Spanélsting ve Spojenych statech americkych, ale i jeji soucasny stav a tendence do
budoucna. Hlavni ¢asti prace je ptipadova studie spanglish ve vybranych textech
latin popu. V té€ jsou vyskyty spanglish ve vlastnim korpusu rozd€leny podle formy
a funkce, tedy z hlediska lingvistického na piejaté slova, kalky a code-switching, a
z hlediska funkéniho na konkrétni umélecké a socio-pragmatické funkce. Cilem
préce je ilustrovat odliSnosti a podobnosti v uzivani spanglish, jeji oblibenost mezi

interprety latin popu a motivace k jejimu zaclenéni do pisiovych textu.

Kli¢ova slova
spanglish, SpanélStina, anglictina, latin pop, stfiddni kodd, miSeni jazykd,

sociolingvistika, bilingvismus, multikulturalismus

Abstract

In this thesis, the reader is introduced to the phenomenon of Spanglish, its definition
and linguistic features. The thesis offers not only a historical overview of Spanglish
and Spanish in the United States, but also its current status and future trends. The
main part of the thesis is a case study of Spanglish in selected Latin pop lyrics. This
classifies the occurrences of Spanglish in my own corpus according to form and
function, that is, from a linguistic point of view into loanwords, calques, and code-
switching, and from a functional point of view into specific artistic and socio-
pragmatic functions. This thesis aims to illustrate the differences and similarities in
using Spanglish, its popularity among Latin pop artists, and the motivation for

incorporating it into song lyrics.

Key words
Spanglish, Spanish, English, Latin pop, code-switching, code-mixing,

sociolinguistics, bilingualism, multiculturalism
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1. Uvod

Cilem této prace je teoreticky i prakticky prostudovat fenomén spanglish. Ten
byva povazovan za hybridni jazyk, za most mezi dvéma kulturami, ale také za
deformaci Span¢lského a anglického jazyka. Na téchto (a dalSich) jeho oznacenich
a privlastcich Ize ilustrovat rozporuplnost, jiz s sebou piinasi.

Touto rozporuplnosti je zasazen nejen fenomén spanglish obecné, ale i
samotny termin a jeho gramatické vlastnosti. Konkrétné mam na mysli gramaticky
rod slova spanglish v ¢estin€. Vzhledem k tomu, ze ceSti lingvisté se tématu
spanglish zatim nevénovali a nejvic zdroju k tématu je pochopitelné ve Spanélsting
a angli¢tiné, které pro ndzvy jazykl vétSinou zddny rod nepouzivaji, neni
jednoduché zjistit, jaky rod by mél byt slovu spanglish v ¢estiné ptipisovan. J& jsem
se rozhodla v této praci pouzivat rod Zensky, a to na zdkladé aplikovani stejného
rodu, jaky ceStina uziva pro pojmenovani jazykid (ostatné, podobné postupuje
vétSina z téch nemnoha praci, které jsou v ¢estiné spanglish vénovany).

Prvni ¢ast této diplomové prace se zabyva spanglish z teoretického hlediska.
Do kontextu uvadi ¢tenare druhd kapitola vymezenim pojmi zasadnich pro téma
prace, jimiz jsou jazyky v kontaktu, bilingvismus a multilingvismus, code-
switching a code-mixing, spanglish a latin pop. Tteti kapitola do hloubky rozebira
fenomén a termin spanglish, od jeji definice a jazykové charakteristiky, ptes historii
spanglish a §panélStiny na uzemi Spojenych statl americkych, aZ po jeji soucasny
stav ilustrovany na poctu jejich mluvcich a hispanofonnich obyvatel USA — z n¢ho
1ze vyvodit nejen miru uzivani spanglish v soucasnosti, ale také moznou podobu a
uzivani v budoucnu. Ctvrta kapitola (posledni ¢isté teoreticka) na spanglish pohliZi
o¢ima sociolingvistl a pragmalingvistt.

Druhé &ast prace je praktickd a obsahuje pifipadovou studii spanglish ve
vybranych textech latin popu. Zakladem pro ni je vlastni korpus citajici sto
dvojjazy¢énych pisnovych textl zanru latin pop obsahujicich Spanélsky i1 anglicky
jazyk. Nasleduje analyza vyskytl spanglish a jejich rozdéleni na zakladé
uméleckych a socio-pragmatickych funkci (ty jsou barevné rozliSeny piimo
v korpusu, ktery je soucasti pfilohy prace). Samotny text prace pak obsahuje
charakteristiku jednotlivych funkci a jejich ilustraci na konkrétnich ptipadech

z korpusu.



Zavér prace komentuje platnost hypotézy a poznatky z ptipadové studie, které

propojuje s informacemi obsazenymi v teoretickych kapitolach prace.



2.  Vymezeni zdkladnich pojmi

V této prvni teoretické kapitole se vénuji vysvétleni zikladnich pojmu
relevantnich pro téma spanglish a pro ptipadovou studii spanglish v textech latin
popu. Budu se zabyvat jazyky v kontaktu a s nimi souvisejicim bilingvismem a
multilingvismem. Charakterizuji, porovndm a propojim terminy code-switching a
code-mixing. Vyse zminéné pojmy uvedu do souvislosti s fenoménem spanglish a

kapitolu zakon¢im vymezenim hudebniho zanru latin pop.

2.1 Jazyky v kontaktu

Pro orientaci v tématu spanglish je zapotiebi nejprve prozkoumat situaci
jazykl v kontaktu. Dva jazyky jsou ,,v kontaktu* v ptipadé€, Ze jsou oba uzivany v
ramci jedné spolecnosti, nebo alespoii ¢asti populace (Klee & Lynch, 2009, str. 1).
Projevy jazykového kontaktu se vyskytuji v nejriiznéjSich oblastech, vcetné
osvojovani jazyka, jeho zpracovani a produkce, konverzace a diskurzu, socidlnich
funkci jazyka a jazykové strategie a typologie, jazykové zmény a podobné (Matras,
20009, str. 1).

Pro zac¢atek musim poukazat na to, Ze naprosta vétsina jazykovych kontakth
jde ruku vruce s bilingvismem, at’ uz lokalnim, narodnim nebo regionalnim.
Piestoze bilingvismus a jazykovy kontakt jsou soubéZné a v mnoha ohledech
synonymni jevy, predstavuji v soucasné lingvistice ponékud odlisSné oblasti
zkoumani, a to pfedevSim kviali svému teoretickému zamétfeni. Studium
jazykovych kontaktl se zpravidla zamétuje na jazykové variace a posuny s ohledem
na lingvistické, socidlni, politické, ekonomické, historické a kulturni faktory,
zatimco vyzkum bilingvismu se z velké Casti soustiedi na otazky kognitivni,
psychologické a neurolingvistické, na otdzky gramatického zpracovani a
univerzalni gramatiky, a v posledni dob¢ také na sociokulturni aspekty (Klee &
Lynch, 2009, str. 1-2). Samotnému bilingvismu se vénuji v dal$i podkapitole, a
proto se ted’ na jazyky v kontaktu soustiedim spiSe z hlediska spole¢enského (ne
z pohledu jedince).

Zatimco na individualni (mikro) urovni se multilingvni mluvéi pii volbé
jazyka komunikace rozhoduje s ohledem na adresata, pii zkoumani distribuce
jazykl ve spolecnosti (na makrourovni) zalezi na souhfe prostfedi, tématu, cile a
zpisobu (nebo prostiedku) interakce (napi. komunikace tvafi v tvat, strukturovany

diskurz, psani, vysilani atd.) (Matras, 2009, str. 45). Pro tyto kontexty zavedl
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Fishman pojem domény (1965). Tyto kontexty nebo domény se lisi podle typt
interakci, které v nich probihaji, a podle ucastnikli, ktefi se na nich podileji
(Deumert, 2011, str. 273). Predpoklada se, ze ve stabilnich multilingvnich
kontextech bude doména spojena s preferovanym jazykem interakce a ze mluvci se
ptizplisobi o¢ekavanim spojenym s kazdou doménou (Matras, 2009, str. 45).
Fishman také uvadi, ze jazykové volby, které se kumuluji u mnoha jedinct a
v mnoha piipadech, se transformuji do procesti zachovavani jazyka nebo
jazykového posunu (1965, str. 73). Jazykovy posun (angl. language shift) je
definovén jako ,,zména obvyklého uzivani jednoho jazyka v obvyklé uzivani jazyka
jiného* (Sloboda, 2017a). Byva chapan jako skupinovy jev, kdy celé spolecenstvi
viceméné postupné opousti jeden jazyk v kazdodenni komunikaci ve prospéch
jiného jazyka. Protikladnym jevem je tzv. zachovavani/udrZzovani jazyka (angl.
language maintenance), coz je situace, kdy mluv¢i néjakého jazyka, a¢ v kontaktu
s jinym jazykem, svij pivodni jazyk uzivat nepfestavaji. Jazykovy posun je
obvyklym jevem u mensinovych jazyki v situaci multilingvismu (Sloboda, 2017a).
Tim se dostdvam k definici menSinového jazyka, kterd je pro téma
jazykového kontaktu neméné dilezitd. MenSinovy jazyk je podle Nového
encyklopedického slovniku cestiny:
Jazyk pouzivany spoleCenstvim lidi, které je pocetné menSi a mé slabsi
postaveni nez zbytek spolec¢nosti. Postaveni jazykového spolecenstvi, resp.
jazyka, ve spoleCnosti zavisi na riznych faktorech, jako je jeho relativni
politickd nebo ekonomickd moc ¢i kulturni vliv v rdmci stitu nebo v
mezinarodnich vztazich. U spoleCenskych skupin uzivajicich menSinovy
jazyk neztidka dochézi kviili jejich slab§imu postaveni k jazykovému posunu
az ztrat€ mensinového jazyku. (Sloboda, 2017b)
Spanélitina je na mnoha uzemich (Spanélsko a Hispanskd Amerika) jazykem
vetsSinovym, politicky 1 spoleCensky dominantnim, zatimco v jinych zénach, jako
jsou Spojené staty americké, Gibraltar, Filipiny ¢i Rovnikovad Guinea, je
povazovana za jazyk mensinovy (Klee & Lynch, 2009, str. 2).
Jazykové kontakty podle Klee & Lynch predstavuji komplexni
sociolingvistické procesy a lingvistické variace a zmény, které nelze jednoduse
kontaktu je tzv. transfer (Sp. transferencia). Pod pojmem transfer si Klee & Lynch

predstavuji jakykoli druh mezijazykového vlivu strukturni povahy, ktery muze
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zahrnovat prvky foneticko-fonologické, prozodické, morfologické, syntakticke,
lexikalni, sémanticko-pragmatické nebo jakoukoli jejich kombinaci (2009, str. 15).

Dalsim procesem charakteristickym pro jazykovy kontakt je tzv.
zjednoduseni (Sp. simplificacion). V situaci jazykové interference, kdy si velmi
pocetna skupina mluv€ich neuplné osvojuje sekundarni jazyk, byvaji mezi
osvojovanymi a uzivanymi formami ty nejzékladnéjsi a nejméné piiznakové. Pokud
mluvéi nejsou jazyku dostatecné vystavovani, mtze dojit k tomu, Ze si nékteré
Procesem zjednoduseni muze projit i prvni jazyk, a to v dusledku jazykového
nahrazeni nebo neuplného osvojeni, jako je tomu ve Spanélstiné ve Spojenych
statech americkych (Klee & Lynch, 2009, str. 15-16).

V disledku jazykové interference se nékteré zvlastnosti/odliSnosti, dokonce 1
chyby (podle normativni gramatiky), vznikajici pii procesu osvojovani cilového
jazyka, pfenasSeji na dalSi generace a $ifi se komunitou, coz postupné vede
k jazykovym alternacim a zméndm. Takové modifikace se mohou projevit uz
v ramci jedné generace. Oproti tomu ke vzniku vypljcky muize byt zapotiebi 1
nékolika stoleti uzkého kontaktu mezi jazyky (Klee & Lynch, 2009, str. 16-17).

Jazykové variace a zmény jsou zpravidla podminény riznymi faktory. Mezi
ty hlavni patii typologicka blizkost jazykl a pfiznakovost jazykovych prostredkd.
Cim blize jsou si jazyky typologicky, tim vétsi je pravdépodobnost, Ze bude
dochazet k transferu prvka, které jsou v jazykovém systému pevné zaclenény. Co
se tyCe faktoru ptiznakovosti, je méné¢ obvyklé, ze by se v ptipad¢ jazykové
interference prevadély ptiznakové jazykové prostredky, jelikoZ jsou komplexnéjsi,
a proto byvaji osvojovany pozdéji (Klee & Lynch, 2009, str. 20, 22).

Tuto kapitolu jsem vénovala jazykovému kontaktu z obecnéjSiho pohledu a
dale se na né¢j zamétim z pohledu jednotlivce a prostuduji pojmy bilingvismus a

multilingvismus.

2.2 Bilingvismus

Na bilingvismus l1ze pohliZet z riznych uhli. Z hlediska psycholingvistického
je popisovan jako schopnost jedince uzivat bézné dva jazyky nebo schopnost myslet
v jednom nebo druhém jazyce, v tomto ohledu byva nazyvan také individualnim
bilingvismem. Z pohledu sociolingvistiky se v soucasné dob¢ misto o bilingvismu

mluvi o multilingvismu, konkrétné spoleCenském (Nebeska, 2017).

11



Pojem individudlni multilingvismus pojmenovava situaci, kdy témét kazdy

jedinec ve spolecnosti ovladd vice nez jeden jazyk a pravidelné ho pouziva

(Deumert, 2011, str. 272). Vzhledem k tomu, Ze schopnost osvojovani jazykt

vyrazné klesa s vékem, ,,nauceni se* multilingvismu az po obdobi détstvi nebo

puberty se malokdy stava plnym osvojenim vice nez jednoho jazyka. Oproti tomu

situace, kdy dit€ vyrtsta s vice jazyky najednou a ziskava tiroven rodilého mluvciho

ve vSech jazycich, kterym je pravidelné vystavovano, se nazyva multilingvni

osvojovani prvniho jazyka (anlg. multilingual first language acquisition; Deumert,

2011, str. 266).

Existuje Sest zékladnich druhti multilingvniho osvojovani v détstvi, které

vSak mohou byt modifikovany a kombinovany pro zahrnuti vice nez dvou jazyku:

>

Prvnim druhem jsou dva doméci jazyky — v takovém ptipadé kazdy rodi¢
mluvi jinym jazykem a od narozeni na dité¢ mluvi kazdy svym jazykem,
pficemz jeden je dominantnim ve spole¢nosti, ve které rodina Zije.
Druhym typem je situace, kdy kazdy rodi¢ mluvi jinym jazykem, jeden je
ve spolecnosti dominantni, ale oba rodi¢e na dit¢ od narozeni mluvi
nedominantnim jazykem, nicméné dité je od raného détstvi jazyku
spole¢nosti vystavovano mimo domov.

Tteti druh spociva v tom, Ze oba rodice mluvi (i na dit¢) stejnym jazykem,
ktery je ve spolecnosti nedominantni, ale je pouZivan ve Ctvrti nebo
sousedstvi, kde rodina Zije, a dité se tak spoleCensky dominantni jazyk
zacina ucit az se zacatkem vzdélavani — takovy druh byva typicky pro
prvni generaci hispanskych migrantli ve Spojenych statech.

Ctvrtym druhem jsou dva nedominantni domaci jazyky — rodi¢e mluvi (i
na dit€¢) rozdilnymi jazyky, znichz ani jeden neni ve spolec¢nosti
dominantni, ale jsou v rizné mife uzivany v sousedské komunité, takze
dité si osvojuje spolecensky dominantni jazyk az ve skole.

Paty typ oznacuje situaci, kdy oba rodice mluvi spolec¢ensky dominantnim
jazykem, ale jeden z nich na dité hovoii nedominantnim jazykem, ktery
neni rodiCcovym rodnym jazykem.

Posledni, Sesty druh, michani jazykl a code-switching, je charakteristicky
pro multilingvni komunity — oba rodice jsou multilingvni a na dit¢ hovoii
vice nez jednim jazykem — tento typ je charakteristicky pro druhé a

nasledujici generace hispanskych migranti v USA, které se snazi o
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zachovani Spanélstiny v tamni hispanské komunité (Deumert, 2011, str.
266-267).

Razné druhy multilingvniho osvojovani v détstvi  maji  vlastni
charakteristické znaky. U typt 1, 2 a 5 muze Casem dochazet ke zménam v
jazykové tirovni mluvciho, jelikoz lingvisticky input, kterému je vystavovan, se
muze v prubéhu zivota podstatné ménit, kdyz naptiklad travi ¢im dal tim méné ¢asu
s rodiCi a prilezitosti vyuZzivat jejich jazyk ubyvaji. To miize vést k tzv. jazykové
erozi neboli postupnému zapomindni nebo ztrat¢ méné uzivaného jazyka. Pro druhy
3, 4 a 6 je situace jind, jelikoz v takovych pfipadech je multilingvismus
charakteristickym rysem nejen rodiny a jednotlivce, ale i celé komunity, ve které se
mluvéi nachazi (ackoliv nemusi byt rysem celého naroda, jak 1ze vidét v hispanské
komunité ve Spojenych statech). V takovych ptipadech ma dité stale ptileZitosti
vyuzivat vice nez jeden jazyk mimo domaéci prostfedi (Deumert, 2011, str. 267-
268).

Mezi nésledky individualniho multilingvismu patii code-switching, kterému
se vénuje nasledujici kapitola. V nékterych multilingvnich komunitach se miize
jazykova alternace s vysokou frekvenci stit konvenénim jevem, coz vede
k vytvoreni relativné stabilni smiSené jazykové variety pro komunikaci v konkrétni
multilingvni  skupiné¢ (napf. spanglish). DalSim nésledkem individualniho
multilingvismu je tzv. jazykova volba — multilingvni mluv¢i bézné voli mezi jazyky
na zadklad¢ situace a jazykovych schopnosti ucastnika rozhovoru, k vyjadieni
identity nebo vztahu se skupinou nebo k projevu soudrznosti ¢i naopak odstupu
(Deumert, 2011, str. 270).

U multilingvnich mluvéich dochézi bud’ k zachovani jazyka nebo
k jazykovému posunu, jak jsem popisovala v kapitole o jazycich v kontaktu. Kdyz
se méni prostiedi, ve kterém se mluvc¢i pohybuje, nebo jazykova skupina, s jejimiz
mluv¢imi asto komunikuje, prvni jazyk je postupné zastupovan jinym a muze dojit
k uplnému nahrazeni druhym jazykem (Deumert, 2011, str. 271).

Individualni multilingvismus se casto prekryvd se spolecenskym
multilingvismem (angl. societal multilinguism) — ten popisuje situaci, kdy je vice
nez jeden jazyk uzivan v ramci ur¢itého uzemi nebo spolecnosti. (Deumert, 2011,
str. 272)

V kontextu spolecenském je tieba definovat pojem diglosie. Tu popisuje

Ferguson jako relativné stabilni jazykovou situaci, v niz vedle primarnich dialektl
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jazyka existuje odlisna a vysoce kodifikovana varieta, ktera je nastrojem rozsahlé a
spolecenstvi. Tato varieta se osvojuje prevazné Skolnim vzdélanim, uziva se ve
vetsingé psanych projevii a mluvenych projevil s formdlnim zamétenim, ale neni
uzivana zadnymi ¢leny spolecenstvi v bézném hovoru (1959, str. 336).

Ve spolecnosti s pfistupem k multiligyvnim zdrojim muze dochazet k tzv.
kiizeni (angl. crossing), coz je hravé pouzivani jazyk, které mluvci ovlada pouze
v omezen¢ mife (Deumert, 2011, str. 278). Je tedy mozné, ze prave takové kiizeni
se bude objevovat i v pisnich latin popu, kterymi se zabyvam v praktické ¢asti této
prace, jelikoz zna¢né mnozstvi interpretii pouziva anglictinu nebo Spanélstinu,
ackoliv ji neovladaji na vysoké urovni.

Na zavér pojednani o multilingvismu je tfeba zminit s nim Gzce spjaty pojem
multikulturalismus. Multikulturalismem se kromé souziti vice kultur mini také
politicky plan a soubor politik usilujici o to, aby vSem skupindm zijicim v jedné
zemi byla udélena ob¢anska rovnost (Modood, 2007, citovan u Deumert, 2011, str.
280). Jedna se naptiklad o uznavani a podporu nabozenskych a kulturnich svatka
vSech skupin, udélovani dvojiho statniho obcanstvi migrantim, zakladani
autonomnich uzemi pro narodni mensiny nebo stanoveni programi podporujicich
jejich reprezentaci v politice, vzdélavani a zaméestnani (Deumert, 2011, str. 280).

Soucasti multikulturniho planu jsou samoziejmé také multilingvni politiky,
mezi néz patii tteba prijeti vice oficidlnich jazyki, vladni podpora médii ve vSech
jazycich uzivanych v dané zemi, multilingvni vzdélavaci programy nebo vyuka
vSech uzivanych jazykl jako oficidlnich Skolnich pfedméti (Deumert, 2011, str.
281).

Jazyk je pro multilingvni mluv¢i dileZitou soucasti jejich kultury, a proto je
nutné na néj dbat pii jejich zaleniovani do spolecnosti jin¢ho statu stejné jako na

politiky podporujici menSinové kultury a narodnosti.

2.3 Code-switching a code-mixing

Vsudypfitomnym jevem mezi multilingvnimi jedinci je code-switching
neboli stiidani kodd. To definuje Muysken jako uziti vice neZ jednoho jazyka
v ramci jediného komunikaéniho aktu. Pro odliSeni code-switching od historické a
bilingvni vypljcky a od smiSeného jazyku pouziva nékolik kritérii, jako je Casova

hloubka (doba uzivani pojmu), adaptace k jednomu nebo druhému jazyku, rozsah
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jazykového materialu nebo variabilita, a zaznamenava je do tabulky (2011, str. 301-

303):

. Vice
Casovad | Adaptace o o
. Bilingvismus | nez 1 | Variabilita
hloubka | k jazyku
slovo
Historicka vyptjcka + + + - +
Bilingvni vypiijcka - + + + +
Code-switching - + + + +
SmiSeny jazyk + + + + -

Tabulka 1: Potencialni charakteristiky riznych druhti jazykového miseni

Ackoliv frekventovanéjSim pojmem je code-switching, nékteii autofi
prosazuji termin code-mixing, ktery uvadi méné konkrétnich udajii o samotném
mechanismu zmény mezi jazyky, a to z toho divodu, ze miize a nemusi dochézet
ke skute¢nému ,,stiidani* mezi jednim a druhym jazykem. Néktefi autofi pouzivaji
pojem code-switching k popsani alternace mezi vétSimi celky (jako jsou véty) a
pojem code-mixing k popsani alternace uvnitt vyroku ¢i véty (Muysken, 2011, str.
304).

Ze sociolingvistické perspektivy lze code-switching rozdélit na situacni a
metaforicky — v prvnim pfipadé¢ je stfidani jazykd podminéno externimi faktory
(napf. novy ucastnik komunikace nebo nové téma v konverzaci), ve druhém ptipadé
sdm mluvci vytvari zménu atmosféry pomoci stfidani jazyka (Muysken, 2011, str.
304). Z pragmatiCtéjsi perspektivy se sttidani koda de€li na tyto Ctyfi druhy:

1. conversational/discourse related, from language A to language B (between

or inside turns)

2. preference related, involving negotiations about language choice

3. unmarked choice / strategic ambiguity / strategy of neutrality, where there

is no base language, and language mixing

4. intra-clause / insertion / transfer, where there is a base language with

chunks of a second language inserted in regular ways (Muysken, 2011, str.

306-307)

Z hlediska gramatického byva zmitiovano nékolik hlavnich faktort, které
pfispivaji procesu stiidani jazykd vramci jedné véty. Patii mezi né linedrni
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ekvivalence (stejny slovosled v jazycich), kategoricka ekvivalence, perifernost
stiidan¢ho jazykového materidlu v kontextu véty a vyznamova autonomnost
(plnovyznamovost) slov. Jedinou vyjimkou posledniho faktoru jsou diskurzni
markery, které byvaji Casto predmétem stfidani navzdory jejich
neplnovyznamovosti, nicméné v ostatnich ptipadech jsou funkcni a gramatické
prvky v men$iné ve srovnani s plnovyznamovymi slovy, jako jsou substantiva,
adjektiva a v mens$i mifte slovesa (Muysken, 2011, str. 309-310).

Z pohledu mluv¢iho a uzivani jazyka pouziva Muysken pro kategorizaci

funkei code-switching Jacobsoniv systém jazykovych funkci:

Funkce Ceho se tyka Funkce code-switching

Emotivni Mluv¢i Vyjadieni emoci

Konativni Adresat Napt. ptizptisobeni se jazyku adresata
Referen¢ni Kontext Zména souvisejici s tématem

Mezijazykové opakovani, emfatické
Faticka Komunika¢ni kanal | uziti diskurznich markert ve druhém

jazyce, vytvoreni jiné atmosféry

Metajazykova | Kod Napt. objasnéni a pieklad

Poeticka Zprava Napt. slang nebo bilingvni pisné

Tabulka 2: Funkce code-switching (2011, str. 312)

Muysken také popisuje kdo a kdy se uchyluje ke code-switching.
V imigrantskych komunitach jsou to nejcastéji bilingvni zastupci druhé generace,
obvykle mezi 12 a 25 lety. Ke stfidani dochdzi nejCastéji pfi neformdlnich
rozhovorech ve skupiné, bez pfitomnosti cizich osob a pfi probirani béZnych témat.
V mnoha bilingvnich spolecenstvich je code-switching mluvéimi vyuZzivan jako
projev jejich smisené identity, ale 1ze na néj také pohlizet jako na ,,bilingvni stfidani
styli®, kdyZz se mluvei snazi do komunikace s bilingvnimi vrstevniky zahrnout
celou svou bilingvni kompetenci a maximalizovat tak stylistické efekty apod.

(Muysken, 2011, str. 311-312).

2.4 Spanglish
Pojmy spanglish, espanglish nebo espanglés spadaji do kategorie
pojmenovani dvojjazyénych smési, které ze socio-historického hlediska vznikaji
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pfedevsim v ramci etnickych skupin, které se néjakym zpisobem brani asimilaci
dominantni skupiné¢ — a to zpisobem, pfi némz se v jazyce objevuji kalky,
vypujcky, gramatické transfery nebo jazykové alternace (Moreno Fernandez &
Otero Roth, 2016, str. 90-91).

Jednou ze skupin s nejdelsi tradici pfenaseni jazykovych prvkl ze Spanélstiny
do anglic¢tiny jsou chicanos na izemi USA pobliz hranice s Mexikem. Nicméng,
jako je postupné splyvani riznych variet Spanélstiny nebo sjednocovani jazykového
projevu vSech Hispanct v disledku vlivu angli¢tiny. Tyto procesy vzajemného
vyrovnavani nebo piizptisobovani se mezi varietami $pan¢lstiny 1ze pozorovat jak
v uzivani lexikalnich, tak gramatickych forem (Moreno Fernandez & Otero Roth,
2016, str. 91).

Spanélitina s angliétinou samoziejmé nejsou jedinymi jazyky, které tihnou
k miseni. Dal§imi ptiklady ,,smiSenych jazyk(“ jsou italoschwyz (kombinace
italStiny a Svycarské némdéiny, uzivana druhou generaci italskych migrantd;
Franceschini, 1998, citovan u Deumert, 2011, str. 269), taglish (smés anglictiny a
filipinského jazyka Tagalog; Thompson, 2003, citovan u Deumert, 2011, str. 269),
nebo tsotsitaal (smiseny jazyk kombinujici afrikansStinu, anglictinu a africké
jazyky, kterym se mluvi v jihoafrickych méstskych centrech; Slabbert & Myers-
Scotton, 1997, citovani u Deumert, 2011, str. 269-270).

Na fenomén spanglish, jakoZto pfirozenou smés angli¢tiny a SpanélStiny,
vznikaji pochopitelné rizné nazory. Od téch konzervativnich, které spanglish
povazuji za chybné uzivani obou jazyku, pfes ty, které ho ,toleruji®, protoZe
k jazykovému kontaktu dochazelo odpradavna, aZ po ty, které spanglish oznacuji

za nepostradatelnou soucast Zivotli mnoha Hispanct zijicich v USA.

2.5 Latin pop

Pro mou ptipadovou studii je pojem latin pop zasadni, nebot’ v pisnich tohoto
zanru se budu snazit najit a rozpoznat prvky spanglish. J. Stavans ho definuje
nasledovné:

Latin pop is pop music that carries influence and sounds from Latin America,

but the term also refers to pop music from anywhere in the Spanish-speaking

world. The genre is recognizable through its extremely electronic and clean
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production that also includes rhythms and sounds form Latin America. (2014,

str. 407)

Ackoliv se vyvijel v pribéhu nékolika desetileti, hudebnimu svétu byl poprvé
odhalen ke konci 50. let 20. stoleti skrze hudbu Ritchieho Valense, ktery odstartoval
trend spojovani latinskoamerickych rytmt s americkym a evropskym aranzma.
Tento trend pokracoval v letech 60. a 70. mnoha umélci v zanrech tejano (Tex-Mex
hudba) a norterio, s obohacenim o moderni zvuky, jako tfeba syntezator. Na pocatku
80. let 20. stoleti vznikl most mezi tejano hudbou a latin popem, a to
prosttednictvim pisni Seleny Quintanilla. Jeji hudba znaci pocatek zanru latin pop,
jak ho zacali nazyvat anglofonni hudebni fanousci (Stavans, J., 2014, str. 407).

Mezi nejvyznamnéj$i interprety latin popu patii kalifornska kapela Los
Lobos, Span€lsky zpévak Enrique Iglesias, mexicky zpévadk Luis Miguel a
popularitu po celém svété (Stavans, J., 2014, str. 407-408).

Verbalni slozka nejen latin popu, ale celé latin hudby usiluje dle I. Stavanse
o sémantickou odlisnost. To znamend, ze pfinasi kulturné specifické sdéleni. A
zaklad této slozky se nachdzi v jazyce. Latin hudba miize byt komponovéana ve
Spanélsting, portugalStingé, anglictingé, domorodych jazycich, ale i hybridnich
jazycich, kterymi jsou spanglish nebo porturiol (smés portugalStiny a Spanélstiny
uzivana hlavné v Latinské Americe, kde se tyto dva jazyky vyskytuji v uzkém
kontaktu). Takové michani jazykt je nejen verbalni, ale i metaforické — predstavuje
spojeni dvou kultur — v ptipadé spanglish konkrétné hispanské a anglofonni (2011,

str. 391-393).
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3. Spanglish: co je za¢ a kde se vzala?

Tato kapitola se vénuje pojednani o Spanélstiné ve Spojenych stitech a
definici spanglish, na niz navazuje jeji jazykovou charakteristikou. Déle se zabyva
historii spanglish a Hispancti v USA, soucasnym stavem tohoto fenoménu a jeho

vyhlidkam do budoucna.

3.1 Definice spanglish

Odbornici debatuji o tom, zda je mozné v kontextu Spané€lStiny uzivané
v USA hovotit o Spanélstiné Spojenych stati (ve smyslu specifické jazykové
variety), nebo jestli je tfeba se omezit na oznaceni Spanélstina ve Spojenych statech.
Torres Torres téma shrnuje ndsledovne:

De la misma manera que no podemos hablar de un espariol de América como

de un bloque unitario y sin fisuras, tampoco existe una norma homogénea de

espariiol estadounidense; muy al contrario, los Estados Unidos albergan un
conjunto de modalidades dialectales, sociolingiiisticas y estilisticas del
espafiol que tienen dificil parangdén en su heterogeneidad con las de otros

territorios. (2010, str. 403)

V ramci této variace rozliSuje Torres Torres z hlediska metodologického mezi
diachronni a synchronni variantou — tedy mezi Spanél$tinou Spojenych stati a
SpanélsStinou ve Spojenych statech (2010, str. 403).

Tou prvni je pivodni a hluboce zakotenénd SpanélStina (Sp. espariol
patrimonial), ktera se vaze k obdobi conquisty a kolonizace a ktera se zachovala v
jizni Arizoné, Novém Mexiku, jiznim Coloradu, Texasu a Louisiang, zatimco ve
zbytku tizemi Spojenych statli, kde Spanélsko piisobilo, vymizela. Jedna se o
Spanélstinu s archaickymi prvky, ktera je na pokraji zaniku pod vlivem anglictiny
(Torres Torres, 2010, str. 403).

Tou druhou variantou, $panélStinou ve Spojenych statech, mini Torres Torres
ne puvodni variantu, nybrZz soubor variet, které byly do zemé¢ importovany
s migracnimi vlnami z riznych hispanoamerickych regionii zhruba od druhé
poloviny 19. stoleti az do soucasnosti. Tito pfist€éhovalci znovu hispanizovali tu ¢ast
uzemi USA, kde byla Spanélstina pfitomna, a pfedevS§im pfinesli Spanélstinu do
mnoha dal$ich oblasti. Z tohoto pohledu Ize v porovnéni s prvni variantou hovofit

o vlivu Spanélstiny na anglictinu (2010, str. 403).
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Tento nazor je jednim z mnoha, které se tykaji tématu Spanélstiny (v) USA.
Betti situaci komentuje takto: ,,los estudiosos actualmente no coinciden sobre qué
preposicion utilizar (en/de), ya que todavia no existe una norma del espariol
estadounidense como variedad reconocida y consolidada“ (2015, str. 20).

VSechny varianty Spanélstiny uzivané ve Spojenych statech maji spole¢ny
vyrazny vliv angliCtiny, ktery se projevuje vice ¢i méné v souvislosti s délkou
pobytu mluvciho na tzemi USA. Pro pojmenovéni téchto ,,poangli¢ténych®
dialektti byly zavedeny ruzné pejorativni terminy jako Tex-Mex, border lingo,
pocho, spanglish nebo neutralnéjsi US Spanish (Silva-Corvalan, 2000).

A nyni ksamotné definici spanglish: Spanélska kralovska akademie
v poslednim vydani Diccionario de la lengua espariola definuje termin (e)spanglish
jako ,,Modalidad del habla de algunos grupos hispanos de los Estados Unidos en la
que se mezclan elementos 1éxicos y gramaticales del espafiol y del inglés“ (RAE,
n.d.). Jedna se o pomérné vystiznou a neutralni lingvistickou deskriptivni definici,
ale opominé napitiklad prvky fonetické a morfosyntaktické, které mohou byt také
pfejimény z jednoho do druhého jazyka.

Obecné kulturni pfistup by zfejmé v takové definici postradal zminku o
kulturni slozce, kterou tento hybridni jazyk nese a kterou vystizné popisuje Betti:

Cuando hablamos de spanglish, como hemos subrayado, no hablamos

solamente de una estrategia de expresion, sino también de una manera de

vivir, marcada de hibridacién, de identidad, de multiculturalismo, que en los

Estados Unidos representaria a muchos latinos que viven entre estas dos

realidades. (2010, str. 41)

Objevuji se ale samoziejme 1 hlasy s pfistupem preskriptivnim hodnoticim,
které se snazi chrénit jazykovou normu SpanélStiny a ke spanglish pfistupuji
zpravidla skepticky a kriticky, jako napftiklad: ,,El spanglish predica un evangelio
lingiiistico con alto potencial destructivo para nuestro idioma espafol.” (Restrepo,
2004, citovan u Betti, 2015, str. 25). Nékteti védci se dokonce domnivaji, Zze o
spanglish nemd& cenu diskutovat, protoze je kontroverzni a neni dost dobie
pochopena, jini povazuji termin z lingvistického hlediska za neptesny, protoze
zahrnuje mimo jiné pouzivani jazykovych vypujcek, kalki, stfidani kodi a miSeni
koda. (Betti, 2015, str. 25-26).

vvvvvv

dvéma jazyky, kulturami a svéty, je to nepostradatelny néstroj, ktery jim umoznuje
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najit presny termin nebo vyraz pro vytvoifeni konkrétnich obrazti ve svych dilech, a
podobny nazor pravdépodobné zastava i vétsina jejich aktivnich mluvcich, ktefi ji
sice nevyuzivaji pro uméleckou tvorbu, ale pro v§edni komunikaci se svou rodinou,

prateli a Cleny své komunity (Betti, 2015, str. 26).

3.2 Jazykova charakteristika spanglish

Spanglish neni jen smési angli¢tiny a Spanélstiny postradajici smysl, ale ve
skutecnosti je vysledkem bilingvniho uzivani lexikalnich vypujcek a kalkd,
sémantickych vypujcek, spontannich vyptjcek a obratného michani dvou mluvnic
v ptipad¢ code-switching a code-mixing (Casielles-Suarez, 2017, 154).

Zakladni jazykovou charakteristikou spanglish je lexikdlni inovace —
lexikalni vyptjcky z angli¢tiny, obecné nazyvané anglicismy, se vyskytuji nejen ve
Spanélstingé Hispanci v USA, ale ve vétSin€ Spanclsky mluvicich zemi. Zaroven
neni prejimani anglického lexika ojedinélym jevem typickym pouze pro
Spanélstinu, ale objevuje se v monolingvnich oblastech po celém svété, ackoliv
v menSim mnozstvi (Klee & Lynch, 2009, str. 230). Druhy vypujcek identifikované
u bilingvnich mexickych Americanti, Portorikdnct a kubanskych Ameri¢ant ve
Spojenych statech jsou nasledujici:

» Préstamos puros: palabras que incorporan la forma fonética (mas o menos

adaptada) y el significado de la palabra. Ejemplo: Tiene el pelo straight.

» Creaciones hibridas: formas cuyo material es en parte nativo y en parte
extranjero; evidencian incorporacion de morfemas y reproduccion
morfoldgica parcial. Ejemplo: Se tiene que hacer, llamar a la- a la oficina
del médico y hacer un apuntamento (make an appointment ~ hacer una
cita).

» Préstamos por intrusion fonologica: formas que reflejan la influencia de
la lengua modelo en la pronunciacién de un homoénimo patrimonial de
significado idéntico. Ejemplo: Es para poner mercancias o- o otros o-
objectos (objects ~ cosas).

» Calco sintactico: el material que se incorpora es la estructura general del
compuesto o derivado y su significado, pero los morfemas nativos
sustituyen completamente a los extranjeros. Ejemplo: Yo también toy

teniendo un buen tiempo (to have a good time ~ divertirse).
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» Extension semantica: una palabra nativa que adquiere un nuevo
significado por su semejanza semantica o formal con otra palabra de la
lengua modelo. Ejemplo: Este hombre parece que le esta introduciendo
(to introduce ~ presentar) al otro. (Mendieta, 1999, citovan u Klee &
Lynch, 2009, str. 231-232)

Co se tyce slovesného systému Spanélstiny v USA, uzivani asu ptritomného

a minulého a imperfekta se nijak zasadné nelisi od ostatnich variet, ale je rozsiteno
do vice sémantickych kontexti, ve kterych jsou v normativnich variantach uzivany
tvary jiné (Floyd, 1978, citovan u Klee & Lynch, 2009, str. 237). Naptiklad se mtize
objevovat vyssi frekvence Casu ptritomného prostého a perifraze ir + a + infinitiv
pro vyjadieni budoucnosti na tkor morfologického futura. Oproti tomu syntetické
formy futura (napt. vendrd, estara) se v bilingvnim projevu omezuji na svou
modalni funkci, jako tfeba vyjadifeni pravdépodobnosti nebo domnénky
v pritomnosti. Omezeni uzivani syntetického futura pro vyjadieni ¢asu se ale
objevuje v celém hispanofonnim svété (vEetné monolingvnich oblasti), a proto neni
divu, ze k nému dochdazi i ve §panclstiné v kontaktu s anglictinou (Gutiérrez, 1995,
citovan u Klee & Lynch, 2009, str. 237). Podobna situace nastava u subjunktivu,
jehoz vyskyty v nékterych kontextech ubyvaji a jsou nahrazovany indikativem, ale
1 tento jev je vlastni monolingvnim varietam, coZ podporuje jeho rozsifeni i ve
Spanélsting v USA (Klee & Lynch, 2009, str. 238).

Charakteristika tykajici se slovesného systému, ktera se vSak da povazovat za
piimy vliv angli¢tiny, je vyssi frekvence progresivni konstrukce estar + gerundium.
Tyto konstrukce jsou totiZ v anglictin€ mnohem ¢astéjsi nez ve Spanélstin€ a mohou
vyjadiovat i obecnéjsi koncepty, vcetné budoucnosti (napt. Tomorrow I am going
to school.; Floyd, 1978, citovan u Klee & Lynch, 2009, str. 238).

Z hlediska morfosyntaktického byly u bilingvnich jedinct, kteti jiz
Spanélstinu neovladaji na Urovni rodilych mluvc€ich, zaznamenany jevy jako
nestabilni adjektivni flexe, nestabilni konjugace, elize/chybné uziti ptedlozek ¢i
¢lent (Klee & Lynch, 2009, str. 250).

V neposledni tfadé¢ je tfeba pfipomenout velmi castou jazykovou
charakteristiku spanglish, kterou je code-switching neboli stfidani kodi. Definice
tohoto jevu se nachazi v predchozi kapitole.

Vzhledem k rtiznorodosti mluv¢€ich spanglish je téméf nemozné urcit vSechny

jeji jazykoveé charakteristiky, jelikoz postradd normu, a proto jsou vysSe uvedené
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jevy popsany na zakladé riznych lingvistickych zkoumdani, ale mohou se zna¢né
lisit napfic€ jednotlivymi hispanskymi spolec¢enstvimi (nebo dokonce i rodinami) ve

Spojenych statech.

3.3 Historie spanglish

Kontakt Spanélstiny a anglictiny ve Spojenych statech americkych saha do
davné minulosti. Spanélitina se do Severni Ameriky, na uzemi dne$niho USA,
dostala v prvnich desetiletich 16. stoleti s vypravami Spanélskych conquistadort.
Prvni evropska kolonie na uzemi dnesnich Spojenych statil byla zalozena Spanély
roku 1565 (San Augustin, Florida). O vice nez 40 let pozdé&ji, v roce 1607, tam
vznikla prvni britské kolonie (Jamestown, Virginie). Nésledovala stoleti rozepfi a
bojii o tamni izemi, provazenych vyhlasenimi nezavislosti (Klee & Lynch, 2009,
str. 193).

Pocatky spanglish sahaji az do roku 1848, kdy byla podepsdna mirova
smlouva v Guadalupe Hidalgo (8p. Tratado de Guadalupe Hidalgo), kterou Mexiko
prenechalo Spojenym statiim Gzemi Texasu, Nového Mexika, Arizony, Colorada,
Utahu a Kalifornie. Podpisem této smlouvy se na jihozépadé¢ USA zintenzivnil
rozvoj bilingvismu mezi Spanélsky mluvicim obyvatelstvem, které bylo nuceno
pouzivat anglictinu jako jazyk obchodu a vzdé&lavani. To podnitilo vyvoj code-
switching, jenZ dnes patii k velmi roz$itenym jazykovym jevim (Betti, 2010, str.
32-33).

V disledku toho vSeho zacaly nasledujici generace mexickych Ameri¢ant
(chicanos) vyuzivat anglicka slova, ale se Spanélskou vyslovnosti nebo fonetikou.
Kontakt téchto dvou jazyku tak oteviel cestu fenoménu (e)spanglish, jehoZ nazev
zavedl roku 1948 portoricky novinaf a spisovatel Salvador Ti6o svym sloupkem
s nazvem ,,Teoria del Espanglish* (Betti, 2010, str. 32-33).

Prvni vyznamné prace o Spanélstiné ve Spojenych statech byly napsany
Aureliem Espinosou v pocatcich 20. stoleti (Klee & Lynch, 2009, str. 195). Podle
Espinosy bylo v tomto obdobi mozno rozpoznat tfi rizné dialekty SpanélStiny
Nového Mexika a ve dvou z nich pozoroval vliv angli¢tiny na Spané¢lské lexikum a
syntax — ve varieté San Luis a o trochu méné¢ ve varieté ze Santa Fe. Tento vliv Ize
piisoudit geografickému rozmisténi anglofonnich osidlenych tizemi na pfelomu 19.

a 20. stoleti (1909, 1930, citovan u Klee & Lynch, 2009, str. 196).
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Béhem poslednich desetileti byly hlavnim zdrojem $pan€lstiny ve Spojenych
statech migracni viny. Mexiko je nejcastéjsi rodnou zemi imigrantd v USA — jak
z hispanoamerickych zemi, tak i1 z celého svéta. Fakt, ze vétSina mexickych
imigrantii je monolingvni a néktefi jsou dokonce prakticky negramotni ve svém
rodném jazyce, prispiva ke kontinuité Spané¢lstiny na uzemi USA (Klee & Lynch,
2009, str. 198).

Za zminku stoji také migrace portoricka. Jelikoz kazdy Portorikanec se rodi
s americkym obcanstvim, migrac¢ni kolobeéh mezi t€émito dvéma zemémi byl a je
velmi bézny. A pres politicko-lingvistické snahy americk¢é vlady ucinit
z Portorikancii bilingvni nebo dokonce anglofonni populaci, monolingvismus je u
nich stale frekventovany a anglitina ma de facto status ciziho jazyka (Klee &
Lynch, 2009, str. 200).

Zajimava je také situace v Miami na Florid€. Jest¢ zacatkem roku 1959 (pied
Castrovou diktaturou) bylo Miami turistickym méstem ovladanym anglofonnim a
zidovskym obyvatelstvem. A uz koncem 60. let byl kazdy ¢tvrty obyvatel Miami
kubanského ptivodu. Mésto se v ndsledujicich letech stalo cilem stovek tisicl
ekonomickymi krizemi. Kubance nasledovali v migraci do Miami ve zna¢ném
mnozstvi také Nikaragujci, Kolumbijci, Argentinci a Venezuelané (Klee & Lynch,
2009, str. 201). Podle Lynche tak doSlo v Miami k vyvoji Spanélsko-anglického
bilingvismu a domniva se, Ze spolecensky i ekonomicky vyznam obou jazyku
zustane i v budoucnu velky a ze kontakt s hispanofonnim svétem bude nadale
podporovat osvojovani, uzivani a zachovéani SpanélStiny v dalSich generacich
bilingvnich obyvatel Miami (2000, str. 280).

Vyjma skupin z Mexika a Karibiku pfichazeli a pfichazeji do Spojenych stati
1 dalsi skupiny Hispanct ze Stfedni a JiZzni Ameriky. VSichni tito imigranti pfinesli
do USA obrovskou kulturni i1 etnickou rozmanitost (Klee & Lynch, 2009, str. 202-
203), hlavné co se tyce jazykovych variet, procez i fenomén spanglish nabyva
rozliénych podob a s prichodem dalSich mluvc€ich Spané€lStiny a rozenim dalSich

generaci bilingvnich jedincti se neustale vyviji.

3.4 Soucasny stav spanglish a tendence do budoucna
Hispanska expanze do USA popsana v minulé podkapitole se jiz v poslednich

letech postupné zpomaluje, jak dokazuje Instituto Cervantes: ,,entre 2010 y 2020 la
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poblacion hispana aument6 un 23 %, frente al 43 % de la década anterior o el 74 %
registrado en los afios ochenta® (2023).

Oproti 70. letim se také zménilo geografické rozmisténi Hispancii. Ackoliv
se stale vétSina hispanské populace nachazi v jihozapadnich statech USA, posledni
dekady zaznamenaly postupné geografické rozptyleni, s nejvetsi intenzitou smérem
na severozapad zem¢ a do velkomést vychodniho pobiezi (Instituto Cervantes,
2023).

V roce 2021 se ptes 62,5 milioni Americant (18,9 % celkové populace)
hlasilo k hispanskému piivodu. V rdmci této skupiny Hispancii pak méli nejvetsi
zastoupeni Mexicané (59,5 %), nasledovani Portorikanci (9,3 %), Salvadorci (4 %),
Kubénci (3,8 %) a Dominikanci (3,8 %; Oficina del Censo de los Estados Unidos.
2021). Populace karibska, sttedoamericka a jithoamericka zaznamenaly od poc¢atku
tohoto stoleti ve Spojenych statech znacny nartst, na rozdil od populace mexické,
jejiz procentualni zastoupeni mezi Hispanci v USA pokleslo mezi lety 2010 a 2021
04,9 % (Instituto Cervantes, 2023).

67 % Hispancti v USA pouziva Spanélstinu v domécim prostredi. Z celkové
populace to bylo vroce 2021 13,2 %. Pravé uzivani Spanélstiny v doméacim
prostiedi je jednim z klicovych faktorti pro rist hispanofonni populace (Instituto
Cervantes, 2023).

Vysoka urovenl znalosti Spanélstiny u riznych generaci Hispanct v USA
naznacuje, ze tamni hispanofonni spoleCenstvi dosahlo dostatecné urovné pro
samostatné fungovani mimo dominantni jazyk. Nicméné, od 80. let 20. stoleti
pouzivani SpanélStiny zfetelné klesa, protoZze se u Hispancii zvySuje znalost
anglictiny, zejména u téch narozenych ve Spojenych statech (Instituto Cervantes,
2023).

Tato okolnost, spolec¢né s faktem, ze vétSina hispanofonnich Americani se jiz
narodila v USA, mé negativni dopad na mezigenera¢ni zachovani Spanélstiny.
Mezigeneracni ztratu SpanélStiny lze ilustrovat na datech, kterd zaznamenavaji,
ktery zjazykd povazuji Hispanci za jejich hlavni. Jiz v roce 2012 61 % prvni
generace Hispanci ve Spojenych statech povazovalo za svlij hlavni jazyk
Span€lstinu, u druhé generace to bylo 8 % a u tfeti a nasledujici generace pouhé
1 %. Zaroven lze mezi generacemi pozorovat i ubytek Hispanc, ktefi se povazuji
za bilingvni. Ve druhé generaci to bylo 53 % a ve tfeti a dalSich pouhych 29 %
(Taylor et al., 2012).
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Vys8i mira uzivani anglictiny vedla k jeji ¢astéjsi kombinaci se Spanélstinou.
V roce 2022 64 % dotazovanych americkych Hispanct odpovédélo, ze pouziva
spanglish (24 % dotazovanych alespont nékdy a 40 % casto nebo velmi cCasto).
Nicméné, z dat vyplyva, ze tento fenomén souvisi jak s generacnim rozlozenim, tak
bilingvismem. Hispanci druhé generace uvadéji ¢astéji nez tieti a vyssi generace,
ze alespon nékdy pouzivaji spanglish (72 % vs. 45 %). A z hlediska dominantniho
jazyka se k uzivani spanglish nejvice hlasi bilingvni Hispanci, a prave ti maji vyssi
zastoupeni ve druhé generaci nez v téch dalSich (Mora & Lopez, 2023).

Na zaklad¢ téchto dat Ize vyvodit, ze tendenci do budoucna v jazyce
hispanskych Ameri¢and je postupny vyvoj prevahy angli¢tiny nad Spanélstinou
(pravdépodobné i ve spanglish). A tento proces je pfirozeny, jelikoz anglictina je
v USA vyznamnou potfebou pro prostiedi vzd€lavaci i pracovni. Proto, jak
poukazuje Dumitrescu, je tfeba se zaméfit na poskytovani adekvatni vyuky
Spanélstiny na americkych Skolach pro Hispance druhé, tieti a nasledujicich
generaci, jelikoZ pravé v jejich rukou lezi budoucnost $panélstiny ve Spojenych
statech. Konkrétné je podle néj tfeba pifi vyuce brat v potaz jazykové znalosti
studenttl, se kterymi vstupuji na akademické pole, ale také jejich cile a aspirace
tykajici se jejich dédi¢ného jazyka (Dumitrescu, 2013, str. 537).

V souvislosti s tématem mé ptipadové studie stoji za zminku také aktualni
situace spanglish v hudbé. Béhem latinskoamerického hudebniho boomu (tzv.
boom latino) na konci minulého stoleti, kdy se latinskoameri€ti interpreti zpivajici
ve Spanélstingé zacali dostdvat do svétovych hitpardd a poptavka po hudebnim

obsahu ve $panélstin€ rapidné vzrostla, bylo obvyklé nahravat dvé verze alb a pisni

vvvvv

vvvvvv

v ramci jedné pisn€é. V takovém kontextu by nahrdvani dvou verzi (anglické a
Spanélské) mohlo byt ¢asti vefejnosti vniméno nejen jako neautentické (a neuctivé),
ale také by podkopalo vyznamové moznosti, které spanglish poskytuje (Vifiuela
Suarez, 2024).

Da se fici, Ze umélci, ktefi na mezinarodni scéné uspéji se svymi Spanclskymi
nebo spanglish pisnémi, jsou pro svou fanouskovskou komunitu mnohem vice nez
umélci a stavaji se pro své pfiznivce autentickymi vzory a symboly kulturniho

uzndni. Jinymi slovy, tito umélci disponuji kulturnim jménim, které je zvlasté
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dalezité v procesech kosmopolitizace a rezistence viuci anglosaské kulturni

asimilaci (Vifiuela Suérez, 2024).
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4. Spanglish ze sociolingvistického a pragmalingvistick€ého
hlediska

Pro doplnéni ptehledu o spanglish se na ni v této kapitole zamétim z hlediska
sociolingvistického a pragmalingvistického. Nejprve je tfeba vysvétlit, ¢im se tyto
jazykoveédné discipliny zabyvaji. Sociolingvistika studuje jazykovou rozmanitost
podminénou faktory lingvistickymi (internimi) a extralingvistickymi, jako jsou vek,
gender, prostiedi, spoleCensko-ekonomické postaveni, etnikum a status mluvciho
(Félix-Brasdefer, 2018, str. 6). Pragmalingvistika studuje vyznam a smysl sdéleni
a jak sdéleni interpretuje recipient. Snazi se tak o interpretaci toho, co lidé zamysleji
v daném kontextu a jak kontext ovliviiuje to, co fikaji (MasSin, 2015, str. 11).

Sociolingvisté se pfi zkoumani problematiky spanglish zabyvaji zejména
jejim vyznamem a ptinosem pro jeji mluvci v konkrétnim prosttedi (USA). A pro
ptipad spanglish plati, Ze jedinym nebo hlavnim divodem jejiho uzivani nemusi byt
pouhé predani sdéleni, tedy Cisté lingvisticky aspekt jazyka, ale je tieba brat v potaz
také okolnosti kulturni, socialni a politické. Spanglish totiz pro mnohé Hispance
znamena krom zptisobu komunikace také projev smisené identity, kterou si ¢im dal
vice hispanskych Ameri¢ant osvojuje (Casielles-Suarez, 2017).

Co se tyce potencialni globalni funkce spanglish, Carla Jonsson poukazuje na
to, ze stfidani mezi jazyky a jejich michani muize na globélni trovni slouzit
k vytvoreni hybridni identity a k transformaci mocenskych vztahti (2005, citovana
u Casielles-Suarez, 2017, str. 155). Sociolingvistka Guadalupe Valdés obhajuje
bilingvni stfidani a michani kodi z pragmatictéjSiho hlediska:

By alternating between their languages, bilinguals are able to use their total

speech repertoire, which includes many levels, and styles and modes of

speaking in two languages. It is helpful to imagine that when bilinguals code-
switch, they are in fact using a twelve-string guitar, rather than limiting
themselves to two six-string instruments (1988, citovan u Casielles-Sudrez,

2017, str. 155)

Sociolingvistika a pragmalingvistika jsou Uzce propojené védni obory a
mnohdy je nelze pii studiu jazyka oddélovat. Pro code-switching v mluveném
projevu tak byly postupem casu definovany konkrétni socio-pragmatické
konverzacni funkce: stfidani kodii mize byt vyuzivano k citovani, zduraznéni,

pridani dal§i vyznamové urovné, objasnéni nebo zprostiedkovani lepsi predstavy,
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zakomponovani humoru, ironie nebo slovni hiicky, nebo k projevu blizkosti a
zdiiraznéni citového pouta s ucastnikem dialogu, nebo naopak k vyjadieni odstupu
mezi mluvéimi (Casielles-Suarez, 2017, str. 154).

Pravé socio-pragmatické funkce spanglish budu mimo jiné zkoumat
v pripadové studii prace. Ne ovsem v mluveném projevu, ale v hudebnich textech.
Jak poznamenava Casielles-Suarez, kromé komunikace tvari v tvar se spanglish
objevuje v literarnich dilech, filmech, seridlech, televiznich a jinych reklamach,
v radiu, novinach, ¢asopisech, hudebnich textech, stand-up comedy, na webovych
strankach, blozich, socialnich sitich a chatovacich platformach. To znamena, ve
vSelijakych typech mluvené i psané interakce a v riznych druzich uméleckého
projevu (2017, str. 157).

Spanglish se od jinych druht slangh 1isi tim, Ze ji uZivaji rizné socidlni
skupiny a nevztahuje se pouze k néjakému urcitému okruhu cinnosti. Spanglish
ptekracuje hranice riznych spolecenskych a ekonomickych prostiedi (Betti &
Jorques, 2015, citovani u Deeney et al., 2021, str. 2). Hudba ve spanglish dokonce
prekracuje 1 skutecné hranice, a to Spojenych statli, jelikoz mnozi interpreti
v Hispanské Americe v ni jiz také skladaji své pisné. Tato popularita spanglish se
da vysvétlit orientaci hispanoamerickych autorti k zdpadnimu posluchaéstvu, které
ma o dvojjazycné pisné stale vétsi a vétsi zdjem (Deeney et al., 2021, str. 4).

Spanglish pro své mluvci predstavuje zplsob Zivota, nezbytnou potiebu a
odraz hispanské kulturni a jazykové identity, a mnozi Hispanci si mysli, Ze tento

termin nejlépe ilustruje, jak mluvi a ¢im jsou (Casielles-Suarez, 2017, str. 157, 163).
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5. Ptipadové studie: spanglish ve vybranych textech latin
popu

5.1 Hypotéza

Jak bylo popsano v teoretické ¢asti, spanglish mé nespocet podob, stejné jako
je jejich mluvéich. Vzhledem k tomu, ze je popularnim fenoménem v rtiznych
spoleCenskych vrstvach (véetné mladych lidi), ¢asto se objevuje i v hudbé, ktera je
zajmem Siroké verejnosti (Deeney et al., 2021). Lze predpokladat, Zze i v hudebnim
odvétvi se bude objevovat v mnoha formach a za rtiznymi ucely. Je ziejmé, Ze jeji
podoba v textech se bude lisit od podoby mluvené a ze ta zpivand bude mnohdy
postradat autenti¢nost a prirozenost nebo bude tfeba umélcem/umélkyni pouzita
pouze z uméleckych divodl a pro rozSifeni okruhu posluchact. To vSechno se

pokusim prostudovat a okomentovat v nasledujici studii.

5.2 Metodologie

Zdrojem ptipadové studie je vlastni korpus obsahujici 100 pisni zanru latin
pop, ve kterych se v riizné mife misi Spanélstina a anglictina. Texty byly vybrany
za pomoci seznami spanglish pisni na webovych strankdch Genius (,,Spanglish
Songs — List of songs in English and Spanish / Lista de canciones en espanol e
ingles®, 2025) a Wikipedia (,,Category:Spanglish songs®, 2024) nehled€¢ na rok
vydani ¢i narodnosti autorti. Pred zafazenim do korpusu bylo u kazdé pisné
individualné posouzeno, zda spada pod Zanr latin pop a zda opravdu obsahuje
alespont naznak prolindni Spanélského a anglického jazyka. Korpus se nachazi

v piiloze prace (fazen abecedné podle nazvi pisni).

Vétsina textd byla vyhledana na webu Genius (https://genius.com/), kde je
mnoho pisiovych textit kontrolovano pfimo jejich tvilrci, ¢imz se minimalizuje
pfipadny vyskyt chyb. Pro zbytek pisni bylo k vyhleddni textl uzito stranek
LyricFind (https://lyrics.lyricfind.com/) a Musixmatch (https://pro-

web.musixmatch.com/pro).

Nésleduje kvalitativni analyza vyskytl spanglish. Pro zndzornéni jejich
frekvence jsou nalezené vyskyty barevné zvyraznény v pfilozeném korpusu.
V pisnich, ve kterych se jeden a ten samy vyraz objevuje nckolikrat ve stejném

kontextu (napf. v refrénu nebo opakované sloce), je zvyraznén pouze jeho prvni
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vyskyt. Barevné rozliSeni znaci, kterou socio-pragmatickou funkci uziti spanglish
v daném kontextu s nejvétsi pravdépodobnosti nese.

Samotné piipadova studie se zabyva vyskyty spanglish jak v ramci jejich
funkci (socio-pragmatickych a uméleckych), tak v ramci jejich forem (v ramci
jedné véty/v riznych vétach, prejatd slova, kalky, stfidani kodu). Blizsi
charakteristiky téchto kategorii jsou obsazeny v podkapitole 5.3.

Kategorizace dle funkci se inspiruje studii Laury Callahan, ktera provadi
analyzu stfidani kodi mezi angli¢tinou a SpanélStinou v korpusu psanych texta
(2004, str. 70). Tuto inspiraci jsem uznala za vhodnou s piihlédnutim k faktu, ze
pisiiové texty maji blize spiS k psanému projevu nez k mluvenému, a proto je
vhodné k nim pfistupovat jako k psanému projevu, ptestoze jejich hlavni podobou
je ta zvukova.

Kazda socio-pragmaticka funkce je v korpusu zastoupena jinou zvyraziovaci

barvou a to nasledovné: referencni, _, vokativni, citace,
ISECSIORRSHOSMMNNN . diskurzni markery. rozkazy. pozdravy. Prynich

sedm funkci je pfevzato ze zminéné studie L. Callahan (2004), ktera ve své analyze
vymezila i kategorii vulgarisma, avSak ty se v mém korpusu nevyskytuji, tudiz jsem
je mezi kategorie nezafadila. Namisto toho jsem ve své studii zavedla kategorii
pozdravil na zékladé¢ zvySené frekvence jejich vyskytii ve studovanych pisnich.
Mimo socio-pragmatické funkce je tteba s ohledem na charakter zkoumanych
textl jesté vymezit funkce umélecké pro pripady, kdy je do pisné zakomponovano
michéani SpanélStiny a anglictiny €isté z uméleckého zadméru. Pro zaznaceni téchto

vyskytl v korpusu jsem zvolila podtrZeni pro uziti spanglish k zachovéni rymu a

bold pro delsi pasaZe ve druhém jazyce (napf. sloka anglicky, refrén Spanélsky).
Piipadova studie obsahuje charakteristiku jednotlivych kategorii spolecné
s uvedenim nejbéznéjsich prikladi a zajimavych vyskytl z korpusu doplnénych o

lingvisticky komentar a odhad autorovy motivace a zaméru.
5.3 Analyza

5.3.1 Formy vyskytid spanglish v textech latin popu

Spanglish se v jazyce objevuje v mnoha podobach, a proto je vhodné
okomentovat je ve spojeni s piiklady z pisiovych text. V teoretické Casti prace
byla rozebrana jazykova charakteristika spanglish, a tak se ted’ ty charakteristiky,

které se v mém korpusu objevuji, pokusim ilustrovat v praxi.
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5.3.1.1 V rdmci jedné véty/v riznych vétach

Nejjednoduseji l1ze vyskyty spanglish rozdélit na zékladé syntaktického
uspotadani. Pokud k alternaci mezi Spanélstinou a anglictinou dochazi uvnitt véty,
zpravidla byvé povazovana za code-switching. U pfipadi, v nichz se jazyky stiidaji
na hranici véty, uz to neni tak jasné. Pfedev$im v hudebnich textech muze byt
takové stiidani pouhym ,,0zvlastnénim®, naptiklad kdyz se jedna o spolupraci
interpreta hispanského ptivodu a interpreta jiného ptivodu. Takové piipady se tak
stézi daji povazovat za pfirozeny projev spanglish, proto se jimi nezabyvam
dopodrobna.

K vyskytim spanglish v rdmci jedné véty Ize z mého korpusu uvést mnoho
ptikladi. Jelikoz se nejedna o slozité postihnutelny jev, uvedu pouze tii ptiklady:

1 don't think you know como me llaman a mi

(Aceita — Anitta)

Go, get a lightbulb, después hablamos
If you wanna turn it on
Go, get a lighter, después bailamos

(1, 2, 3 — Sofia Reyes ft. Jason Derulo, De La Ghetto)

1 ain't got no tengo dinero, caballero

(No tengo dinero — Los Umbrellos)

Kazdy uvedeny turyvek je zpivan pouze jednim zpévakem, nejednad se
napiiklad o stfidani mezi vice zp&véaky, coZ bude mozné sledovat niZe, tudiz je
mozné je povaZovat za skutecné piiklady spanglish a také code-switching.

Ani o pfipady stfidani jazykl na hranici vét (v tomto kontextu spise verst)

neni v pisnich nouze. Pro ilustraci opét tii priklady:

No matter what we do, no matter what they say
No importa lo que digan, como ";qué?"”

(No Hay Ley Parte 2 — Kali Uchis & Rauw Alejandro)

Yo quiero, yo quiero dinero, ay
1 just want the green, want the money, want the cash flow
Yo quiero la venta, si, sin cuenta, si, lo siento

(Dinero — Jennifer Lopez ft. DJ Khaled, Cardi B)

Ey, contigo el tiempo pasa lento

Take me from the start until crescendo
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Y me estd costando cuando duermo
1 think this night has got potential
(Noche de novela — Paulo Londra ft. Ed Sheeran)

Zde uz v posledni ukadzce (Noche de novela — Paulo Londra ft. Ed Sheeran)
dochazi ke stfidani zpévaki mezi jednotlivymi versi. O projev spanglish tak ve
zpivané podob¢ nejde, nicméné jsem ho mezi piiklady zatadila pro znazornéni
rozdilu mezi zpivanou a psanou formou a vyzdvizeni dilezitosti kontextu pro
interpretaci jazykovych jevi.
5.3.1.2 Ptejata slova

Ptejata slova neboli vyptjcky jsou vysledky jazykového kontaktu, pii némz
dochazi k replikdm jazykového materialu vychoziho jazyka v jazyce replikujicim,
do jehoz systému je ptejaty material integrovan (Nekula, 2017). Existuje vSak velmi
tenka hranice mezi lexikalnimi vyptjckami a cizimi slovy, a proto se mohou mezi
nasledujicimi priklady objevit slova vyskytujici se praveé na této hranici. Studovany
korpus je vSak maly na to, aby bylo mozné ovéfit frekvence téchto vyskyti a
rozhodnout, zda jiz byly inkorporovany do jazykového systému cilového jazyka ¢i
nikoliv.

Nicméné, v prostudovanych spanglish pisnich se zdaji byt dosti
frekventovanym jevem. Stejné jako je mizeme pozorovat v hovorovém jazyce
pfevazné mladsich generaci i v ¢eSting, ani svétovi interpreti se jim nevyhybaji.
Mezi ta nejcastéjsi se fadi tyto anglicismy: baby, party, shot, booty, beat, body,
sexy. Pfimo v korpusu jsem piejata slova oznacila cervenym pismem.

Anglicismem s nejvyssi frekvenci je v mém korpusu slovo baby, které se
uplné nejcastéji objevuje jako osloveni (viz Vokativni):

¢ Por qué no hablas de frente? Baby, hdablame claro

(Hola senorita — GIMS ft. Maluma)

Ptes ptevazujici vokativni funkci se ale da objevit 1 par ptikladl s odlisSnym
uzitim, napft.:

La baby nunca falla

(The Carnival — Aazar ft. French Montana, Mariah Angeliq, Zaac, Dany Synthé)

Mezi dalsi priklady typickych anglicismt patii tyto:

En el party, party, party (Party)

Se pone creativa, asi luciendo su body
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(Soltera — Maluma ft. Madonna)

Y dale lento, date un shot de Coquito
(Calma (Remix) — Pedro Cap6 & Farruko)

Ese booty, mami, la rompe

(Mamacita — Black Eyed Peas, Ozuna, J. Rey Soul)

Cada que nos vemos, vemos
Controlando el beat

(Diosa — Drake Bell)

Muévelo, muévelo su cuerpo
Con sexy movimiento

(Duro Hard — Black Eyed Peas, Becky G)

Oproti vySe zminénym pomérné ¢astym anglicismiim se v jednom piipadé
objevil 1 vyskyt vlastniho jména London navzdory tomu, Ze Spanélstina pro nazev

tohoto mésta bézné uziva vlastni variantu Londrés:

Y yo voy a que te beso de nuevo en London

(Un dia (One Day) — J Balvin, Dua Lipa, Bad Bunny, & Tainy)

Z anglictiny vSak nejsou pfejimdna pouze substantiva (ackoliv v mém
korpusu jsou nejfrekventovangj$i) a adjektiva. Narazila jsem dokonce na piejaté

citoslovce:

Pues sabes que tu corazon conmigo
Hace boom boom contigo

(Nirvana — Inna)

Objevila jsem také zjedné poloviny piejaté slovo a z druhé kalk. A to
v CasteCném prekladu anglické fraze give me a break do Spanélstiny. Vysledek je
nasledujici:

Si quieres te echo otro pero dame un break

(Esta rico — Bad Bunny, Marc Anthony, Will Smith)
Dal$im zajimavym ptikladem je pfidani Spanélského diminutivniho
sufixu -ito ke slovu piejatému z anglictiny panties:

No trajo pantiesito pa' que el nene no trabaje

(Taki Taki — DJ Snake ft. Selena Gomez, Cardi B, Ozuna)
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Co se tyce slov prejatych ze Spané€lstiny do anglictiny, jejich frekvence je
mnohem niz§i oproti anglicismiim ve Spanélstin€. Nicméné, n€kolikrat se v korpusu

objevuje v anglickych versich adjektivum loco, jako napiiklad v:

You just big up a chest and go loco
(No tengo dinero — Los Umbrellos)

Aby se nezdalo, Ze se v textech objevuji stale jedna a ta sama ptejata slova,
zde je par ojedinélych anglicismu, které se ve Spanélskych versich mého korpusu
vyskytuji pouze jedenkrat:

Me mandas un emoji de eso' que son como el diablo

(Hola sefiorita — GIMS ft. Maluma)

Y aunque me perdi la movie que escribiste en tu pasado
El spoiler es que acabas siendo feliz a mi lado

(Moderacion — JP Saxe, Camilo)

Oye, que feeling mami

(You — Romeo Santos)

Jak je vidno, pfejatymi slovy autofi latin popu nesetii. Jejich pouzivani ale
neni nutné vzdy povazovat za projev spanglish. Piejata slova jsou pfirozenym
projevem jazykil v kontaktu a zrovna anglictina v pozici svétového jazyka
ovlivituje nejednoho mluvciho jiného jazyka.
5.3.1.3 Kalky

Pojem kalk oznacuje ,pfejeti slovanebo slovniho spojeni zjednoho
(vychoziho) jazyka do jiného (cilového) jazyka jeho doslovnym piekladem; cilovy
jazyk piitom napodobi strukturu piejimaného slova nebo slovniho spojeni za
pouziti vlastnich lexikalnich prvka* (Karlikova, 2017). Pfimo v korpusu jsem kalky
vyznacila zelenou barvou.

Oproti neptekladanym vyptjckam se kalky objevuji ve vybranych pisnich
opravdu malo. Vyraz, ktery se v korpusu opakuje, je osloveni bebé, jez vznika
pouhym piekladem anglického baby bez dalSich modifikaci. Vzhledem k cetnosti
samotného anglického baby v textech se nelze divit, Ze prave toto slovo byva také

uzivano v podobé¢ kalku jako v téchto ptipadech:

Solo queria tu nombre, bebé

(Familiar — J Balvin, Liam Payne)

Y ensériame ese pasito que no sé
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Un besito bien suavecito, bebé

(Taki Taki — DJ Snake ft. Selena Gomez, Cardi B, Ozuna)

V nésledujicim uryvku zpisné¢ Gasolina portorického interpreta Daddy
Yankee muzeme pozorovat hned dva rizné ptiklady angloamerikanismii, které 1ze

zaradit do slovni zasoby spanglish:

Mi gata no para 'e janguear porque...
...Janguea en carro', motoras y limosina'

(Gasolina — Daddy Yankee)

Sloveso janguear z anglického to hang [around] ma podle Diccionario de
americanismos dva vyznamy: ,,1. intr. EU. Divertirse alguien o estar ocioso,
desocupado. pop. 2. PR. Salir a divertirse alguien. pop + cult — espon.*“ (ASALE
& RAE, 2010). A substantivum carro ve vyznamu automobil nebo motorové
vozidlo z anglického car je rozsitené témet po celé Hispanské Americe, a dokonce
i po Spojenych statech americkych: ,,1. m. EU, Mx:N,S, Gu, Ho, ES, Ni, Pa, Cu,
RD, PR, Co, Ve, Pe. Automovil. 2. Mx, Ni, CR, Cu, Co, Ve, Ec, Pe, Bo, Ch. Vehiculo
automotor, generalmente de cuatro ruedas, destinado al transporte de personas o
carga.” (ASALE & RAE, 2010).

Nasledujici vyskyt, ktery by mohl vypadat jako projev spanglish, je spiSe
fenoménem nazyvanym mock/junk spanish —ten spo¢iva v inkorporaci Spanélského
jazykového materidlu do anglictiny za ucelem vytvoteni humorné nebo pejorativni

konotace (Hill, 1998):

No quiero no problemo

(Vida Loca — Black Eyed Peas)

5.3.1.4 Stiidani koda (code-switching)

Jak jiz bylo popsdno na zacatku préace, fenomén code-switching (stfidani
kodi) je Castym jazykovym jevem prevazné u bilingvnich (nebo multilingvnich)
jedinct, pfi némz dochazi k prepinani mezi dvéma ¢i vice jazyky po rizné velkych
usecich projevu (hlavné mluveného, ale mtze jit i o psany).

Pro znazornéni riznorodosti vyskytid, které se daji povaZzovat za code-
switching, uvadim par ptikladi:

Esta latina esta rica

I want to find me a chica que sepa vivir y que viva la vida

I need a bien bonita
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(Girl Like Me — Black Eyed Peas, Shakira)

If you love me, we can marry on the West Coast
On a Wednesday, en un verano, en agosto

(Americano — Lady Gaga)

Rocking through my breath and fire, baila conmigo hey baila conmigo
(Cha Cha — Chelo)

Prendemo’ un bluny, mami, el Henny con honey

De fondo Technotronic, ese abdomen es iconic

Un beso, dos Molly, escondido’ de la poli’

En el close friends lo’ stories, te juqueaste con el bori’

(No Hay Ley Parte 2 — Kali Uchis & Rauw Alejandro)

What's that? Baby, yo te extraiio
Maybe that's my culpa, ah
(Qué Maldicion — Banda MS de Sergio Lizarraga, Snoop Dogg)

1 used to believe it
Pero ya no

Don't want you to leave
Aunque me das dolor

(Siempre Me Falla — Adam Martinez)

Jak zndzoruji uryvky pisni, v ptipadé code-switching se mliZze jednat nejen
o ,,pfimichavani* jednotlivych slov nebo frazi jednoho jazyka do projevu z vétSiny
ve druhém jazyce, ale 1 o sttidani kodl uprostied véty, kterym vznika naptil anglicka
anapul Spanélska véta, nebo samoziejmé dochézi (ve studovanych pisnich pomérné
Casto) ke stfidani jazykii mezi vétami. Forem spanglish je tedy skute¢né mnoho a

v nasledujici kapitole se budu soustiedit na jeji funkce.

5.3.2 Funkce spanglish v textech latin popu

Po ndzorné ukézce jazykovych forem spanglish se pfesouvam k motivaci a
zaméru, které stoji za jejim uzivanim. JelikoZ studuji umélecké texty, ke
kategorii socio-pragmatickych funkci jsem ptidala i kategorii uméleckych. Neda se
totiz predpokladat, ze vyskyty spanglish v mém korpusu by se daly analyzovat
stejnym zpusobem jako zdznamy ptirozeného projevu. Na zéklad¢é prostudovani

vSech textl z korpusu se domnivam, ze nékteré vyskyty spanglish, které na prvni
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pohled mohou pfipominat piirozeny jazyk, byly interprety pouzity z Cisté
uméleckého zadméru, a proto je tieba tuto kategorii do analyzy zaradit.

Pro odhaleni skutecné motivace pouzivani spanglish by bylo tfeba se ptat
samotnych autord pisni. To bohuzel nelze, tudiZ se moje interpretace funkci fidi
pfevazné intuici a sledovanim spole¢nych znak mezi pisnémi.
5.3.2.1 Umélecké funkce

Z toho nejobecnéjsiho pohledu se dé fici, ze uplné vSechny vyskyty spanglish
v mém korpusu maji uméleckou funkei, jelikoz se jednd o korpus s uméleckymi
texty. Interpreti mohou do svych textli inkorporovat spanglish pro ozvlastnéni
svych pisni, pro rozSifeni okruhu posluchaci nebo tifeba kvuli spoluprici se
zpévaky hovoricimi druhym jazykem. O fenoménu code-switching v populadrni
hudbé¢ kratce pise i Laura Callahan (2004):

Of the nonprint media, popular music is the one in which Spanish/English has

the highest profile. Much of this occurs in the context of the so-called

“crossover” phenomenon, as singers who have begun their careers recording

in Spanish decide to record in English. Some artists opt for writing different

songs to be sung in each language, but many translate their work, sometimes
for simultaneous release in the two languages. A few Spanish words may be
retained in the English version’s lyrics, often resulting in the emblematic

codeswitching pattern ... (str. 93)

I j4 jsem pii hledani spanglish pisni do svého korpusu nékolikrat narazila na
vice verzi t¢ samé pisné€ v riznych jazycich. Je pak Casté, Ze pii piekladu plivodné
anglické pisné do SpanélStiny nebo naopak zlistanou v pielozené verzi slova
z puvodniho jazyka, ktera nejdou ptelozit tak, aby neztratila pozadovany vyznam,
anebo je prosté autofi prekladat nechtéji. Dokonce jsem do korpusu zatfadila 1 ¢tyfi
pisné s oznacenim spanglish version, jejichZ ptivodni verze je bud’ ve Spanélstiné
nebo v angli¢tin€ a zfejmeé kvili uspéchu prvni verze se autofi rozhodli nazpivat
jeste verzi ,,smiSenou®.

Tvofeni takovych rozliénych verzi nebo ptfizvani zpévakl hovofticich jinym
jazykem k nazpivani/pfezpivani pisné¢ mize vést nejen ke code-switching, ale také
k frekventovanému stiidani jazykt mezi slokami (napft. jedna sloka anglicky, druha
Span€lsky, refrén anglicky) nebo i v ptlce sloky. V. mém korpusu jsou tyto delsi
pasaze v druhém jazyce zaznaCeny tucné. Tyto vyskyty nejsou pro klasickou
spanglish typické, a proto je povazuji hlavné za umélecky prvek.
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Z podobného diivodu nelze povazovat za ideélni piiklad spanglish ani uziti
jednoho Spanélského slova nebo fraze jako ndzev jinak cisté anglické pisné, které
je pak 1 jedinym ,,cizim* slovem v textu pisné. Takové pisn¢€ jsem se snazila do

korpusu spiSe nezatrazovat, ale jednu pro ilustraci uvadim:

Felicidad

And I can't help but feeling this way

You're the one who can change my tomorrow today

Felicidad

Won't you ride on the wings of my fantasy

And this summer song, will last a whole life long

(Felicidad (Margherita) — Boney M.)

Pro Zanr pisn€ jsou specifickou uméleckou funkci rymy, které v pfirozeném
projevu zpravidla nenajdeme. Konkrétn€ v mych vybranych textech se objevuji
prvky spanglish, u nichz se da predpokladat, ze hlavni pfi¢inou jejich vyskytu je
pravé zachovani rymu. Piedpokladam to ztoho divodu, ze k vysttidani kodu
dochdzi vétSinou az na konci verSe. V korpusu jsem tyto rymy vyznacila

podtrzenim.

Porque I am the party, yo soy fiesta
Blow out your candles, have a siesta

(Taki Taki — DJ Snake ft. Selena Gomez, Cardi B, Ozuna)

Baby girl, you my superstar

You the light that [ see

On my lap like a computer

Yeah, mami, shake your booty asi

(Feel the Beat — Black Eyed Peas, Maluma)

1 love when you call me chula
Pegaditos for the whole night, toda tuya
Vine solo para darte un beso

Ooh, 1 like the sound of todo eso

(Chula — Demi Lovato, Grupo Firme)

Me and Benjamin Franco stay at the banco
Getting checks like Nike, everywhere that I go
(Dinero — Jennifer Lopez ft. DJ Khaled, Cardi B)

La noche esta buena para experimentar (Experimentar)
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Just me and you together, sin parar...
... Ella se ve de lo mas bien quiero sacarte de aqui
Por si no lo sabias, esta noche your gonna end up with me

(The Way She Moves — Zion ft. Akon)

Jak bylo ilustrovdno na ptikladech, vyskyty spanglish pomérné casto nemaji
zadnou hlubsi funkci a objevuji se tfeba jen pro ozvlastnéni textu, rozsifeni okruhu
posluchaci, vytvofeni rymu nebo zdlraznéni spoluprice s jinym interpretem.
Takové funkce oznacuji za umélecké, protoze jsou typické pravé pro umélecké
texty, v tomto piipad¢ konkrétné pisiiové.
5.3.2.2 Socio-pragmatické funkce

Nejrozsitengjsi socialni funkci spanglish je bezpochyby etnickd a jazykova
identifikace. Dlouholetou tradici této funkce popisuji naptiklad Balam a Shelton
(2023): ,,The fact that thirty years ago artists were already showcasing their
“linguistic mestizaje” (in the sense of Anzaldua, 1987) underlines that Spanglish
has long been present as an important marker of U.S. Latino linguistic identity in
American music ... “ (str. 34). Spanglish byva mluvéimi vyuzivana k vyjadieni
soundlezitosti s hispanskym etnikem a ptislusnosti ke Spanélské jazykové skupiné.

Nicmén¢, muj korpus se skladd z hudebnich textl, které sice spanglish
obsahuji, ale nelze s ptfesnosti urcit jeji funkci, nebot’ se nejedna o autenticky
projev. MuZe se i stat, Ze Zadnou socio-pragmatickou funkci nema4, jak ve své studii
zminuje Callahan (2004):

Artificial is a word that has been used to describe not only cases such as those

to which Valdés-Fallis refers, in which the structure of the codeswitching

violates speakers’ acceptability judgements, but also those in which writers
use languages they have learned rather than acquired. This type of written
codeswitching may be unmotivated in sociolinguistic terms; that is, it may
not reflect a conversational exchange in which codeswitching could be

attributed to a sociopragmatic function. (str. 100)

Mezi analyzovanymi texty se nachazeji pisné nejen hispanskych umélct, ale
také umélcl, ktefi nejsou rodilymi mluvéimi SpanélStiny, tudiz u nich muize
dochazet k ptipadim popsanym v citaci. Tento fakt jsem se rozhodla ve své studii
nezohlednovat, jelikoz rozde€leni na hispanské a nehispanské interprety je vagni a
komplexni (napiiklad by bylo tieba u kazdého interpreta zjistovat piesny pivod,
puvod rodict a jazyky, které povazuje za své rodné) a také z divodu casté
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spoluprace pravé mezi t€émito dvéma tézko vymezitelnymi skupinami interpretd, u
které by bylo tfeba patrat po tom, jak se ktery interpret podilel na tvorb¢ textu, coz
je témet nezjistitelné. Proto nebudu omezovat sviij korpus, ale budu se snazit uvadét
priklady, které 1ze co nejlépe prirovnat k piirozenému projevu mluvciho spanglish.

Jak jsem jiz zminila v metodologii, kazda socio-pragmatickd funkce je
v korpusu zastoupena jinou zvyraziiovaci barvou: referencni, KOMCHATNE
zopakovani. vokativni. citace. [GHONMISDOISHIMNOIN . diskurzni markery.
-, pozdravy. Rozd¢leni podle funkci je samoziejmé subjektivni a n&které
vyskyty mohou zastavat vice funkci, a proto jsem vzdy uvedla tu nejvyraznéjsi.
Nasleduje popis kazdé funkce doplnény o ptiklady z korpusu pisni latin popu,
doprovazené piipadnymi komentafi.

a) Referencni

Zakladni a nejfrekventovangj$i funkci spanglish v hudebnich textech je
funkce referencni, ta je v korpusu zaznamenana tyrkysové. Tato funkce pfedstavuje
hlavni funkei projevu, a to ptredani informace. V ptipadech, kdy po vystiidani
jazyka pokracuje diskurz jako ptfed nim a nedochazi ke komentovani nebo
opakovani, nybrz se poslucha¢ dovida novou informaci, jedna se o funkci referen¢ni
(Callahan, 2004, str. 70-71)

Vyskytl s referenéni funkci jsem v korpusu nalezla opravdu nepteberné
mnozstvi, proto doporucuji si pro lepsi predstavu prohlédnout samotny korpus
v priloze prace. Nékolik ptfikladli zminim 1 zde a pro zndzornéni jejich rliznorodosti
je rozdélim podle délky.

Nejdelsi vyskyty, které se dle mého uvéazeni jesté daji pocitat do referencni
funkce (a ne umeélecke), jsou o délce jedné az tii vét. Jedna se tedy zpravidla o jeden
nebo malo verst ve druhém jazyce. U nékterych vyskytl je slozité posoudit, zda
nezastavaji spiSe funkci uméleckou, a tak jsem se pfi ur€ovani funkci snazila
konzistentné fidit délkou pasdze v jiném jazyce, a to ztoho diivodu, Ze pro
spanglish neni pfirozené stfidani koédi po dlouhych usecich. Problémem
samoziejmé zUustava, Ze 1 kratSi pasdZe mohou mit funkci €isté¢ uméleckou, to uz ale
bohuzel neni v mé kompetenci rozpoznat. Nasleduji ptiklady dlouhych vyskytl

spanglish s referen¢ni funkci:

You know I'm just a flight away
If you want it, you could take a private plane

A kilometros estamos conectando

41



Y me prendes aunque no me estés tocando
You know I got a lot to say

All these voices in the background of my brain
Y me dicen todo lo que estds pensando

Me imagino lo que ya estas maquinando

(Telepatia — Kali Uchis)

Aunque es dificil pensarte
You're closed in my apartment
Ahora es tiempo de borrarte, de la pintura de este arte

(Lejos — Toby Love)

A mi me gusta

Every time you look at me that way

A mi me gusta

All the dirty things you need every day

A mi me gusta

En cada detalle que te hago y que me haces bien
It's what I like, yeah, yeah, yeah

1t's just what I like, yeah

(Me gusta — Anitta ft. Cardi B, Myke Towers)

V kontrastu téchto rozsahlejSich vyskytii spanglish je korpus plny také
jednotlivych slov, ptipadné dvojic slov ve druhém jazyce. Ve vétsin€ pripadu se
nejednd ani o kalky nebo pfejata slova, ale skute¢né dochézi k vysttidani kodu, jen
na krat§i usek. Takové stfidani kodu se vSak v Zadné z analyzovanych pisni
neobjevuje v takové mife v celém textu, ale vétSinou jen tfeba v jedné sloce,
v refrénu nebo v jeste krat$i pasazi. Ja jsem pro ilustraci vybrala n¢kolik takovych
usekl s vyssi frekvenci stridani kodut:

Yo te di to' my love

Se fue corriendo y no volvio mds

Yo te di to' my love

Se fue corriendo y no volvio mds

(To My Love (Tainy Remix) — Bomba Estéreo)

Wish I could say no, wish I could just go
But you got my sentimento
(Adios (anglické verze) — Ricky Martin)

And papa says he got malo in him (uh)...
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... Iwas gettin' mula, baby

(Havana — Camila Cabello)

Keep at on danza

Show me how you move your feet
Now let me see

1 got you going crazy

La vida is fire

Just broken louder tonight
Ladies flacas come to me

(Cha Cha — Chelo)

You wanna kiss on my skin like the sun
Show me, coma (de una vez)...

... Yo sé que tu corazon lo siente también
Tus labios dulcecitos como lollipop...

... Loco por ti everytime (everytime)
Solo déjame probar one night (night)
(Como — Kim Viera, Daddy Yankee)

Upside, inside out

She's livin' la vida loca

She'll push and pull you down

(Livin’ La Vida Loca — Ricky Martin)

1 like girls that kiss on girls, eso me pone on fire, yah-yah
(Me gusta — Anitta ft. Cardi B, Myke Towers)

Jako tfeti a posledni jsem vymezila skupinu vyskytti o vice nez dvou slovech
a kratSich nez celd véta. Zpravidla jde o stfidani koda uprostied véty, které je pro
spanglish typické:

We can dance in the fire hasta que salga el sol

Burning up with desire, solitos ti y yo

(Conmigo (Rest of Your Life) — Sofia Reyes)

If you ain't getting no pesos, jqué estds haciendo? (J. Lo)
Stack it up like Legos, quiero dinero (Another one)
(Dinero — Jennifer Lopez ft. DJ Khaled, Cardi B)

If you wanna turn it on

So we take it to the floor
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Te hablo asi, but you want more

(Diosa — Drake Bell)

Nadamos en las aguas de la playa larga
Porque mariana [ know you be missin' me when I'm gone

(Qué Maldicion — Banda MS de Sergio Lizarraga, Snoop Dogg)

And he's the man alli en la disco, playin' sexy, feelin' hotter
He's the king bailando el ritmo ragatanga

And the DJ that he knows well

On the spot always around twelve

Plays the mix that Diego mezcla con la salsa

(The Ketchup Song (Aserejé) (spanglish verze) — Las Ketchup)

V praxi ovS§em muze projev ve spanglish vypadat také ptiblizné néjak takto,
co se tyce délky usekil ve druhém jazyce:

1 love when you call me chula

Pegaditos for the whole night, toda tuya

Vine solo para darte un beso

Ooh, 1 like the sound of todo eso
(Chula — Demi Lovato, Grupo Firme)

Timto piikladem chci ilustrovat rozlicnost vyskytl spanglish s referen¢ni
funkci, ktera je soucasti i pfirozeného projevu mluvéich spanglish. Vzhledem
k tomu, Ze v autentickém projevu nedochazi k pfiliSnému planovani a promysleni
formy sdé€leni, hlavné u bilingvnich jedinct dochazi ke stfidani kodd po rtzné
dlouhych usecich — nékdy je to jedno slovo, n€kdy piil véty a tak podobné.

Délka promluvy je ve druhém jazyce samoziejmé dana také Urovni, kterou
mluvéi daného jazyka ovladda. Proto se také v pisnich latin popu objevuji Casto
osamocena slova ve druhém jazyce, coz mize znadit, Ze autor ma pouze zakladni
nebo nizkou znalost druhého jazyka. Oproti tomu vyskyty se stfidanim koda
uprostied véty jsou v textech pomérné ojedinélé.

b) Komentat a zopakovani

Opakem funkce referencni je funkce _, ktera je
v korpusu zvyraznéna rizov€. Komentat a zopakovani sdileji jednu dulezitou
vlastnost — neposkytuji Zddnou novou informaci a namisto toho rozvijeji to, co jiz

bylo sdéleno nebo teprve bude sdéleno. Timto zplisobem tak zména kdodu
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zdirazituje nebo upozoriuje na informaci ve druhém jazyce (Callahan, 2004, str.
72).

V korpusu pisni latin popu se funkce komentaie témet nevyskytuje. Tim se
op¢t dostavam k omezeni neautentickych textl, u nichz je skute¢né¢ nizsi
pravdépodobnost, ze mluvéi bude néjakou ¢ast projevu komentovat ve druhém
jazyce. Ziejmé k tomu tedy vede spontdnnost pfirozené¢ho projevu. Nasla jsem

ovsem n¢kolik ptipadu, které se daji za komentare povazovat:

I'm a mess, baby-

And it's true, you're the reason for it

(Siempre Me Falla — Adam Martinez)

Lovin' your ass up, I'm a dog with a bone, -
(Qué Maldicion — Banda MS de Sergio Lizarraga, Snoop Dogg)

When I'm all, when I'm all, when I'm all the way
All the way

(Moderacion — JP Saxe, Camilo)

V ptipad¢ zopakovani se jedna vlastn¢ o obyc¢ejny pteklad. Tim muze autor
davat najevo predpoklad, Ze je poslucha¢ pisné¢ monolingvni nebo spiSe ze ovlada
bud’ pouze anglictinu, nebo pouze Spanélstinu (Callahan, 2004, str. 103-104).
Podobné¢ jako u funkce referencni se setkavame s rozdilnym rozsahem opakované
¢asti. Objevuji se pieklady celého versSe, jeho Casti nebo tieba jen posledniho slova,
jak je vidét v ukdzkach:

Oh, ooh, 1 just wanted to get your name

S6lo queria tu nombre, hehé

(Familiar — J Balvin, Liam Payne)

Hands up for your colors

(Colors — Jason Derulo, Maluma)

Yeah, the chemistry is undeniable

Brings out the devil in me _

(Diosa — Drake Bell)

Porque I am the party, _

(Taki Taki — DJ Snake ft. Selena Gomez, Cardi B, Ozuna)
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Muévele, - fuego, hotter
Break it, - tiralo, -
Pégale, - harder, hard
Give it to me, - love fantastic

That's so, sexo climactic

Push it, tocalo, - Sfuck it
(Duro Hard — Black Eyed Peas, Becky G)

Rotate, -
Rotate, -

Figure eight, suelta
(Rotate — Becky G, Burna Boy)

V nékterych vyskytech dochazi k lehké alternaci formy sdé€leni v prelozené

Casti, ale obsah sdéleni zlstava stejny:

Tell me what you thinkin' and I'll give you it all

(Dale Pa’Ya — Big Time Rush)

Ven conmigo, CSMARGINID

(Medellin — Madonna & Maluma)

Tell me what is going on

(Cha Cha — Chelo)

Ze studie vyplyva, Ze funkce zopakovani je ve spanglish v textech latin popu
relativné oblibend. Na rozdil od komentéiti, kterych se v korpusu vyskytuje
minimum. Cetnost pekladii v textech Ize pfisuzovat také funkci umélecké — autofi
pisni usiluji o co nejvyssi pocet posluchacti a mohou ho zvysit pravée ,,objasnénim*
vyznamu zpivaného textu ve druhém jazyce.

¢) Vokativni

Vokativni funkci jsem v korpusu vyznacila zlutou barvou. Spadaji do ni
osloveni jako baby, bebé, mami, mamacita, mamita a podobné. Vlastni jména jsem
do analyzy nezaradila, ale ta se beztak v pisnich vyskytuji ojedinéle. Nelze si
nepovSimnout, ze se jedna prevazné o osloveni sméfované jakési (vétSinou blize
nespecifikované) zené. To mize byt spojeno s ¢asto se opakujicimi motivy latin
popu, jimiZ jsou laska, tanec, party, svadéni, erotika, milostny akt atd. a jez jsem
zaregistrovala pii studovani jednotlivych textd.
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Nejfrekventovanéj§im piikladem spanglish s vokativni funkci je v mém
korpusu osloveni baby (ve vyznamu milacku, zlato), které se da zdroven povazovat
1 za nejCastéjsi anglicismus, jak bylo zminéno v kapitole o formach spanglish (viz
Ptejata slova). Neni divu, kdyz se jedna o skute¢né popularni anglicismus v mnoha
jazycich svéta. Zde uvadim pét piikladd, kazdy od jiného interpreta, aby bylo

ziejmé, ze jde o opravdu rozsifeny jev:

Baby, no, porfa, no
No me ames con moderacion

(Moderacion — JP Saxe, Camilo)

Trangquila, baby, yo te apoyo
No hay que hablarnos mucho para entrar en rollo

(Medellin — Madonna & Maluma)

Si me tomo esta champania no' vamos de aqui, baby
Tuyyo, tuyyo

Solos en la habitacion, baby

Tuyyo, tuyyo

Solos haciéndolo, baby

(Tuy Yo — Anitta ft. Chris Marshall)

Baby hablando in spanglish
Let's not focus on the words
Baby besame un poquito ven
Ven que no hay language barrier

(Spanglish — Reik)

No es tan facil, baby

Que yo soy pa' ti

Y tu eres pa' mi

Nunca me dejes de querer

Oh, na-na-na

Contigo por siempre, baby

(Un dia (One Day) — J Balvin, Dua Lipa, Bad Bunny, & Tainy)

Vyjma osloveni baby se uz vkorpusu moc anglickych obklopenych
Spanélstinou nevyskytuje. BE€znéjsi jsou pak osloveni ve Spanélském jazyce v jinak

vétSinove anglickych versich.
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Takovymi vyskyty s vysokou frekvenci jsou mami, zdrobnélé mamita a
mamacita, které se v Latinské Americe pouzivaji pfevazné k oznaCeni krasné a
atraktivni Zeny, ale Diccionario de americanismos popisuje 1 dal§i mozné vyznamy,
které mohou vyskyty v mém korpusu nést (ASALE & RAE, 2010):

mami.

I.1. f. Ni, CR, Pa, RD, PR, Ve, Bo. Mujer muy hermosa. pop. ¢ mamirrina,

mamisonga, mamita.

a. Il ~ férm. Mx, Pa, Cu, RD, PR, Co, Ve, Bo, Ec, p.u. Se usa para
dirigirse a la novia o a la esposa, 0 a una nifia pequefia si el que habla
es un adulto. pop " afec.

b. Il ~ form. Pa. Se usa para llamar la atencion de una mujer al
piropearla. vulg; pop + cult — espon * desp.

mamacita.

I.1. f. Mx, Gu, Ho, ES, Ni, CR, Pa, RD, Co, Ve, Ec, Pe, Bo, Ch, Ar, pop; Py,

p.u. Mujer muy atractiva fisicamente. (mamazota).

a. Il ~.

1. form. Ve. Se usa entre hombres para dirigirse a una mujer joven,
aunque no haya amistad. pop.
1. Ho, ES. Se usa como tratamiento carifioso entre dos mujeres amigas.

V nasledujicich ukdzkach Ize pozorovat v§echny tfi zminéné tvary:

I'll give you my heart, girl, but you've gotta promise
Prométeme, mami

(Promise — Romeo Santos ft. Usher)

I already seen you, mami, need a TLC
And I ain't too proud to beg just like TLC
(Por Favor — Fifth Harmony, Pitbull)

Hola mami, muévete, I'm so into you
Mamacita, y'are the one, and mi love fi see you wine

(Tuy Yo — Anitta ft. Chris Marshall)

Cosita rica tell me what's it gonna be, I wanna take you home with me
Mamita de mi corazon

And if you feel me baby come on let's just get it on

(Cha Cha — Chelo)
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S podobnymi vyznamy, ale pro osloveni muze, byva pouzivano substantivum
papi, coz jsem opét ovétila v Diccionario de americanismos (ASALE & RAE,
2010):

papi.

I. 1. m. Mx, Pa, RD, PR, Bo, Py. Hombre atractivo fisicamente.

2. Bo:O. Hombre que tiene muchas virtudes fisicas, intelectuales o de otra
naturaleza, reales o supuestas.

a. [l ~

i. form. EU, CR, Pa, Cu, RD, Co, Ve, Ec, Bo, Ar, Ur. Se usa para
dirigirse al novio o al esposo, 0 a un nifio pequefio si el que habla es una
persona mayor. pop ” afec.

il. Bo:O, Ar. Se usa para dirigirse al enamorado de forma carifiosa. pop.
iii. Cu, Ve. Se usa para dirigirse a un hombre en tono de confianza. pop.

V mém korpusu se toto osloveni jako vyskyt spanglish objevuje pouze
dvakrat, ale miizeme se s nim v korpusu setkat i v kontextu Span¢lském. Zde
samoziejme uvadim piiklady spanglish:

Oye, papi, if you like it mocha

Come get a little closer and bite me en la boca

(Rabiosa (anglicka verze) — Shakira ft. Pitbull)

One, two, cha-cha-cha
One, two, slow down, papi (Woo)
(Medellin — Madonna & Maluma)

Mezi vyskyty spanglish v korpusu pisni latin popu najdeme vétsi rozmanitost
osloveni osob zenského pohlavi nez toho muzského. Mize to souviset s tim, Ze
pravdépodobnéjsi faktor povazuji fakt, ze tradicné jsou namlouvani partnera a
partnersky Zzivot, coz jsou Castd témata pisni latin popu, spojovany hlavné
s iniciativou ze strany muZze, a proto se 1 v jazyce objevuje vice oznaceni Zeny nez

muze. Pro ilustraci pfidavam par ukézek:

Reading the signs of my body
Seriorita, feel the conga

(Hips Don’t Lie — Shakira)

Hey muchacha give me your cha cha
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(v cha cha cha 1 2 3 pa’ bailar)
Everybody in the party do the cha cha
(Cha Cha — Chelo)

Someone like you, someone like me
Solo como tu, oh, my sister

(Looking for Paradise — Alejandro Sanz ft. Alicia Keys)

V korpusu si kromé vyskyti sméfovanych bud’ k zenské recipientce nebo
muzskému recipientovi miizeme povSimnout i neutralnich vyrazi jako tieba
corazon ve vyznamu zlaticko, drahousku. V pisnich, ze kterych uvadim dva
priklady tohoto osloveni, se dokonce béhem celé pisné nedozvime, jestli je

vénovana zen¢, ¢i muzi, a tak text nabyva univerzality:

Wake up beside me
Mi corazon, don't leave my side

(Wake Up Beside Me — Basshunter ft. Dulce Maria)

Don't make me say this again
Corazon, lose your heart into the rhythm

(More Than Amigos — Jesse & Joy)

Ze studie vychazi, Ze funkci vokativni spanglish v textech latin popu zastava
s pomérné vysokou frekvenci, kterou ale hodné zvySuje jen jediné osloveni, a to
baby, které nad ostatnimi vyrazné prevazuje. Z hlediska rozlicnosti se vSak
setkdvame s docela Sirokou Skélou osloveni. D4 se tedy vyvodit, Ze zrovna osloveni
jsou v mluvcich jednoho ¢i druhého jazyka (nebo obou) pevné ,,zakofenéna®, a
proto ¢asto dochazi k alternaci kodu ve chvilich, kdy na né€ prichdzi fada. Anebo se
jedna o jedinou Cast slovni zasoby, kterou interpret mluvici jednim jazykem zna

z druhého jazyka.

d) Citace
code-switching v mluveném projevu, kdyz si mluv¢i pieje slovo od slova predat
vyrok, ktery byl produkovan v jiném jazyce (Callahan, 2004, str. 71-72). V textech
mého korpusu se citace se zménou kodu vyskytuje opravdu ojedinéle. A to
navzdory tomu, Ze samotnych citaci bez sttidani jazyka 1ze v pisnich latin popu najit

prekvapivé nemalé mnoZzstvi.
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Zda se, ze autofi vystfidanim kodt v citaci upozoriiuji na odlisSnou kulturu,
narodnost nebo jazykovou skupinu, do které patii citovana osoba. Ve vsech

pfipadech v korpusu, ve kterych ke zméné jazyka pted citaci dochézi, jsou citace

vvvvv

v této ukazce:

Come on now, follow my lead

I may be crazy, don't mind me

(Shape of You (latin remix) — Ed Sheeran ft. Zion, Lennox)

V nasledujicim ptikladu jsou dokonce dvé citace v jedné a druhd je uvedena
Spanélsky (za ptedpokladu, ze jsem spravné pochopila vyznam textu a ke zpévacce

promlouva vitr):

Warm wind carried on the sea, he called to me

(La Isla Bonita — Madonna)

Ve zbylych tfech vyskytech se jedna o kratsi citaty, z nichz dva posledni se
vyskytuji lehce na pomezi dvou funkci. Vyskyt z pisné Despacito by se dal zatadit
také do kategorie zvolani a ptikladu z pisné Mamacita by bylo mozné prifadit i

funkci vokativni. Nasleduji ukazky:

That's when I called her over

And told her, [Mami ven aqui’

(Por Favor — Fifth Harmony, Pitbull)

1 just wanna hear you screaming, _

I can move forever cuando esté contigo

(Despacito (Remix) — Luis Fonsi & Daddy Yankee ft. Justin Bieber)

When you call me _
... Call me _

(Mamacita — Black Eyed Peas, Ozuna, J. Rey Soul)

Na zéklad¢ studie je ziejmé, ze spanglish v citacich neni typickym jevem pro
texty latin popu. Pozoruji tedy signifikantni rozdil oproti situaci v mluveném

projevu, kterou popisuje Callahan ve své studii, a to Ze citace jsou ¢astou funkci
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stiidani kodt (2004, str. 71-71). Pravdépodobné se tedy opét jedna spise o funkci
ptirozeného projevu a umélci ji ve svych pisnich opomijeji.

e) Ustalena slovni spojeni, citaty, zvolani

Vyrazy s funkci _ jsou v korpusu zvyraznény
modrou barvou. Spole¢né€ s pozdravy jsou piizna¢né pro tzv. emblematicky code-
switching. Ustalena slovni spojeni a zvolani mohou znacit ptislusSnost mluvciho
k né&jaké jazykové skuping, i kdyz se jeho aktivni slovni zadsoba ve druhém jazyku
sklada pouze z pouzitych vyrazi (Callahan, 2004, str. 74). Vyskyty z mého korpusu
se daji jeste rozdélit na kleni, invokace, gramatikalizované rozkazy a jina zvoléani.

Spanglish se v zakleni objevuje pouze tfikrat v celém korpusu. Nejedna se o
nadavky sméfované na néjakou osobu, ale pouze o zakleni, kterd by se mohla

povazovat i za komentar predchoziho sdé€leni:

Girl, you out of sight, Stevie Wonder (rra)

Girl, you got eyes like thunder
(No Mafiana — Black Eyed Peas, El Alfa)

Qué barbara, -

Mirala, look at her, mirala, -

(Duro Hard — Black Eyed Peas, Becky G)

Invokace neboli vzyvani néjaké mocnosti se v textech latin popu obraci
k Bohu, ptipadné Jezisi Kristu, ale vyskyty jsem nalezla jen ti1, takZe se z nich tézko
daji vyvozovat né¢jaké zavery:

Tan sexy, I NN

(Duro Hard — Black Eyed Peas, Becky G)

1 don't speak your (don't speak your), I don't speak your (won't speak your)

I o-io-ia, la-la-la-la)

(Americano — Lady Gaga)

Boy, you got me sayin', "Ooh-la-la"

I /. 1y God

(Mamacita — Black Eyed Peas, Ozuna, J. Rey Soul)

Gramatikalizovany rozkaz je ve Spané€lstiné béZznym jazykovym jevem, ktery

se povazuje za citoslovce a mnohdy vyjadiuje v riaznych kontextech rtzné
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vyznamy. V textech latin popu se nékolikrat objevuji vyrazy oye a dale jako

napiiklad v:

You need this in your life

. que feeling mami

(You — Romeo Santos)

¢ Qué bola Cata, qué bola Omega?
And this how we gon' do it, -
(I Know You Want Me (Calle Ocho) — Pitbull)

Vsechna ostatni zvolani slouzi k povzbuzeni. Leggo je zkracena forma
anglického let’s go. Olé se zaroven vyuziva i k aplaudovani (ASALE & RAE,
2005) a ale také k popohanéni, ptivolani, vyjadieni piekvapeni nebo udrzeni rytmu

pti pochodu (ASALE & RAE, 2010).

Cuando te llamo, la maldad responde (-)
No pregunta cudndo, solo donde, eh (No, no)

(Say My Name — David Guetta, Bebe Rexha, J Balvin)

She wanna kiss 'n make up, .
Don't you act up them boys in the back
(Vida Loca — Black Eyed Peas)

Here we go! I N NS
Go, go, go! NN

Tonight's the night we're gonna celebrate

The cup of life... | NEG—_—_—

(The Cup of Life (La Copa de la Vida) — Ricky Martin)

Tu cuerpo frente al mar mezclando arena con sal, yeh-eh (-)
(Calypso — Luis Fonsi & Stefflon Don)

Jak jsem pozorovala, spanglish ve funkci zvoldni se v korpusu pisni latin
popu objevuje jak ve stfidani kodi ve sméru anglictina-Spanélstina, tak ve sméru
Span¢lsStina-anglictina. V popisu této funkce jsem zminovala, ze ustdlena slovni
spojeni a zvolani mohou byt jedinou slovni zasobou, kterou mluv¢i z urcitého
jazyka zna, ale 1 tak muze jejim uZivdnim vyjadfovat néjaky vztah s danou
jazykovou skupinou. Proto i v mych ukazkach jsou nékterda Spanélska zvolani
uzivana umélci, jejichZ rodnym jazykem je anglictina a naopak. Zrovna zvolani

zjednoho jazyka se snadno dostavaji do povédomi mluvcich jiného jazyka
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z diivodu vysoké frekvence jejich pouzivani, a tak neni divu, Ze se stavaji jedinou
slovni zasobou, kterou nerodily mluv¢i prichazejici s cizim jazykem do kontaktu
Zna.

f) Diskurzni markery

Vyskyty spanglish s funkci _ jsem ve svém korpusu
vyznacila ¢ervené. Ty mohou byt — stejné jako ustalend slovni spojeni, zvolani a
pozdravy — znaky emblematického code-switching (Callahan, 2004, str. 74).
Diskurzni markery byvaji fazeny n¢kdy do kategorie ¢astic a n€kdy do citoslovei.
Jejich definice tak neni jednotnd, ale jedna se o naprosto samostatna slova, na rozdil
od klitik, vétSinou jsou monomorfemické, pifizvucéné a prosodicky odd€lené od
kontextu pauzami nebo pomoci intonace (Zwicky, 1985, str. 302-304).

Diskurzni markery jsou ve spanglish v textech latin popu relativné
frekventovanym jevem, ale vétSinou se opakuji stale ty samé, jako naptiklad okay,
veah, hey. Jejich uziti znazoriuji priklady:

Don't want no love (;Duro!)

(;Qué es lo que dices? (_, prende los motore')
(Muévelo — Sofia Reyes ft. Wisin)

No, ikl

Calor que no paro de sudar (Wuh)
(Bigger Love (Remix) — John Legend & Mau y Ricky)

Estoy muy duro, si, . ahi vamos

(Mi gente — J. Balvin, Willy William)

You can try QOB no one can stop me
(Taki Taki — DJ Snake ft. Selena Gomez, Cardi B, Ozuna)

Tu sabes que esto esta rico
Hola, - it's the Prince
(Esta rico — Bad Bunny, Marc Anthony, Will Smith)

Todo lo que tienes, demuestra, ;pa’ qué lo dan? (-)
(Say My Name — David Guetta, Bebe Rexha, J Balvin)

Go, get a lighter, después bailamos
. un, dos, tres
(1, 2, 3 — Sofia Reyes ft. Jason Derulo, De La Ghetto)

Prendiendo fuego en el suelo (-)
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(Calypso — Luis Fonsi & Stefflon Don)

Mezi vyskyty vyhledanymi ve studovaném korpusu se bezpochyby objevuji
i ptiklady emblematického code-switchingu, takze jejich uZzivatelé mnohdy
nemuseji z druhého jazyka ovladat zadné jiné jazykové prostfedky, ale znalosti a
uzivanim diskurznich markert druhého jazyka dévaji najevo bud’to ptisluSnost
k oné jazykové skupin¢ anebo minimalné n&jaky, pravdépodobné kladny vztah.

g) Rozkazy

Kategorie vyskytdi spanglish s funkci FOZK@ZE je v korpusu zvyraznéna
tmavozlutou barvou. Do této skupiny jsou zafazeny vyhradné piimé rozkazy. Proto
jsem gramatikalizované rozkazy zminila jiz v kategorii ustalenych slovnich spojeni
a zvolani, jelikoz jejich funkce neni direktivni, ale vyjadiuji nemalé mnozstvi jinych
vyznamul.

Tato funkce spanglish je v korpusu zastoupena skute¢né hojné.
V analyzovanych textech vyrazné prevazuje ve spanglish rozkazech smér stiidani
koéda z anglictiny do Spanélstiny. Objevuje se ale i n€kolik ptikladi v opa¢ném
sméru stiidani, tedy ze Spanélstiny do anglictiny:

jMira en Barranquilla se baila asi, -/

(Hips Don’t Lie — Shakira)

Un, dos, tres

(CECHORIIR. 1110, dos, tres

(1, 2, 3 — Sofia Reyes ft. Jason Derulo, De La Ghetto)

Co se tyce Spanglskych rozkazl, jsou vyuzivany s opravdu vyraznou
frekvenci a mnoha interprety. Objevuji se jak kladné, tak i zaporné, a vétSinou ani
tematicky okruh, ve kterém se nachazeji, neni shodny nebo podobny napfic riznymi
vyskyty. Nésleduji ukazky kladnych zaport, pticemz kazda pochazi z textu jiného

autora:

You don't gotta ask, I'm that dude

(X (Equis) (spanglish verze) — Nicky Jam, J Balvin)

Rocking through my breath and fire, BiildiCOMMSOUCHDUIMCONINIZ0

(Cha Cha — Chelo)

Me and my man, we stack it up to the ceiling (More money)

_, let me finish (More money)
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(Dinero — Jennifer Lopez ft. DJ Khaled, Cardi B)

With your latina sway now

Sacidenuseaderd (! up)

(Esta rico — Bad Bunny, Marc Anthony, Will Smith)

If you're looking for paradise (Na, na, na)

Bliseaionbiseaid (O, oh, oh)

(Looking for Paradise — Alejandro Sanz ft. Alicia Keys)

Corazon, lose your heart into the rhythm

(More Than Amigos — Jesse & Joy)

Don't rush it, take your time

Gyal, you hypnotize me like me deh in di ah Matrix
(Tuy Yo — Anitta ft. Chris Marshall)

Girl, wherever you are (-)

Girl, wherever you go, I'll be with you
(Wherever You Are (Donde Quiera Que Estés) — Selena ft. Barrio Boyzz)

Spanélské zaporné rozkazy se ve spanglish v textech latin popu objevuji

v niz8i mife, avSak ne zanedbatelné:

Say you don't wanna cross the line

But I'ma make you change your mind

(Change Your Mind (No Seas Cortés) — Britney Spears)

We are so faded, we fade away

No mames, no mames giicy

(Celebrate — Black Eyed Peas)

Don't wanna give you my number

INONOWGHGIEES (L. ja!)

(Muévelo — Sofia Reyes ft. Wisin)

Z hlediska jejich frekvence a rozSifenosti mezi autory by se daly rozkazy
pfirovnat k emblematickému code-switching, nicméné rozkazy nepatii mezi
zakladni slovni zdsobu jako tfeba zvolani a pozdravy, které se diky jejich

jednoduchosti a jednotvarnosti stavaji jedinou znalosti mluv¢ich jiného jazyka.
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Vzhledem k tomu, Ze téma Spanélskych rozkazii je pomérné komplexni a slozité
(kdyz zvazim povinné pfipojovani zajmen ke kladnému rozkazu a odlisné tvoteni
zaporného rozkazu), domnivam se, Ze k jejich spravnému pouzivani by mluvéim
nestacila jen povrchni znalost Spanélského jazyka. O autorech, ktefi ho do pisni
spravné zakomponuji, tak soudim, Ze jejich Groven Spanélstiny je vyssi nez téch,
ktefi se uchyluji k jiz zminénému emblematickému code-switching naptiklad
s pomoci ustalenych slovnich spojeni a pozdravt.

h) Pozdravy

Posledni funkci pozorovanou v mé ptipadové studii jsou pozdravy, v korpusu
vyznaeny tmavé Sed&. Ackoli je Callahan ve své praci fadi do kategorie ustalend
slovni spojeni, citaty a zvolani, rozhodla jsem se je pro lepsi orientaci barevné
odlisit a vytvofit samostatnou funkci. S ustadlenymi slovnimi spojenimi, citaty,
zvolanimi a diskurznimi markery vSak sdileji pfiznac¢nost pro emblematicky code-
switching (Callahan, 2004, str. 74).

Oproti ustalenym slovnim spojenim, zvolanim a diskurznim markeriim mayji
pozdravy v textech latin popu nizkou frekvenci. Déle uvadim cEtyti vyskyty, které

jsem v korpusu nalezla:

Crazy for your love

Adios

Hola que se dice adios

(Adios (anglicka verze) — Ricky Martin)
You are going to regret it, yeah

Chao, papi

Bye-bye-bye (Chao, papi)

(Soltera — Maluma ft. Madonna)

Have a couple tricks
1 know mi waan fi show to you

Hola mami, muévete, I'm so into you

(Tuy Yo — Anitta ft. Chris Marshall)

Vzhledem k tomu, kolik se ve spanglish v mém korpusu objevuje zvolani a
diskurznich markert, by se dalo ocekévat, ze i pozdravii v ném bude mozné najit
nemalé mnozstvi. OvSem opak je pravdou. Pouhé Ctyfi vyskyty ve sto pisnich
naznacuji, ze se zdanliva popularita pozdravl v cizich jazycich nepromita do text
pisni latin popu.
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Ackoliv pozdravy byvaji prvni slovni zdsobou, kterou se uci studenti ciziho
jazyka (a v pfipadé¢ emblematického code-switching mohou byt i jedinou slovni
zasobou, jejiz uzivani vyjadfuje soundlezitost mluvéiho s danou jazykovou
skupinou), a tudiz je autofi pisni ve spanglish museji znat, do svych textii je obvykle
pfi stfidani k6di nezakomponuji. Diivody mohou byt rizné a subjektivni. Je mozné,
ze se zkratka do zanru pisné nehodi, a proto bude jejich vyskyt castejsi naptiklad

v mluveném jazyce nebo dialozich uméleckych texta.
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6. Zavéer

Jiz pti tvorbé korpusu hudebnich textll jsem zaznamenala pomérn¢ vysokou
frekvenci pisni s kombinaci Spanélského a anglického jazyka, coz dokazuje
popularitu tohoto fenoménu. Nasledna ptipadova studie prokazala, ze nékteré tyto
kombinace nejsou typickym uzitim spanglish, které by se dalo pozorovat
v pfirozeném projevu, a proto jsem je zaradila do kategorie uméleckych funkei,
které jsou specifické pro umélecky projev, jenz neslouzi primarn¢ ke komunikaci,
ale ke vzbuzeni z4jmu vetejnosti.

Ty vyskyty, které lze srovnavat s pfirozenym projevem, jsem roziadila podle
jejich socio-pragmatickych funkci. Mezi ty nejcastéjsi ve studovanych pisnich patii
funkce referencni a vokativni, ale je v nich zastoupeno i mnoho dalSich funkeci.
Hypotéza, Ze spanglish se stejné jako v mluveném projevu bude i v pisnich
vyskytovat v rozliénych podobach, tak byla potvrzena.

Témito podobami nemam na mysli jen jejich funkce, ale i samotné formy.
V korpusu jsem totiz nalezla ptiklady code-switching, lexikalnich vypujcek 1 kalki.
Zaroven se v pisnich, tak jako v pfirozené projevu, objevuje stfidani anglictiny a
Spanélstiny jak na hranici vét, tak v ramci stejné véty.

Oblibenost spanglish mezi interprety latin popu lze pfisuzovat vysokému
poc¢tu jedincl pouZivajicich spanglish v béznych konverzacich, ktery jsem
komentovala v teoretickych kapitolach. Nabizi se nc€kolik moznych motivaci
autort, ktefi skladaji pisn€ ve spanglish: bud’ ji autor sdm b&zn¢ uziva, coz se tim
padem promitd do jeho tvorby, anebo autor spanglish bézné neuZiva a jeho
ilustrovat néjaky obsahovy motiv) nebo kulturni (vyjadiit podporu mluvéim
spanglish, znazornit propojeni hispanofonniho a anglofonniho svéta). V ptipadé,
kdy autor neni ve spanglish zb&hly, mlze se vytratit autenti¢nost projevu, pokud se
vibec v pistiovych textech o néjaké da hovofit.

Spanglish by se dala zkoumat v mnoha podobach jazykového projevu. Od
mluveného po psany, od autentického po ten umélecky. Ja jsem pro svou studii
zvolila jen jeden konkrétni hudebni Zanr, adekvatni rozsahu diplomové préce, ale
téma spanglish jsem samoziejmé nevycerpala. Do budoucna by bylo zajimavé
prostudovat naptiklad to, jak se spanglish 1i$i v souvislosti se zemi piivodu

mluvcich nebo na zakladé€ generacniho statusu.
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Ma studie je samoziejmé limitovana vlastni interpretaci vyskytl. Subjektivni
pfistup je vSak pro kvalitativni analyzu typicky a nelze se od n¢j uplné¢ oprostit. Za
dalsi limitaci povazuji jiz zminénou neautenti¢nost nékterych vyskyta, ktera je ale
zase charakteristikou psanych textl, takze pro studii autentické spanglish by bylo
tteba zvolit naptiklad korpus mluveného jazyka nebo zprostiedkovat vlastni sbér
dat (napft. dotazniky, rozhovory).

Nicméné, at’ uz je spanglish v hudebnich textech autenticka ¢i nikoli, samotny
jeji vyskyt v pisnich dokazuje jeji nezanedbatelné rozsifeni napti¢ narody, jelikoz

uméni je obrazem spole¢nosti.
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Résumé

Tato diplomova prace studuje fenomén spanglish a jeho vyskyt v pisnich latin
popu. Na fenomén je pohlizeno zhlediska lingvistického, historického,
sociolingvistického a pragmalingvistického. Prace je strukturovana do dvou Casti:
teoretické a praktickeé.

V casti teoretické jsem nejprve definovala terminy souvisejici s tématem
spanglish. Zacala jsem jazykovym kontaktem, ktery jsem uvedla do souvislosti
s bilingvismem, charakterizovala jsem jazykovy posun, zachovani jazyka,
jazykovy transfer a zjednodusSeni a opozici mensSinovy vs. vétSinovy jazyk.
Nasledné jsem se kontaktu vice jazykii vénovala z pohledu jedince a prozkoumala
jsem pojem bilingvismus a multilingvismus — zminila jsem druhy multilingvniho
osvojovani v détstvi, nasledky multilingvismu a pojmy diglosie a
multikulturalismus. Jako dal§i jsem definovala code-switching, jeho druhy a
faktory, které mu pfispivaji. Také jsem zminila hlavni problematiku spanglish a
popsala jsem zanr latin pop a jeho jazyky.

Dalsi teoreticka kapitola zkouma spanglish dopodrobna. Nejprve jeji definici,
rozdil mezi Spanélstinou Spojenych stati a SpanélStinou ve Spojenych statech a
rizné nazory odbornikl i $ir$i vefejnosti na tento fenomén. Déle popisuje jeji
jazykovou charakteristiku, v niz pfevlada lexikalni inovace, ale neobvyklé nejsou
ani morfosyntaktické zmeény. Nasleduje podkapitola, ktera se vénuje historii
Spanélstiny v USA a pojmu spanglish a rozebira hispanské migracni viny v USA.
Kapitola je zakoncena pojednanim o soucasném stavu spanglish a jeji tendenci do
budoucna, podlozenym ¢iselnymi tidaji tykajicimi se Hispancti v USA.

Posledni teoreticka kapitola se zabyva spanglish ze sociolingvistického a
pragmalingvistického hlediska a komentuje jeji individudlni i globalni funkce.

Praktickd cast prace spociva v pfipadové studii spanglish ve vybranych
textech latin popu. Jednotlivé vyskyty spanglish jsou rozdéleny podle jejich formy
a funkce. Funkce jsou v zavislosti na charakter studovanych textl rozdéleny na
umélecké a socio-pragmatické, které jsou jednotlivé charakterizovany a ilustrovany
na prikladech zkorpusu. Zarovenn jsou vsechny vyskyty v korpusu oznaceny
barevné podle jejich socio-pragmatické funkce.

Zavér prace propojuje teoretické poznatky s praktickymi, zdlraziuje

popularitu a funkce spanglish, které ze studie vyplyvaji, a komentuje limitace prace.
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Resumen

Esta tesina estudia el fendmeno llamado spanglish y su presencia en las
canciones del pop latino. El fendémeno se contempla desde las perspectivas
lingiiistica, historica, sociolingiiistica y pragmalingiiistica. La tesina se estructura
en dos partes: tedrica y practica.

En la parte tedrica, primero defini los términos relacionados con el tema del
spanglish. Empecé con el contacto lingiiistico, que situé en el contexto del
bilingiiismo, caracterizando el cambio de lengua, el mantenimiento lingliistico, la
transferencia y simplificacion lingiiisticas, y la oposicion de lengua minoritaria
frente a mayoritaria. A continuacion, abordé el contacto multilingiie desde la
perspectiva del individuo y exploré los conceptos de bilingiiismo y multilingliismo,
mencionando los tipos de adquisicion multilingiie en la infancia, las consecuencias
del multilingiiismo y los conceptos de diglosia y multiculturalismo. Después, defini
la alternancia de codigos, sus tipos y los factores que contribuyen a ella. También
mencioné el asunto principal del spanglish y describi el género llamado pop latino
y sus lenguas.

El capitulo tedrico siguiente examina el spanglish con mas detalle. En primer
lugar, su definicidn, la diferencia entre el espafiol en y de los Estados Unidos y las
distintas opiniones de los expertos y el publico sobre este fendmeno. A
continuacion, se describen sus rasgos lingiiisticos, en los que predomina la
innovaciodn léxica, pero tampoco son raras las modificaciones morfosintacticas.
Sigue un subcapitulo en el que se examina la historia del espafiol en Estados Unidos
y del propio término spanglish, y se analizan las olas migratorias hispanas en EE.
UU. EI capitulo concluye con un analisis del estado actual del spanglish y su
proyeccion de futuro, apoyado en cifras relativas a los hispanos en EE. UU.

El ultimo capitulo tedrico examina el spanglish desde una perspectiva
sociolingiiistica y pragmalingiiistica, comentando sus funciones individuales y
globales.

La parte practica de la tesina consiste en un estudio de caso del spanglish en
una seleccion de letras de canciones de pop latino. Los casos concretos de spanglish
se clasifican segin su forma y funcion. En funcién de la naturaleza de los textos
estudiados, las funciones se dividen en artisticas y sociopragmaticas, que se

caracterizan individualmente y se ilustran con ejemplos del corpus. Al mismo

62



tiempo, todas las ocurrencias del spanglish se clasifican por colores dentro del
corpus segun su funcidn sociopragmatica.

La conclusion de la tesina relaciona los conocimientos tedricos y practicos
adquiridos, destaca la popularidad y las funciones del spanglish que se desprenden

del estudio y comenta las limitaciones del estudio.
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Ptiloha — Korpus spanglish textii latin popu

1, 2, 3 — Sofia Reyes ft. Jason Derulo, De La Ghetto

Hmm, hmm

Sofia

Future History

De La

Oh, baby, I'm thinkin' maybe

That you were always a piece of shh
You're rubbin' your dirt on everyone's
skirt

You know how to be a d-

JDonde estan tus modales?

.Que no aprendiste ni a saludar?
Parece que hoy me gustas un poco
mas (BH)

Hola, comment allez, allez-vous?

So nice to meet ya

You say we should go and get a room
(no)

If you wanna turn it on

Go, get a lightbulb, después hablamos
If you wanna turn it on

Go, get a lighter, después bailamos
., un, dos, tres

Un, dos, tres

Si te doy un beso ya estas a mis pies
Dime un, dos, tres

Un, dos, tres

La, la, Ia, 1a, la...

Baby, just hush the talkin'

And let my lovin' ease your mind

If love's the game, let's play a million
times (mm-hmm)

Baby, give it to me

I'll be good company

Baby, mi nombre es Jason Derulo, oh
If you wanna turn it on

Go, get a lightbulb, después hablamos
(hey)

If you wanna turn it on

Go, get a lighter, después bailamos
(yeah, yeah)

Oh, un, dos, tres

Un, dos, tres

Si te doy un beso ya estas a mis pies (un,
dos, tres)

Dime un, dos, tres

Un, dos, tres

La, la, la, Ia, la...

La, la, la, Ia, la (De La Geezy, baby)
La, la, la, la, la (braap, okay)
Disculpe la ignorancia, nunca quise
lastimarte (what?)

Lo que quiero es transformarte en mi
diosa, mi obra de arte (ok)

Dime si ta quiere' averiguar cOmo se
hace

Prendemo' toda la noche y a las nubes
voy a llevarte

Quiero yo ensefiarte mucha' cosa'
interesante (dale)

Convertirte en mi dama, en la cama
amarrarte (ok)

Besarte arriba, abajo pa' ponerlo
interesante (tu sabes)

Después de todo, de esto no vas a
olvidarte (Geezy)

Hola, comment allez, allez-vous? (Sofia)
What's up? (De La) (Jason Derulo)

It's 'bout time we go and get a room, ooh
babe

If you wanna turn it on
Go, get a lightbulb, después hablamos

(hey)

If you wanna turn it on

Go, get a lighter, después bailamos
Oh, un, dos, tres

Un, dos, tres

Si te doy un beso ya estas a mis pies
Dime un, dos, tres

Un, dos, tres

La, la, la, la, la

La, la, la, Ia, la

Un, dos, tres

Un, dos, tres

EEENBHE. uno, dos, tres
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Un, dos, tres

Un, dos, tres

Love how you count it out for me, babe
Un, dos, tres

I'ma make you a freak, uh

Aceita — Anitta

I don't think you know como me llaman
a mi

I don't think you know cémo me llaman
a mi

Soy la vagabunda que se esta buscando
la funda

Dice las verdade' con mirada profunda

La que se mantiene el barco aunque se
hunda

LY cuantos de tus novios se inundan?
Sali de la favela, parezco de novela
Italia, tomando té con Donatella
Music, movies, show, pasarela

Mi ex dijo que estaba bonita en
Coachella

Ah

La méas mala del cuento
Ah

La mas mala

Ah

La méas mala del cuento
Ah

Addicted To You — Shakira

Debe ser el perfume que usas

O el agua con la que te bafias

Pero cada cosita que haces

A mi me parece una hazafna

Me besaste esa noche

Cual si fuera el ultimo dia de tu boca
Cada vez que yo me acuerdo

Yo siento en mi pecho el peso de una
roca

Son tus ojos marrones
Esa veta verdosa

Es tu cara de nifo

Y esa risa nerviosa

Care for me, uno, dos, tres (con los
chulitos, homie)

Un, dos, tres (hey)
Un, dos, tres (hey)
Love how you count it out for me, babe

La més mala (go)

I don't think you know como me llaman
a mi

I don't think you know como me llaman
a mi

Fashion, exotica, perra rebelde
Soy mi propia jefa, no ladra y te muerde
Pagan en euro' pa' verme

Yo decido encima de quién vo'a
moverme

., yo me muero asi, y nunca vo'a
cambiar

Oh, que yo me muero asi, y nunca vo'a
cambiar

No es tan dificil de aceptar (go)

I don't think you know cdmo me llaman
a mi

I don't think you know cémo me llaman
ami (go)

I don't think you know cémo me llaman
a mi

I don't think you know como me llaman
a mi

I'm addicted to you
Porque es un vicio tu piel
Baby, I'm addicted to you
Quiero que te dejes querer
I'm addicted to you
Porque es un vicio tu piel
Baby, I'm addicted to you
Quiero que te dejes querer

Por el puro placer de flotar
Ahora si me llevo la corriente
Ya no puedo dormir ni comer
Como lo hace la gente decente
Un recuerdo ha quedado
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Asi como un broche prendido a mi
almohada

Y ti en cambio que tienes memoria de
pez
No te acuerdas de nada

Son tus manos de hombre
El olor de tu espalda

Lo que no tiene nombre
Lo logré tu mirada

I'm addicted to you
Porque es un vicio tu piel
Baby, I'm addicted to you
Quiero que te dejes querer
I'm addicted to you
Porque es un vicio tu piel
Baby, I'm addicted to you
Quiero que te dejes querer

Adios (anglickd verze) — Ricky Martin

Just give me a chance for final romance
I'm not a judging man
Your love is so advanced

You got me begging on my knees and
my hands

You got me so stressed, it's hard to
forget

How to seduce in English
Baby I want you bad

So why do you make it so hard to say
yes

You, you, you got me feeling like I don't
know

If I wanna stay, if [ wanna go
I think I've lost all my control
You got me feeling loco

Adios

Hola que se dice adios
Got me going loco
Loco, loco, loco
Crazy for your love
Adios

Hola que se dice adios
Got me going loco
Loco, loco, loco
Crazy for your love
Adios

My heart's on the floor

Thirsty for more

I promise I'll walk out the door
Just give me one last pour

Drowning my sorrows in whiskey shots
Wish I could say no, wish I could just go
But you got my sentimento

Goddamn, I want you bad

If you want me to say, baby just let me
know

You, you, you got me feeling like I don't
know

If [ wanna stay, if [ wanna go
I think I've lost all my control
You got me feeling loco

Adios

Hola que se dice adids
Got me going loco
Loco, loco, loco
Crazy for your love
Adios

Hola que se dice adids
Got me going loco
Loco, loco, loco
Crazy for your love
Adios

I'm going loco

Baby don't you know I'm going loco
You got me feel crazy I don't know
If I should stay, if I should go

Loco

Baby don't you know I'm going loco
You got me feel crazy I don't know
If I should stay, but I have to go
Adios

Hola que se dice adids
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Got me going loco
Loco, loco, loco
Crazy for your love
Adios

Hola que se dice adids

Got me going loco
Loco, loco, loco
Crazy for your love
Adios

Algo me gusta de ti — Wisin & Yandel ft. Chris Brown, T-Pain

Hay algo que me gusta de ti (Baby)
Y ese algo me encanta ('Canta)

Siento que eres necesaria para mi (Pam-
pam-pam-pam)

Me vuelve loco tu pelo

Tu boca, tu piel, tu cintura

Dura, dura, eh-eh

Me vuelve loco tu pelo

Tu boca, tu piel, tu cintura (Se siente)
Dura, dura, eh-eh (Oh-oh; jbuh!)

Seguimos acercandonos
Ta y yo, uoh
Sintiéndonos
Besandonos

Seguimos acercandonos
Ta y yo, uoh

Sin que nadie nos vea
Disfrutandonos
(Multimillo Records)

I-I-I-I've been lookin' for you for a
while now

Oh, and L, I just can't get you out of
my mind

So, mama, just hold my hand and
move your body

I'm your man, I need your body
Can I take you there? (Oh-oh)

Can I take you there? (Oh-oh)

And you can be the love of my life

Seguimos acercandonos
Ty yo, uoh
Sintiéndonos
Besandonos

Seguimos acercandonos

Ta y yo, uoh

Sin que nadie nos vea
Disfrutandonos
(T-Pain)

Man, I gotta get to her (To her)
She's the only one I want up in my
crib (Crib), oh, my crib (Crib)
'Cause I think I fit with her (With
her)

And I don't think she knows how
beautiful she is (She is)

Oh, she is (Tah, she is)
And when the moon comes up

And the mood, it feels right, we go,
oh-oh

And what we do between us

We do it all night, and she knows, oh-
oh, yeah (jLa Gerencia!)

Hay algo que me gusta de ti (Baby)
Y ese algo me encanta ('Canta)

Siento que eres necesaria para mi (Pam-
pam-pam-pam)

Me vuelve loco tu pelo

Tu boca, tu piel, tu cintura (Heh, heh,
heh)

Dura, dura, eh-eh (Heh, heh, heh)
Me vuelve loco tu pelo

Tu boca, tu piel, tu cintura (Se siente)
Dura, dura, eh-eh (Oh-oh, préndelo)

Seguimos acercandonos

Ty yo, uoh (Aja)

Sintiéndonos

Besandonos (Heh, heh, heh, heh, heh)
Seguimos acercandonos (Los lideres)
Ty yo, uoh

Sin que nadie nos vea
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Disfrutandonos

W, Yandel

En conexion con T-Pain, Chris Brown
Legendarios

WY Records

Americano — Lady Gaga

I met a girl in East LA

In floral shorts as sweet as May

She sang in eights in two Barrio chords
We fell in love, but not in court
La-la-la, la-la-la-la

La-la-la, la-la-la-la

La-la-la, la-la-la-la

La-la-la, Ia-la-la-la

La-la-la, Ia-la-la-la

La-la-la, la-la-la-la

I don't s-

I don't s-

Ah-ah-ah-ah-ah-ah, America
Americano

Ah-ah-ah-ah-ah-ah, America
Americano

Mis canciones son de la re-revolucion
Mi corazon me duele por mi generacion

If you love me, we can marry on the
West Coast

On a Wednesday, en un verano, en
agosto

I don't speak your, I don't speak your
Language, oh no (la-la-la, la-la-la-1a)
I don't speak your (don't speak your), |
don't speak your (won't speak your)
I (12-12-1a, la-la-la-1a)
Ah-ah-ah-ah-ah-ah, America
Americano

Ah-ah-ah-ah-ah-ah, America
Americano

I will fight for, [ have fought for
How I love you (la-la-la, la-la-la-la)
I have cried for, I will die for

Bailamos — Enrique Iglesias

Tonight we dance
I leave my life, in your hands

Sh-sh-plah

Chris Jeday

O'Neill

Desde la base del "Quimico"
iHyde!

Multimillo Records

How I care (la-la-la, la-la-la-1a)

In the mountains, las campanas

Estan sonando (la-la-la, la-la-la-la)
Todos los chicos (chicas), y los chicos
(chicas)

Se estan besando (l1a-la-la, la-la-la-la)
I don't speak your, I don't speak your
Language, oh no (la-la-la, la-la-la-la)

I don't speak your, I don't speak your
Jesus Cristo (la-la-la, la-la-la-la)

I don't speak your (won't speak your), |
don't speak your (won't speak your)
Americano (la-la-1a, la-la-la-1a)

I don't speak your (don't speak your), |
don't speak your (won't speak your)
Jesus Cristo (la-la-1a, la-la-la-1a)
Ah-ah-ah-ah-ah-ah, America
Americano

Ah-ah-ah-ah-ah-ah, America
Americano

Ah-ah-ah-ah-ah-ah, America
Americano

Ah-ah-ah-ah-ah-ah, America
Americano

Don't you try to catch me

Don't you try to catch me, no, no, no, no
I'm living on the edge of

Living on the edge of the law, law, law,
law

Don't you try to catch me
Don't you try to get me, no, no, no, no
Don't you try to catch me

Living on the edge of the law, law, law,
law

We take the floor
Nothing is forbidden anymore

71



Don't let the world dim my sight
Don't let a moment go by

Nothing can stop us tonight
Bailamos, let the rthythm take you over
Bailamos

Te quiero amor mio, bailamos
Gonna live this night forever
Bailamos

Te quiero amor mio, te quiero
Tonight I'm yours

We can make it happen I'm so sure
Now I'm letting go

There is something I think you should
know

I won't be leaving your side

We're gonna dance through the night
I'm gonna reach for the stars
Bailamos, let the rhythm take you over
Bailamos

Te quiero amor mio, bailamos

Gonna live this night forever
Bailamos

Te quiero amor mio, te quiero
tonight we dance

(Whoa, oh oh oh) like no tomorrow

(Whoa oh oh oh) if you will stay with
me

Te quiero, mi amor

Bailamos, let the rhythm take you over
Bailamos

Te quiero amor mio, bailamos

Gonna live this night forever

Bailamos

Te quiero amor mio

Bailamos, let the rhythm take you over
Bailamos

Te quiero amor mio, bailamos

Gonna live this night forever

Bailamos

Te quiero amor mio

Be Careful (Cuidado con mi corazon) — Ricky Martin ft. Madonna

Be careful with my heart, you could
break it

Don't take my love for granted
Things could change

Sometimes I go insane

I played the fool and you'll agree

I'll never be the same without you here
with me

Cuidado (Please be careful)
Con mi corazén

Me siento algo desnudo
Cuidado (Please be careful)
Es mi corazén, mi corazén

Be careful with my heart, you could
break it

Don't take my love for granted
Things could change

Sometimes I go insane

I played the fool and you'll agree

I'll never be the same without you here
with me

Cuidado (Please be careful)

Con mi corazén

Carifio, no me lastimes
Cuidado (Please be careful)
Es mi corazén, mi corazon

If I could reach out to you
(Nothing will stop me)

Take your head in my hands

(Tell me, what would you do?)
Kiss your eyes, sing you to sleep
(Your voice sounds like a lullaby)
Here's my heart, this time to keep
(Here's my heart to keep)

Cuidado (Please be careful)
Con mi corazén

Carino, no me lastimes
Cuidado (Please be careful)
Es mi corazén, mi corazén
Cuidado (please be careful)
Con mi corazén

Me Siento algo desnudo
Cuidado (Please be careful)
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Es mi corazéon, mi corazon
Cuidado (Please be careful)
Con mi corazén

Cariio, no me lastimes
Cuidado (Please be careful)
Es mi corazén, mi corazén

Cuidado (Please be careful)
Con mi corazéon

Me siento algo desnudo
Cuidado (Please be careful)
Es mi corazon, mi corazon

Bigger Love (Remix) — John Legend & Mau y Ricky

Yeh

Baby, a ti nada se parece, perfecta ti
eres

Me gusta todito lo que tienes, mami
Yo no sé lo que es, mas linda no te
puede' poner

Hace' que contigo me antoje, mami
Hacemo' lo que quiera' hacer

Yo me quedo pegadito a tu piel

Yo sé que tu lo quiere' también
(Ayayayai)

Eh

'Cause we got a bigger love (Oh yeah,
yeah)

Won't ever give it up (Oh yeah, yeah)
We got a one-way ticket love (Ya tu
no quieres)

We ain't going no place but up (No,
no, no)

Nothing can stop this, uh

No one can top us

We got a bigger love (Oh yeah, yeah)

No, SRS

Calor que no paro de sudar (Wuh)
Tu cuerpo con sabor a sal

Te mueve' como las ola' del mar
Calor, calor, calor

Estoy loco por ti, asi como si nada te
besé (Wup)

No sé como en la vida te encontré

'"Toy loco por ti, estar aqui contigo es
irreal

Bebiéndote como agua mineral

Bella, bella, bella (Dile)
Nada cura, pero vale la pena

Bella, bella, bella
Nada cura, pero vale la pena

'Cause we got a bigger love (Oh yeah,
yeah)

Won't ever give it up (Oh yeah, yeah)
We got a one-way ticket love (Ya ti no
quieres)

We ain't going no place but up (No, no,
no)

Nothing can stop this, uh

No one can top us

We got a bigger love (Oh yeah, yeah)

I don't wanna think about nothing
The world feels like it's crumbling

Everyday, another new something
(Baby, lo-lo-lo)

But in the end, in the end (Si)
Can't nobody do us in
I just wanna think about loving

We got a bigger love

Won't ever give it up (No, no, no)
We got a one-way ticket love

We ain't going no place but up
Nothing can stop this (No)

No one can top us (Oh)

'Cause we got a bigger love (Oh yeah,
yeah)

Won't ever give it up

We got a one-way ticket love (Eh)
We ain't going no place but up (Eh)
Nothing can stop this (No)

No one can top us

'Cause we got a—
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Bella, bella, bella (Dile)
Nada cura, pero vale la pena
Bella, bella, bella

Nada cura, pero vale la pena

We got a one-way ticket love
We ain't going no place but up
Nothing can stop this

No one can top us

We got a bigger love

Calma (Remix) — Pedro Capo6 & Farruko

Laramercy gang
Welcome to the paradise
jFarru!

Cuatro abrazos y un café
Apenas me desperté

Y al mirarte recordé
Que ya todo lo encontré
Tu mano en mi mano
De todo escapamos
Juntos ver el sol caer
(Let them enjoy the paradise)

Vamos pa' la playa, pa’ curarte el alma
Cierra la pantalla, abre la Medalla
Todo el mar Caribe, viendo tu cintura

Tt le coqueteas, ti eres busca bullas y
me gusta

Lento y contento, cara al vie-ento
Lento y contento, cara al vie-ento

Ya, ya, ya, jFarru!

Y aprovecha que el sol 'ta caliente y
vamo' a disfrutar el ambiente
Véamono’ a meternos pa'l agua pa' que
veas qué rico se siente

Y vamono' en tropical, por to'a la costa a

chinchorrear

De chinchorro a chinchorro paramo' a
darno' una Medalla

Bien fria, pa' bajar la sequia

Un poco de Bob Marley y unos trago’ ’e

sangria
Pa' que te sueltes, poco a poquito

Porque pa’ vacilar no hay que salir de
Puerto Rico

Y dale lento, date un shot de Coquito

Y como dice Fonsi, vamo' a darle
despacito (Ya, ya, ya)

Pa' que te suelte', poco a poquito

Porque pa’ vacilar no hay que salir de
Puerto Rico (Laramercy gang)

Vamos pa' la playa, pa' curarte el alma
Cierra la pantalla, abre la Medalla
Todo el mar Caribe, viendo tu cintura
Tt le coqueteas, t eres busca bullas
Vamos pa' la playa, pa' curarte el alma
Cierra la pantalla, abre la Medalla
Todo el mar Caribe, viendo tu cintura

T le coqueteas, baby, tu estas dura 'y
me gusta

Lento y contento, cara al vie-ento
Lento y contento, cara al vie-ento

Farru, ya-ya-ya-ya-ya-ya

Y darle lento, métele violento

Te puse reggaeton pa' que me apague'
ese cuerpo

Meétele hasta abajo, esta duro ese
movimiento

El tinico testigo que tenemos aqui ' el
viento

Y dale, métele cintura, matame con tu
hermosura

Mira como me frontea porque sabe que
esta dura

Calma, mi vida, con calma
Que nada hace falta

Si estamos juntitos andando
Calma, mi vida, con calma
Que nada hace falta

Si andamos juntitos bailando

Vamos pa' la playa, pa' curarte el alma
Cierra la pantalla, abre la Medalla
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Todo el mar Caribe, viendo tu cintura
T le coqueteas, tu eres busca bullas
Vamos pa' la playa, pa' curarte el alma
Cierra la pantalla, abre la Medalla
Todo el mar Caribe, viendo tu cintura

Tt le coqueteas, baby, ti estds dura 'y
me gusta

Calypso — Luis Fonsi & Stefflon Don

Calypso

Ay, bailalo, bailalo

Boom 'pon di riddim, boom 'pon di
bassline

Confident, yuh neva get decline
(Calypso)

Man come affa an' beg yuh tek time
(Uh)

Fonsi and Stefflon Don

Yo no sé, no sé, no sé, no s€ qué pasara
Tu cuerpo frente al mar mezclando

arena con sal, yeh-eh (_)

Pero sé, yo sé, yo s€, yo s€ que no es
normal

Lo que puede pasar si ti me dejas entrar,
yeh-eh (Uh)

Yo tengo lo que t buscas (Ah)
Calienta tanto que asusta (Ah)

Y sabes lo que te gusta (Ah)

Te gusta (Ah), te gusta (Wuh)
Prendiendo fuego en el suelo (-)
Pintando estrella' en el cielo (Hey-hey)
Y te diré¢ lo que quiero

Si ta te quedas conmigo bailando toda la
noche

Cerquita de mi al ritmo de amor y
derroche (Oh-oh)

Lo que me pidas, yo lo haré (Heh)
Donde tt vayas, llegaré (Heh)
Toda la noche, te daré (Heh)
Calypso, te daré calypso

Un, dos, tres, calypso

Desde la isla del encanto
Farru lanzai Pedro Cap6
George Noriega

Rec808

Sharo Torres

Puerto Rico

Welcome to the paradise

Un, deux, trois, calypso
One, two, three, calypso
Te daré calypso

Un, dos, tres, calypso
Un, deux, trois, calypso
One, two, three, calypso
Te daré calypso (Wuh)

Ain't got no safety, but I swear I be
falling (Hey)

Daddy, daddy, yeah, I know that you
want it (Hey)

Don't wanna fight, 'cause I love when
we dancing

Un, do', tre', 'ta buena

Con un poquito de ese ron en tu boca
(Eh)

No tan poquito pa' que te vuelvas loca
(Eh-eh)

Esa mirada tuya no se equivoca

Un, do', tre', 'ta buena

Anyweh yuh deh, mi deh, yuh know I
tip it up (Hey)

Top down, all in your town, we live it up
(Hey)

Still got an attitude and I don't give a
(What?)

Tell di DJ, ah money pull up when we
pull up (P-pull up)

Di way di ting set up (Prr), gyal ah get
tek up (Yeah)

Dem ah move slow so di Don just sped
up (Uh, di-dun-dun skrrt)

You know we never lack

Pull up to the front, but we come in
through the back (Ah, uh)
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Yo tengo lo que t buscas (Ah)
Calienta tanto que asusta (Ah)

Y sabes lo que te gusta (Ah, ah)

Te gusta (Ah, ah), te gusta (Boom)
Prendiendo fuego en el suelo (Hey)
Pintando estrella' en el cielo (Hey-hey)
Y te diré lo que quiero (Wuh, prr)

Si ta te quedas conmigo bailando toda la
noche (No, uoh)

Cerquita de mi al ritmo de amor y
derroche (Yeah, oh-oh)

Lo que me pidas, yo lo haré (No, no)
Donde ta vayas, llegaré (No, no)
Toda la noche te daré¢ (No, no)
Calypso

Si t te quedas conmigo bailandome
hasta mafiana (Yeah)

Corremos el riesgo de despertar en mi
cama (Oh, uoh)

Lo que me pidas, yo lo haré (Eh, wuh)

Celebrate — Black Eyed Peas

Everybody

We don't got no time for waitin'
Let's go celebrate, celebrate

Let's go celebrate, celebrate
Everybody

Esta es una celebracion
Vamonos, dndale, andale
Vamonos, dndale, andale

I got the keys to the city

You know that is how I bid it
Lift it up max, no limit

We livin' like we won't forget it

I came to party, ta sabe' (ay)
Sippin' on pifia coladas (ay)
Spendin' and spendin' my dollars (ay)
I party like that's what my job is
I'ma be sippin', I be double fistin'
No, I won't be drivin', I'm driven
I'm steppin' out drippin', stay hot like a
kitchen

'Cause baby, that is how I'm livin'
I wanna go out to play (ay)

Donde ta vayas, llegaré (Eh)
Toda la noche, te daré calypso (Uh)
Te daré calypso

Un, dos, tres, calypso (Uh)

Un, deux, trois, calypso (Uh)

One, two, three, calypso (Uh)

Te daré calypso (Better work)
(Calypso) Un, dos, tres, calypso
(Calypso) Un, deux, trois, calypso
(Calypso) One, two, three, calypso
Te daré calypso

Un, dos, tres, calypso

Boom '"pon di riddim, boom "pon di
bassline

Un, deux, trois, calypso

Confident, yuh neva get decline
One, two, three, calypso

Man come affa an' beg yuh tek time
Te daré calypso

Like I don't got bills to pay
If you throwin' that hate my way

You best go about your way and have a
nice day

Everybody

We don't got no time for waitin'
Let's go celebrate, celebrate
Let's go celebrate, celebrate
Everybody

Esta es una celebracion

Eh, ch, FlGRIGHARGAIE
Life is a movie, all day like a matinee
Party on Monday like it was a Saturday

She said to meet her halfway, she came
all the way

It's a holiday, holiday

We are so faded, we fade away
No mames, no mames giicy

I'm in the party like ay, ay, ay, ay
Vamonos, vamonos, vamonos
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Baby, we 'bout to take off just like adios
Turn up the jam, pump the audio

Dance like a cholo if you from the
barrio, ay

Let's celebrate, celebrate, ay

We fallin' up, we gon' elevate, ay

We doin' our way, we don't hesitate

We keep on movin' and movin',
accelerate

I wanna go out to play
If you throwin' that hate my way

You best go about your way and have a
nice day

Everybody
We don't got no time for waitin'

Cha Cha — Chelo

1, 2, 3 clap baby

1, 2, 3 clap baby

1, 2, 3 clap baby

1, 2, 3 clap baby

1, 2, 3 clap baby

1, 2, 3 clap baby

- muchacha

Tell me what is going on
Ay que te pasa?

You listen to my chacha

And you can't stop moving, | see you
grooving all night

Keep at on danza

Show me how you move your feet
Now let me see

I got you going crazy

La vida is fire

Just broken louder tonight

Ladies flacas come to me

I know I gotta what you need

Let's get it wild and cha cha all night
long, yeah

Everybody in the party do the cha cha
Everybody broken da feel the cha cha
Hey muchacha give me your cha cha
(y cha cha cha 1 2 3 pa' bailar)
Everybody in the party do the cha cha
Everybody broken da feel the cha cha
Hey muchacha give your cha cha

Let's go celebrate, celebrate
Let's go celebrate, celebrate
Everybody

Esta es una celebracion
Vamonos, andale, andale
Vamonos, andale, andale
Everybody

We don't got no time for waitin'
Let's go celebrate, celebrate
Let's go celebrate, celebrate
Everybody

Esta es una celebracion
Vamonos, andale, andale
Vamonos, andale, andale

(y chachacha 12 3 pa' bailar)
Oye muchacha

Light up the stick

Put it on your lips

I love the way you move your hips

You'll classy but sassy, I know that your
dancing for me

Cosita rica tell me what's it gonna be, |
wanna take you home with me

Mamita de mi corazon

And if you feel me baby come on let's
Just get it on

Ladies flacas come to me

I know i gotta what you need

Let's get it wild and cha cha all night
long

Everybody in the party do the cha cha
Everybody broken da feel the cha cha
Hey muchacha give me your cha cha
(y cha cha cha 1 2 3 pa' bailar)
Everybody in the party do the cha cha
Everybody broken da feel the cha cha
Hey muchacha give me your cha cha
(y cha cha cha 1 2 3 pa' bailar)

12 3 calum...

1 2 3 calum..., yeah

12 3 calum...

You know: a q t gusta...

12 3 calum...
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12 3 calum...

Everybody in the party do the cha cha
Everybody broken da feel the cha cha
Hey muchacha...

Everybody get down on the floor!
Muchacha...

Rocking through my breath and fire,

Everybody in the party do the cha cha
Everybody broken da feel the cha cha

Hey muchacha give me your cha cha
(baila conmigo hey baila conmigo)
Everybody in the party do the cha cha
Everybody broken da feel the cha cha
Hey muchacha give me your cha cha
(y chachachal 2 3 pa' bailar)

12 3 calum...

123 calum...

123 calum...

aqtgusta...

Everybody do the cha cha

Everybody do the cha cha...

Change Your Mind (No Seas Cortés) — Britney Spears

Know you tryna be

Know you tryna be, a gentleman

A gentleman

Trying to impress

Tryna be the best, specimen

Perfect specimen (yeah)

And don't get me wrong, [ appreciate ya
And don't get me wrong, I really do
And don't get me wrong, but I'm tired of
waiting

Say you don't wanna cross the line

But I'ma make you change your mind
No seas cortés

I'ma make you change your mind

No seas cortés

You don't wanna cross the line

But I'ma make you change your mind
See it in my lips

You feel it in my kiss

I'm desperate, so desperate

I know you wanna too

'Cause the way you touch me, you

Keep proving it, you're proving it (yeah)
And don't get me wrong, I appreciate ya
And don't get me wrong, I really do

And don't get me wrong, but I'm done
with patience

Say you don't wanna cross the line
But I'ma make you change your mind
No seas cortés

I'ma make you change your mind

No seas cortés

You don't wanna cross the line
But I'ma make you change your mind
I can see it in your eyes

That you wanna be polite

That you wanna treat me right
Oh my (no seas cortés)

I can see it in your eyes

That you wanna be polite

That you wanna treat me right
Oh my (no seas cortés)

Yo sé que estas intentando ser
educado

Yo sé que me quieres tratar bien
Pero no seas cortés (no seas cortés)

Yo sé que estas intentando ser
educado

Yo sé que me quieres tratar bien
Pero no seas cortés

Say you don't wanna cross the line
But I'ma make you change your mind
No seas cortés

I'ma make you change your mind

No seas cortés

You don't wanna cross the line

But I'ma make you change your mind
No seas cortés

I'ma make you change your mind
(change your mind)

No seas cortés

You don't wanna cross the line
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But I'ma make you change your mind

Chula — Demi Lovato, Grupo Firme

Baby, no sé qué paso aqui
Que desde que te vi me siento ready
Baby, the way you look at me

This feels like ecstasy, so come and get
me

Move your body (chiquitita)

Yeah, you got it (como te quiero)

I've been waiting for you

Véngase y cdigame, chula

Que la llevo de la mano pa' la luna, ah,
ah, ah

I love when you call me chula
Pegaditos for the whole night, toda tuya
Vine solo para darte un beso

Ooh, I like the sound of todo eso
Véngase y caigame, chula

Pegaditos (Pegaditos)

For the whole night _
Toda tuya (eh, eh, eh)

La-la-la-la, la-la-la-la-1a (y puro Grupo
Firme)

La-la-la-la, la-la-la-la-la (uh-uh-uh-uh-
uh)

Vamono' recio, mi nifia

Usted nomas diga y pida

Colors — Jason Derulo, Maluma

Oh, what a feeling

Look what we've overcome

Oh, I'm gonna wave-a-wave my flag
Mmhm, tantos paises

Mismas raices, baby

Que juntos vienen a cantar

Saying "Oh-oh-oh-ouh, can't you taste
the feeling, feeling"
Griten "Go-0-0-0-0-01" con el corazo-6n

Look how far we've come

Now, now, now, now

There's beauty in the unity we've found
El camino fue largo

Y pa’' celebrarlo

Que ese culito yo si lo presento

A mi abuela, a mi 'ama y a mi tia

Say you're ready but I bet you not

I got fantasies that you never thought

Put your hands on my body, show me
you want me

Move your body (1a ma' chula)
Yeah, you got it (Demi)

I've been waiting for you (Demi
Lovato)

Véngase y caigame, chula

Que la llevo de la mano pa' la luna, ah,
ah, ah

I love when you call me chula
Pegaditos for the whole night, toda tuya
Vine solo para darte un beso

Ooh, I like the sound of todo eso
Véngase y caigame, chula

Pegaditos (pegaditos)

For the whole night (to' la noche)
Toda tuya (eh, eh, eh, eh)

La-la-la-la, la-la-la-la-la

La-la-la-la, la-la-la-la-la

La-la-la-la, la-la-la-la-la

La-la-la-la, la-la-la-la-la

Ven, vamo' a baila-la-la-la-la’

Hands up for your colors
Oh-oh-oh-oh-oh (Wuuh)
Oh-oh-oh-oh-oh (Jajaja, Maluma, baby)

(De donde vienes, mujer?

En verdad ni quiero saber

Baila suave, baila lento

No juzgamos por la piel

Todo el mundo esta esperando este
momento

De Colombia hasta Rusia saben lo que
siento

Me encanta este feeling
El presentimiento de levantar la copa
Y gritar duro al viento "Gol"
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Es nuestra pasion

Se siente la fiebre cuando tocan el balon
"Gol", no digas que no

Lo gritamos fuerte desde el corazon

Saying "Oh-oh-oh-ouh, can't you taste
the feeling, feeling"

Saying "Oh-oh-oh-ouh, we all together
singing"

Ven, vamo' a baila-la-la-la-lar
Aunque ti y yo no seamos del mismo
lugar

El camino fue largo

Y pa' celebrarlo

Ven, vamo' a baila-la-la-la-lar

Hands up for your colors
Oh-oh-oh-oh-oh

Put your hands up, put your hands up
Oh-oh-oh-oh-oh (Jajaja)

One hand, two hands for your colors
Oh-oh-oh-oh-oh (Uoh-oh)

Put your hands up, put your hands up
Oh-oh-oh-oh-oh

Sube la mano

Here we go, eh-oh, eh-oh (Here we go)
Let's put on a show, eh-oh, eh-oh (Let's
put on a show right now now)

Baila a tu manera

Como — Kim Viera, Daddy Yankee

Baby you got me excited

Striking me down like you can, just like
lightning

I love when our lips are fighting

And do it all over again, love so blinding
(sube, sube)

Don’t wanna go go go go go nowhere
Wanna be all on you as long as you’re
here (go)

Inside your arms, this is paradise

My future’s in your eyes (go)

Don’t wanna go go go go go nowhere

Ven, saca la bandera

Y aqui vo-0-0-0-0y

Look how far we've come

Now, now, now, now

There's beauty in the unity we've found
I'm ready, I'm ready

We still got a long way

But look how far we've come

Now, now, now, now, now

Hands up for your colors
Oh-oh-oh-oh-oh

Aunque ta y yo no seamos del mismo
lugar

Oh-oh-oh-oh-oh

One hand, two hands for your colors
Oh-oh-oh-oh-oh (Put your hands up)

Aunque ti y yo no seamos del mismo
lugar
Oh-oh-oh-oh-oh

Show your true colors

Aqui vo-0-0-oy

La rumba comenzd, oh-oh-oh-oh
Hands up for your colors
Sube la mano

Maluma, baby

Put your hands up

The World Cup is here

Muah

My eyes roll back when you’re pulling
my hair (run)

As long long long as you don’t
disappear

Don’t be afraid, take me there

You wanna come ride my wave like the
ocean (eh-oh)

You wanna kiss on my skin like the sun
Show me, como (de una vez)

You wanna love me right now til forever
(eh-oh)

Just don’t talk baby you gotta show
Show me, como (well)
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Yo te elevo rapido, de 0 a 100 (Well)
Aqui todo es valido, so pasala bien-
Quiero recorrer tu piel, poner el mundo
a tus pies

Yo s€ que tu corazon lo siente también
Tus labios dulcecitos como lollipop

(Pop)

Hace que el caballo (Poom poom) no
pierda la stamina

Un choque eléctrico y se prende la
maquina

Te llevo pa’ las nubes sin dejar de caer

Loco por ti gverytime (everytime)
So6lo déjame probar one night (night)
Otra como t no hay-ay-ay-ay (Daddy)
Otro como yo no hay-ay-ay-ay

Loco por ti everytime (everytime)
So6lo déjame probar one night (eh)
Otra como t no hay-ay-ay-ay (eh)
Otro como yo no hay-ay-ay-ay, dice-

Don’t wanna go go go go go nowhere

Wanna be all on you as long as you’re
here

Inside your arms, this is paradise

My future’s in your eyes

Don’t wanna go go go go go nowhere
(g0)

My eyes roll back when you’re pulling
my hair

As long long long as you don’t
disappear

Don’t be afraid, take me there (sube,
sube)

You wanna come ride my wave like the
ocean (eh-oh)

You wanna kiss on my skin like the sun

Show me, como (de una vez)

You wanna love me right now til forever
(eh-oh)

Just don’t talk baby you gotta show
Show me, como

Don’t go away, go away now

Go away now

I don’t want nobody, nobody else
You’re my favorite work of art out on
display

Come away and we’ll escape (sube,
sube)

You wanna come ride my wave like the
ocean (-ome away)

You wanna kiss on my skin like the sun
Show me, como

You wanna love me right now til forever
(ready, ready)

Just don’t talk baby you gotta show
Show me, como (wueh)

You wanna come ride my wave like the
ocean

(wanna come ride my wave like the
ocean)

You wanna kiss on my skin like the sun
Show me, como

You wanna love me right now til forever
(uuuuh-aaaah)

Just don’t talk baby you gotta show
(yeah, yeah, yeah, yeah, babe now)
Show me, como

Coémo

Coémo

Diri diri diri di Daddy
DY

Kim Viera

Conmigo (Rest of Your Life) — Sofia Reyes

Quedé rendida a tus pies
Desde la primera vez
Cuando me provocas

Y nuestras bocas se tocan

Y después mi mundo pones al revés
En espafiol o en inglés

I wanna be with you, no matter what I
do
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Estés en donde estés

Vida mia, ti conmigo
Contra viento, cielo y mar
Y cuando falta aire puedo respirar

We can dance in the fire hasta que salga
el sol

Burning up with desire, solitos ti y yo
I'm not looking for something that's just
one night

If you're ready, I'm ready to love you for
The rest of your life

Oh ooh ooooh

The rest of your life

Oh ooh ooooh

Tipico, nuestro amor es cuantico
Mucho mas romantico

Cuando tu mania y mi filosofia
Hacen algo méagico

Y aunque no suene logico
Congelaria el tropico

La luna bajaria

Desorientaria un polo magnético
Vida mia, ti conmigo

Contra viento, cielo y mar

Y cuando falta aire puedo respirar

Dale Pa’Ya — Big Time Rush

Dale pa'ya, ahora pa'ca

Dale pa'ya, ahora pa'ca
Tra-Tra-Tra!

Abhora baila, baila, baila, baila, baila
Dale pa'ya, ahora pa'ca

Dale pa'ya, ahora pa'ca
Tra-Tra-Tra!

Abhora baila, baila, baila, baila, baila

Tell me what you thinkin' and I'll give
you it all

Luces violetas
Really wanna vibe with you, yeah
Lo que te paso, déjalo atras

We can dance in the fire hasta que salga
el sol

Burning up with desire, solitos tu y yo

I'm not looking for something that's just
one night

If you're ready, I'm ready to love you for
The rest of your life

Oh ooh ooooh

The rest of your life

Oh ooh ooooh

Nada que nos detenga
Nos sobra el calor, yeah

No hay barrera que pueda encerrar
nuestro amor, yeah

If you're ready, I'm ready tonight
If you're ready, I'll love you for life

Nothing to it, just let go your worries
and fall, yeah

We can dance in the fire hasta que salga
el sol

Burning up with desire, solitos tu y yo

I'm not looking for something that's just
one night

If you're ready, I'm ready to love you for
The rest of your life

Oh ooh ooooh

The rest of your life

Oh ooh ooooh

Quédate a mi lado, baby, ya veras

Let go, come on, let me show you

I'm gon' say I told you so

Yeah, there's something in the air
tonight, I can feel us

The mood is right, right in between us
Ay, ay, ay, ay

Ay, ay, ay

Yeah there's something in the air
tonight, I can feel us

The mood is right, right in between us
Ay, ay, ay, ay

Ay, ay, ay

Dale pa'ya, ahora pa'ca
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Dale pa'ya, ahora pa'ca
Tra-Tra-Tra!

Abhora baila, baila, baila, baila, baila
Dale pa'ya, ahora pa'ca

Dale pa'ya, ahora pa'ca
Tra-Tra-Tra!

Ahora baila, baila, baila, baila, baila

Yeah, there's something in the air
tonight

Tonight ay, ay, ay, ay
Air tonight
Tonight ay, ay, ay, ay
Air tonight
Tonight ay, ay, ay, ay
Air tonight

Yeah, there's something in the air
tonight

Tonight ay, ay, ay, ay
Air tonight
Tonight ay, ay, ay, ay

Dancing in the Rain — Ruth Lorenzo

Luz, yo quiero ver luz

Poder pintar de color un nuevo
amanecer

Vivir, amar, sentir y saber que
Hoy, puede que no salga el sol

Aunque llueva, ti y yo sabremos
bailar

Nadie nos puede parar

We're dancing in the rain
Dancing in the rain

Life gets you every time

Open up, you never know what you will
find

You never know what awaits inside

So live like you'll never stop

Take this chance and give it everything
you've got

Come on and let the rhythm drop

Del Mar — Ozuna, Doja Cat, Sia

Ah-ah-ah-oh-oh-oh
Ah-ah-ah-oh-oh

Air tonight

Tonight ay, ay, ay, ay

Air tonight

Baila, baila mas

I want you in my life

I need you in my life

Esta noche

Dale, dale mas

I want you in my life

I need you in my life

Una noche, yeah!

Dale pa'ya, ahora pa'céa

Dale pa'ya, ahora pa'ca
Tra-Tra-Tra!

Ahora baila, baila, baila, baila, baila
Dale pa'ya, ahora pa'céa

Dale pa'ya, ahora pa'ca

Tra, tra, tra

Abhora baila, baila, baila, baila, baila

We're dancing in the rain
Dancing in the rain

Keep on like it's never ending
Keep on 'till the light of day

Keep on dancing in the rain, the rain, the
rain

Deja caer, deja la lluvia caer
Deja caer, deja la lluvia caer
The rain, the rain, the rain
The rain, the rain

Dancing, dancing, dancing

Dancing (Deja caer), deja la lluvia caer
Y aunque llueva y nos mojemos
No pararemos de bailar

Yeah-ch
Ah-ah-ah-ya-ya-yo
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Ozuna

Ah-ah-ah

Se pierde en la arena y el mar, ah-ah-ah
(ah-ah)

('Taré sofiando yo?

Se ve tan tropical (tan tropical)

El sol esta que quema y quiero mé'
(quiero ma")

Le dije: "Baby, (qué pas6?" (Woh-oh-
oh)

Pa'l agua que hace calor

Se pierde en la arena y el mar, yeah-ah-
ah

('Taré sofiando yo?

Se ve tan tropical (tan tropical)

El sol esta qué quema, quiero mas
(quiero mas)

Le dije: "Baby, (qué paso6?"

Pa'l agua que hace calor, eh-eh-eh

Gimme more, gimme more (gimme
more)

Tell me you want this waistline
Dimelo, dimelo (dimelo)

Kiss my skin, I won't tell lies

Lucky son of a gun

I give you a no stress life

Vacation, live our best life

Whenever you want

Boy, I need you like a vacay

Need you like I need you like I, eh-eh

'Cause we just keep on drinkin' like we
straight from the sea

Wet, got a big pussy like my man ain't
drippin'

If you fuckin' with me then you're fancy
living

Mini jean skirt with the crop top fitted
Tell me he don't like when I got panties
with it

Long hair, wet wave, Pantene in it

Big bag, wallet got mad cheese in it

I don't need a ticket it 'cause I'm passed
these bitches

Get it passed these bitches, get it passed
these bitches like

Se pierde en la arena y el mar, ah-ah-ah
(ah-ah)

(' Taré sofiando yo?
Se ve tan tropical (tan tropical)

El sol esta que quema y quiero ma'
(quiero ma")

Le dije: "Baby, {qué paso?" (Woh-oh-
oh)

Pa'l agua que hace calor

Se pierde en la arena y el mar, yeah-ah-
ah

(' Taré sofiando yo?

Se ve tan tropical (tan tropical)

El sol esta qué quema, quiero mas
(quiero mas)

Le dije: "Baby, ;qué pas6?"

Pa'l agua que hace calor (calo-o-or, ¢h)
Algo natural, no tiene compe

Donde ella llega siempre rompe

Prende algo que quiere quemar, dolores
olvidar

Hoy quiere salir, la calle la espera
I love the way that you smile
I love the way that you smell

I love the faces you make when you
storytell

I love the way that you are

I love the things that you do

The things that you do when you think I
ain't watchin' you

Se pierde en la arena y el mar, ah-ah-ah
(ah-ah)

('Taré sofiando yo?

Se ve tan tropical (tan tropical)

El sol esta que quema y quiero ma'
(quiero ma")

Le dije: "Baby, ;qué pas6?" (Woh-oh-
oh)

Pa'l agua que hace calor

Se pierde en la arena y el mar, yeah-ah-
ah

('Taré sofiando yo?

Se ve tan tropical (tan tropical)

El sol esta qué quema, quiero mas
(quiero mas)

Le dije: "Baby, ;qué pas6?"

Pa'l agua que hace calor (calo-o-or, eh)
Woh, yeah-eh
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El Negrito Ojo' Claro'
Ozuna
Dynell

Hi Music, Hi Flow
Hyde El Quimico
Dimelo Gotay

Despacito (Remix) — Luis Fonsi & Daddy Yankee ft. Justin Bieber

Come and move that in my direction

So thankful for that, it's such a blessin',
yeah

Turn every situation into heaven, yeah
Oh-oh, you are

My sunrise on the darkest day

Got me feelin' some kind of way

Make me wanna savor every moment
slowly, slowly

You fit me tailor-made, love how you
put it on

Got the only key, know how to turn it on

The way you nibble on my ear, the only
words [ wanna hear

Baby, take it slow so we can last long

jOh! T1, ta eres el iman y yo soy el
metal

Me voy acercando y voy armando el
plan

Solo con pensarlo, se acelera el pulso
(Oh, yeah)

Ya, ya me esta gustando mas de lo
normal

Todos mis sentidos van pidiendo mas

Esto hay que tomarlo sin ninglin apuro

Despacito

Quiero respirar tu cuello despacito

Deja que te diga cosas al oido

Para que te acuerdes si no estis conmigo
Despacito

Quiero desnudarte a besos despacito
Firmo en las paredes de tu laberinto

Y hacer de tu cuerpo todo un manuscrito
(Sube, sube, sube), ah (Sube, sube)

Quiero ver bailar tu pelo, quiero ser tu
ritmo (Woah, woah)

Que le ensefies a mi boca (Woah, woah)

Tus lugares favoritos (Favorito, favorito,
baby)

Déjame sobrepasar tus zonas de peligro
(Woah, woah)

Hasta provocar tus gritos (Woah, woah)
Y que olvides tu apellido (Diri-diri-
diririri, Daddy, DY)

Si te pido un beso, ven, ddmelo, yo sé
que estas pensandolo (Eh)

Llevo tiempo intentdndolo (Eh), mami,
esto es dando y dandolo

Sabes que tu corazon conmigo te hace
bam-bam

Sabes que esa beba esta buscando de mi
bam-bam

Ven, prueba de mi boca para ver como
te sabe (Eh-eh; jplo!)

Quiero, quiero, quiero ver cuanto amor a
ti te cabe

Yo no tengo prisa, yo me quiero dar el
viaje

Empezamos lento, después salvaje

Pasito a pasito, suave suavecito

Nos vamos pegando, poquito a poquito
Cuando ti me besas con esa destreza
Veo que eres malicia con delicadeza
Pasito a pasito, suave suavecito

Nos vamos pegando, poquito a poquito
Y es que esa belleza es un rompecabezas

Pero pa' montarlo aqui tengo la pieza,
oye (Yeah, yo)

Despacito

Quiero respirar tu cuello despacito

Deja que te diga cosas al oido

Para que te acuerdes si no estas conmigo
Despacito

Quiero desnudarte a besos despacito
Firmo en las paredes de tu laberinto

Y hacer de tu cuerpo todo un manuscrito
(Sube, sube, sube), ah (Sube, sube)
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Quiero ver bailar tu pelo, quiero ser tu
ritmo (Woah, woah)

Que le ensefies a mi boca (Woah, woah)

Tus lugares favoritos (Favorito, favorito,
baby)

Déjame sobrepasar tus zonas de peligro
(Woah, woah)

Hasta provocar tus gritos (Woah, woah)
Y que olvides tu apellido

Despacito

This is how we do it down in Puerto
Rico

I just wanna hear you screaming, "jAy,
bendito!"

Dime Porque — Adam Martinez

So hard to believe cause

What we had was so good

Who put out the fire?

Ooo0 baby I'm dying

Still wondering why you slipped away
Tell myself

I should just

Let it all go

A tomar

Cada vez

Que te pienso

Si mandar un texto

De porque acabo

Perdoname si quiero saber

Dime porque te fuiste de mi corazon
Dime porque saliste sin decir adios
Te tengo que olvidar

Con sal y tequila, woah

Brindo por ti porque se acabo, baby no
And I got this feeling

Tonight you ain't by yourself
Porque me cambiaste

Por ese cobarde

Dijiste que no me preocupara por el
Tell myself

I should just

Let it all go

I can move forever cuando esté contigo
(Bailalo)

Pasito a pasito, suave suavecito

Nos vamos pegando, poquito a poquito
Que le ensefies a mi boca

Tus lugares favoritos

(Favorito, favorito, baby)

Pasito a pasito, suave suavecito

Nos vamos pegando, poquito a poquito
Hasta provocar tus gritos (Fonsi)

Y que olvides tu apellido (DY)
Despacito

A tomar

Cada vez

Que te pienso

Si mandar un texto

De porque acabo

Perdoname si quiero saber

Dime porque te fuiste de mi corazon
Dime porque saliste sin decir adios
Te tengo que olvidar

Con sal y tequila, woah

Brindo por ti porque se acabo

Dime porque te fuiste de mi corazon
Dime porque saliste sin decir adios
Te tengo que olvidar

Con sal y tequila, woah

Brindo por ti porque se acabo, baby no
Dime porque te fuiste de mi corazon
Dime porque saliste sin decir adios
Te tengo que olvidar

Con sal y tequila, woah

Brindo por ti porque se acabo

Dime porque te fuiste de mi corazon
Dime porque saliste sin decir adios
Te tengo que olvidar

Con sal y tequila, woah

Brindo por ti porque se acabo, baby no
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Dinero — Jennifer Lopez ft. DJ Khaled, Cardi B

Me and Benjamin Franco stay at the
banco

Getting checks like Nike, everywhere
that I go

If you ain't getting no pesos, ;que estas
haciendo? (J. Lo)

Stack it up like Legos, quiero dinero
(Another one)

Me and my man, we stack it up to the
ceiling (More money)

Céllate la boca. let me finish (More

money)

Every day I'm alive, | make a killing
(Let's get it)

Yeah, [ swear I'ma get it

Yo quiero, yo quiero dinero, ay

Yo quiero, yo quiero dinero, ay

I just want the green, want the money,
want the cash flow

Yo quiero la venta, si, sin cuenta, si, lo
siento

Yo quiero, yo quiero dinero, ay

Yo quiero, yo quiero dinero, ay

I just want the green, want the money,
want the cash flow

Yo quiero la venta, si, sin cuenta, si, lo
siento

Soy la Princesa, San Juan, Puerto Rico
They say money talk, but my talking
bilingual

I should be cuffed, though, ’cause I don't
do singles

In love with the money, so no need to
mingle (Let's ride)

Just back it up, hot talk, yeah, back it up
Holla at that if you actin' up

You ain't got that, you can't sit with us,
yeah

Designer frames make you double take
Ben and Andy on a double date
Grant just hit me, said he on the way

Yo quiero, yo quiero dinero, ay

Yo quiero, yo quiero dinero, ay

I just want the green, want the money,
want the Cash flow

Yo quiero la venta, si, sin cuenta, si, lo
siento (Cardi B)

Look, they gon' do what I say so, Cardi
BandJ. Lo

Talk behind my back, but never up in
my face, though

I just want my money, chips, guap, and
queso

Y'all can kiss my ass, dame un beso
Dominicana, drippin’ in designer

I got the juice, no Tropicana

I got the box that got the most flavor
Big fat cat like in the bodegas

Still making money moves (Yeah)
Tell me what you think (Yeah)
Merengue to the money (Wo0)
Bachata to the bank (Oww)

I spice it up, I’'m like softrito

I need my money, _

I told y'all, I’'m trap Selena

I'll backhand a bitch like Serena

We need the guap, run up in your spot
Put it to your head like, "Give me what
you got"

Two bad bitches that came from the
Bronx

Cardi from the pole and Jenny from the
block (Block)

Yo quiero, yo quiero dinero, ay

Yo quiero, yo quiero dinero, ay

I just want the green, want the money,
want the cash flow

Yo quiero la venta, si, sin cuenta, si, lo
siento

Yo quiero, yo quiero dinero

Dinero, di— (Dinero)

I just want the dinero, di— (Dinero)
I just want the dinero, dinero

I just want the dinero, dinero
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Yo quiero, yo quiero dinero, ay

Yo quiero, yo quiero dinero, ay

I just want the green, want the money,
want the cash flow

Yo quiero la venta, si, sin cuenta, si, lo
siento

Diosa — Drake Bell

Diosa

Religiosa

I was heading out alone

Didn't plan it but I should've known
I would end up in this bar in Mexico

Suddenly I see you walking through the
door

I'm catching feelings that I caught before
'Cause the way you look at me is hard to
ignore

So we take it to the floor

Te hablo asi, but you want more
Entonces, deja que te diga, mi amor
Eres una diosa

Un pecado, pero una experiencia
religiosa

Cada que te veo, veo

Como una rosa

Entre mas cerquita de mi piel, mas
peligrosa

Cada que nos vemos, vemos (ve-ve-
vemo', vemos)

Vemos, vemos (ey)

Cada que nos vemos, vemos (vemos,
vemos)

Say you want me to stay
Don't rush 'cause you might slip away
Yeah, the chemistry is undeniable

Brings out the devil in me _

God knows you're beautiful, but it's
dangerous

Not right for us, not anymore
Eres una diosa

Un pecado, pero una experiencia
religiosa

Cada que te veo, veo

Me and Benjamin Franco stay at the
banco

Getting checks like Nike, everywhere
that I go

If you ain't getting no pesos, ;/qué estas
haciendo?

Stack it up like Legos, quiero dinero

Como una rosa

Entre mas cerquita de mi piel, mas
peligrosa

Cada que nos vemos, vemos (ve-ve-
vemo', vemos)

Vemos, vemos (ey)

Cada que nos vemos, vemos (vemos,
Vemos)

So we take it to the floor

Te hablo asi, but you want more
Entonces deja que te diga, mi amor
So-solito espero entre la gente

Tu cuerpo controla mi mente

Y la forma en que me hablas inglés
Me tiene demente

Eres una diosa

Un pecado, pero una experiencia
religiosa

Cada que te veo, veo

Como una rosa

Entre mas cerquita de mi piel, mas
peligrosa

Cada que nos vemos, vemos (ve-ve-
vemo', vemos)

Vemos, vemos (ey)

Cada que nos vemos, vemos (vemos,
Vemos)

Cada que nos vemos, vemos
Controlando el beat

Diosa

Religiosa

Vemos, vemos (ve-ve-vemo', vemos)
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Duro Hard — Black Eyed Peas, Becky G

Técalo, -, duro, -

Tocalo, touch it, duro, harder

Baby, I want you all over me

I don't want it if it ain't rough (rough)
Get a little hot when you close to me
Every touch is giving me a rush (rush)
One shot, two shot, wasted, baby
Might've had enough

Hold me like remote, you're controlling
me

Tocalo, touch it, duro, harder
Muévelo, muévelo su cuerpo

Con sexy movimiento

No se mueve suave, she move it duro
Tocalo, touch it, duro, harder
Véamonos, vamonos a perrear

Tan sexy, _

She don't like it suave, she likes it hard
Tocalo, touch it, duro, harder

Duro (duro), mo-move it like that
Duro (duro), mo-move it like that
Duro (duro), you know I like it
Tocalo, touch it, duro, harder

Duro (duro), mo-move it like that
Duro (duro), you know I like it

Duro (duro), baby, you might get duro
Y no me vas a olvidar

Tocalo, touch it, duro, harder

Muévele, SHAKEH, fucgo, HOHSH
Break it, -, tiralo, -
Pégale, -, harder, hard

Give it to me, -, love fantastic
That's so, sexo climactic

Push it, tocalo, [OUGHNN, fuck it
Tocalo, touch it, duro, hard
Muévelo, muévelo su cuerpo

Con sexy movimiento

No se mueve suave, she move it duro
Tocalo, touch it, duro, harder
Véamonos, vamonos a perrear

Tan sexy, oh my God

She don't like it suave, she likes it hard
Tocalo, touch it, duro, harder

Duro (duro), mo-move it like that
Duro (duro), mo-move it like that
Duro (duro), you know I like it
Tocalo, touch it, duro, harder

Duro (duro), mo-move it like that
Duro (duro), you know I like it

Duro (duro), baby, you might get duro
Y no me me vas a olvidar

Bésalo, KiSSH, pop it, twist it
Sacudelo, _

Qué barbara, -
Mirala, _, mirala, -

Tocalo, touch it, muévele, shake it
Break it, rompelo, tomalo, -
Give it to me, -, drop it, tiralo
Pégale, smack it, harder, hard

Baby, I want you all over me (touch it)
I don't want it if it ain't rough (harder)

Get a little hot when you close to me
(hotter)

Every touch is giving me a rush (drop it)
One shot, two shot, wasted, baby
Might've had enough

Hold me like remote, you're controlling
me

Tocalo, touch it, duro, harder
Muévelo, muévelo su cuerpo

Con sexy movimiento

No se mueve suave, she move it duro
Tocalo, touch it, duro, harder
Véamonos, vamonos a perrear

Tan sexy, oh my god

She don't like it suave, she likes it hard
Tocalo, touch it, duro, harder

Duro (duro), mo-move it like that
Duro (duro), mo-move it like that
Duro (duro), you know I like it
Tocalo, touch it, duro, harder

Duro (duro), mo-move it like that
Duro (duro), you know I like it

Duro (duro), baby, you might get duro
Y no me vas a olvidar (get together)
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Echame la Culpa — Luis Fonsi, Demi Lovato

Hey, Fonsi

Oh, no

(Qué pasa, Demi?
Hmm, hmm-hmm
Ey, yeah (Ay)

Tengo en esta historia algo que confesar
Ya entendi muy bien qué fue lo que paso
Y aunque duela tanto, tengo que aceptar
Que tu no eres la mala, que el malo soy
yo

No me conociste nunca de verdad

Ya se fue la magia que te enamord

Y es que no quisiera estar en tu lugar
Porque tu error solo fue conocerme

No ere' tl1, no ere' tl, no ere' td, soy yo
(Soy yo)

No te quiero hacer sufrir

Es mejor olvidar y dejarlo asi (Asi)
Echame la culpa

No ere' tl1, no ere' tl, no ere' td, soy yo
(Soy yo)

No te quiero hacer sufrir

Es mejor olvidar y dejarlo asi (Asi)

Echame la culpa

Okay, I don't really, really wanna
fight anymore

I don't really, really want to fake it no
more

Play me like The Beatles, baby, just
let it be

So come and put the blame on me,
yeah

I don't really, really wanna fight
anymore

I don't really, really want to fake it no
more (Oh, oh)

Play me like The Beatles, baby, just let
it be

So come and put the blame on me
(Yeah, yeah)

No ere' tl1, no ere' t, no ere' td, soy yo
(Soy yo)

No te quiero hacer sufrir

Es mejor olvidar y dejarlo asi (Asi)
Echame la culpa

No ere' tl1, no ere' td, no ere' td, soy yo
(Soy yo)

No te quiero hacer sufrir

Es mejor olvidar y dejarlo asi (Asi)
Echame la culpa

Solamente te falta un beso (Woh-oh)
Solamente te falta un beso (Woh-oh)
Ese beso que siempre te prometi
Echame la culpa

Solamente te falta un beso (Woh-oh)
Solamente te falta un beso (Woh-oh)
Ese beso que siempre te prometi
Echame la culpa

Okay, I don't really, really wanna fight
anymore

I don't really, really want to fake it no
more

Play me like The Beatles, baby, just let
it be
So come and put the blame on me, yeah

I don't really, really wanna fight
anymore

I don't really, really want to fake it no
more (Oh, oh)

Play me like The Beatles, baby, just let
it be

So come and put the blame on me
(Yeah, yeah)

No ere' tl, no ere' td, no ere' td, soy yo

(Soy yo)

No te quiero hacer sufrir

Es mejor olvidar y dejarlo asi (Asi, asi,

asi, yeah)

Echame la culpa

No ere' tl, no ere' t, no ere' td, soy yo

(Soy yo)

No te quiero hacer sufrir (Oh, oh, oh)
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Es mejor olvidar y dejarlo asi (Asi)
Echame la culpa

Solamente te falta un beso (No, woh-oh)

Solamente te falta un beso (Woh-oh)

Ese beso que siempre te prometi (Oh-
oh-oh-oh-ouh)

El mismo sol (Under the Same Sun) —

It's getting louder, louder

Mi gente scream and shout it
Asi se puede amor

I know you got it, got it

The vibe is so erotic

Solo hace falta el amor

Se puede amor

The celebration, no matter where you
came from

We're all under the same sun

No shame, no hatin'
Uniting every nation
We're all under the same sun

Dame, dame, damelo
Bajo el mismo sol

(Qué pasa J. Lo?

Want you to take it, take it (Si)

I'll even let you break it

Vale la pena mi amor, la pena mi amor
Our love can free us, free us

Don't want no space between us

Lo que ti quieras amor

Se puede amor

(Con la amor se puede)

The celebration, no matter where you
came from

We're all under the same sun
Y bajo el mismo sol

No shame, no hatin'

Uniting every nation

Echame la culpa

Solamente te falta un beso (Oh-oh-oh-
oh, woh-oh)

Solamente te falta un beso (Woh-oh)
Ese beso que siempre te prometi (Oh-
oh-oh-oh-ouh)

Echame la culpa

Alvaro Soler ft. Jennifer Lopez

We're all under the same sun
Y bajo el mismo sol

(Con animo)

(Here we go)

Bajo el mismo sol

Véamonos

Todo-todo el mundo

Bajo el mismo sol

(I want to hear you sing)

I want to hear you say, hear you say,
hear you say (Sing)

I want to hear you say una mi amor (Si,
si)

I want to hear you say, hear you say,
hear you say

I want to hear you say una mi amor

Say, una mi amor

The celebration, no matter where you
came from

We're all under the same sun
Y bajo el mismo sol

No shame, no hatin'

Uniting every nation

We're all under the same sun
Y bajo el mismo sol

(Love one)

(Under the un)

Bajo el mismo sol

Todo el mundo vamonos

No shame, no hatin'

Uniting every nation

We're all under the same sun
Y bajo el mismo sol

Bajo el mismo sol
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Esté rico — Bad Bunny, Marc Anthony, Will Smith

Marc Anthony

Bad Bunny baby-be-be-be, be-be-be
Will Smith

Haciendo historia

Haha, woo

T quieres algo y se te ve

Aqui hay ambiente, pa' ahora y pa'
después

Ya ta probaste, la otra vez

Por eso sabes

Que esto esta rico

Esta rico

Esté rico

Tt sabes que esto esta rico

Esta rico

Esto esta rico

Tt sabes que esto esta rico

Hola, -, it's the Prince

In an unmarked car with the tints
Marc Anthony with the new anthem
Yeah, I know, is a lil' intense
Ferragamo on the collar

We gon' mash a throttle in Miami harbor
Girl, you want me like a shadow
You make a move, make it matter
Hey now, well I guess we can play now
Blend my Philly way now

With your latina sway now
SACHIETHCATEH (pull up)

Always taking pictures (wooh)
Laughing, blowing kisses

I think your delicious

Marc, what this is?

Esta rico (oh-oh)

Esta rico (oh-oh)

Esta rico (oh-oh)

Tt sabes que esto esta rico (oh-oh)
Esta rico (oh-oh)

Esto esta rico (oh-oh)

Ta sabes

Ey, si ti tienes un novio, mami, no lo
digas

Enamora'o de ese culo, Dios lo bendiga
Ey, traete a tus amigas

Dura, dura, dura, ella no tiene liga, ey
Desde aqui pa'l bote

Chiquita con el booty bien grandote

Me lo hace ricote

Me pone bellaco y hace que se note
Echate el spray

Vamos pa' la sombra

Que hoy te voy hacer las de Grey (Ouh)

Si quieres te echo otro pero dame un
break

Que esto esta rico (oh-oh)

Esta rico (oh-oh)

Esto esta rico (oh-oh)

Tt sabes que esto esta rico (oh-oh)
Esta rico (oh-oh)

Esto esta rico (oh-oh)

(Bad Bunny baby-be-be-be)

Tt sabes

;Donde?

Donde sea rico si es contigo

Da lo mismo, Nueva York o Londres
Si quieres te llevo a Puerto Rico
Y lo hacemos rico

Sacude tu cadera

Always taking pictures
Laughing, blowing kisses

I think you're delicious

Sacude tu cadera

Always taking pictures
Laughing, blowing kisses

I think you're delicious

Tt quieres algo y se te ve

Aqui hay ambiente pa' ahora y pa'
después

Ya ta probaste, la otra vez

Por eso sabes

Que esto esta rico

Esto esta rico

Esto esta rico

Tt sabes que esto esta rico

For the people

Esto esta rico

One time

Alright, you gotta play that again
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You gotta play that again Yeah
That's fire right?

Esto esta rico

Y tu estas rica

Familiar — J Balvin, Liam Payne

J Balvin, man

Liam Payne

My G

It's simple, you dip low

Your hips roll, you do the calypso

An intro is all that I need, oh, yeah

Y empiezo primero

T sabes lo que me refiero

De cero, sabes que estoy pa' ti (ti, ti)
Oh, ooh, I just wanted to get your name

But if it's cool, I wanna get inside your
brain

Can we get famili-famili-famili-
familiar? (Yeah)

I'm feelin', I'm feelin', I'm feelin', I'm
feelin' ya (hey)

What's on your mind for later tonight?
Let me be the one to fill it up

Can we get famili-famili-famili-
familiar?

I'm feelin', I'm feelin', I'm feelin', I'm
feelin' ya

What's on your mind for later tonight?
Let me be the one to fill it up

Can we get

Your waistline, the bassline (bass)

In real life, don't want it on FaceTime

'Cause great minds, they think just the
same (hey, yeah)

You shake like vibrato
A model or some kind of bottle

Well, pour up 'cause I want a taste (a
taste, oh)

Oh, ooh, I just wanted to get your name

Solo queria tu nombre.

But if it's cool, I wanna get inside your
brain

Can we get famili-famili-famili-
familiar? (Familiar)

Hoy yo te lo hago bien rico
Ey, como lo hacemos en Puerto Rico
Bad Bunny baby-be-be-be, be-be-be

I'm feelin', I'm feelin', I'm feelin', I'm
feelin' ya (familiar)

What's on your mind for later tonight?
Let me be the one to fill it up

Can we get famili-famili-famili-
familiar?

I'm feelin', I'm feelin', I'm feelin', I'm
feelin' ya (feelin' ya)

What's on your mind for later tonight?
Let me be the one to fill it up

Can we get

Ah, ah, ah, ah

Solamente tu y yo

Ah, ah, ah, ah

Solamente ta y yo

Ah, ah, ah, ah

Let me be the one to fill it up

Can we get

Quisiera que t y yo nos familiaricemos
Un poco de quimica y el party
prendemos

Olvida las criticas, asi nos entendemos

. Qué ti crees si en tu mente nos
metemos?

Sefiorita, qué necesita
Seria mucho mejor si participa
Asi de lejos no, mejor cerquita

Yo voy a hacerte todo lo que me
permita

Y sabes que lo que te pones te queda
bien (queda bien)

Me caes mucho mejor que un billete
de cien

Can we get famili-famili-famili-
familiar?

I'm feelin', I'm feelin', I'm feelin', I'm
feelin' ya

What's on your mind for later tonight?
Let me be the one to fill it up

Can we get famili-famili-famili-
familiar?
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I'm feelin', I'm feelin', I'm feelin', I'm
feelin' ya

What's on your mind for later tonight?
Let me be the one to fill it up

Can we get

Ah, ah, ah, ah (can we, can we get
familiar?)

Ah, ah, ah, ah (I really wanna get to
know ya)

Ah, ah, ah, ah (can we, can we get
familiar?)

Let me be the one to fill it up

Can we get

Ah, ah, ah, ah (can we, can we get
familiar?)

Ah, ah, ah, ah (I really wanna get to
know ya)

Ah, ah, ah, ah (can we, can we get
familiar?)

Let me be the one to fill it up

Can we get

Feel the Beat — Black Eyed Peas, Maluma

Can you feel the beat within my heart?

Can't you see my love shine through the
dark?

Maluma, baby

iWuh!

I can feel it

Can you feel the beat?

I can feel it

Can you feel the beat?

Baby, I can feel it

I feel the beat

Baby, I can feel it, ah-ah

Can you feel the beat?

I can feel the beat

Can you feel the beat?

I can feel the beat

Cuando vivo en el ambiente

No le mete' mucha mente

Pasalo con aguardiente

Y pa' que vea lo bueno que se siente y
Ella tiene un culo grande pero natural
Ella dice que lo heredé de su mama
Y yo se lo creo porque por lo que veo
Rompe la disco con ese meneo

Y yo se lo creo, ojald me dé un chance

Aunque sé que ella no crea en romance,
baby

Porque por lo que veo
Rompe la disco con ese meneo
Y yo se lo creo, ojald me dé un chance

Aunque sé que ella no crea en romance,
baby
Can you feel the beat within my heart?

Can't you see my love shine through the
dark?

Can you feel the beat?

I can feel it

Can you feel the beat?

I can feel it

Can you feel the beat?

Baby, I can feel it, ah-ah

Feel the beat

Baby, I can feel it, ah-ah

Can you feel the beat?

I can feel the beat

Can you feel the beat?

I can feel the beat

Baby girl, you my superstar

You the light that I see

On my lap like a computer

Yeah, mami, shake your booty asi
Mami, look at how cute you are, yeah
Baby, gimme your body

Let me do you like I wanna do you, yeah
- (Dice)

Mami, tienes tetas grandes pero natural

They're not from a doctor 'cause she got
'em from her mom

Baby got a halo

And I can never say no

'Cause she got a booty like J.Lo

Girl, you got a halo

And I'm checkin' out your angles

You a sexy devil and my angel, baby
Can you feel the beat within my heart?
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Can't you see my love shine through the
dark?

Can you feel the beat?

I can feel it

Can you feel the beat?

I can feel it

Can you feel the beat?

Baby, I can feel it, ah-ah

Feel the beat

Baby, I can feel it, ah-ah

Can you feel the beat?

I can feel the beat

Can you feel the beat?

I can feel the beat

No e' latina, pero dice "papi" (Papi)
No quiere novio pero ella esta pa' mi
(Pa' mi)

Todo' le tiran, nunca responde

No hay na' que hacer, ella es asi (Asi)
E' l1a reina de la noche (Noche)
Conmigo se tira to'a la' pose' (Pose')
Ya vamono' p'al after party

I wanna feel your sexy body on me
Girl, your booty like pastel, -

Felicidad (Margherita) — Boney M.

Only Margherita love like America

Only Margherita move like the Mardi
Gras

Mama, oh mama, now mama
Come tell me that you wanna
You wanna, oh mama

In my pyjama

My imagination carried my mind away

Only Margherita feel like a holiday

Mama, oh mama, now mama
Come tell me that you wanna
You wanna, oh mama

You wild madonna

Mama, oh mama, now mama
Come tell me that you

Felicidad

I'ma kill the booty cartel, boom-boom
Girl, you always be my angel

Rock the halo, yup, you my bad gal, ayy
You got the best ass in the world

Mami. dame dulce, dame caramel

You my morena, mami lookin' buena

Wanna put you in the Louis in the
Chanel, ayy

Baby, got my love on grande, grande
Baby, won't you give it to me? -

Mami give me pum-pum Monday, every
day
Friday, Saturday, Sunday, wait

Mami, won't you come and tell me how
you really want it?

If you really, really want it, baby, I'ma
give it to you
I'll be all up in it, baby, I'll be all up on it

When I make you feel it betcha you'll be
screamin' "Hallelujah"

Can you feel the beat within my heart?

Can't you see my love shine through the
dark?

And I can't help but feeling this way

You're the one who can change my
tomorrow today

Felicidad

Won't you ride on the wings of my
fantasy

And this summer song, will last a whole
life long

Only Margherita love like America
Only Margherita take me to Shangri-La

Mama, oh mama, now mama
Come tell me that you wanna
You wanna, oh mama

You wild madonna

Mama, oh mama, now mama

Come tell me that you
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Felicidad
And I can't help but feeling this way

You're the one, who can change my
tomorrow today

Felicidad

Won't you ride on the wings of my
fantasy

And this summer song, will last a whole
life long

Mama, mama, mama
Mama, mama, oh mama
Mama, mama, oh mama

Mama, oh mama, now mama
Come tell me that you wanna

Feliz Navidad — José Feliciano

Feliz Navidad
Feliz Navidad
Feliz Navidad
Prospero aio y felicidad
Feliz Navidad
Feliz Navidad
Feliz Navidad
Prospero afio y felicidad

I wanna wish you a merry Christmas
I wanna wish you a merry Christmas
I wanna wish you a merry Christmas
From the bottom of my heart

I wanna wish you a merry Christmas
I wanna wish you a merry Christmas
I wanna wish you a merry Christmas
From the bottom of my heart

Feliz Navidad

Feliz Navidad

Feliz Navidad

Prospero ano y felicidad (Ah-ha)

Feliz Navidad

Feliz Navidad

Feliz Navidad

Prospero aio y felicidad

I wanna wish you a merry Christmas

You wanna, oh mama
You wild madonna

Mama, oh mama, now mama
Come tell me that you

Felicidad
And I can't help but feeling this way

You're the one, who can change my
tomorrow today

Felicidad

Won't you ride on the wings of my
fantasy

And this summer song, will last a whole
life long

I wanna wish you a merry Christmas
I wanna wish you a merry Christmas
From the bottom of my heart

I wanna wish you a merry Christmas
I wanna wish you a merry Christmas
I wanna wish you a merry Christmas
From the bottom of my heart

Feliz Navidad
Feliz Navidad
Feliz Navidad
Prospero afio y felicidad
Feliz Navidad
Feliz Navidad
Feliz Navidad
Prospero afio y felicidad

I wanna wish you a merry Christmas
I wanna wish you a merry Christmas
I wanna wish you a merry Christmas
From the bottom of my heart

I wanna wish you a merry Christmas
I wanna wish you a merry Christmas
I wanna wish you a merry Christmas
From the bottom of my heart

Feliz Navidad
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Feliz Navidad
Feliz Navidad

Fuego — DJ Snake, Sean Paul, Anitta

Don't make me crazy
Your bed won't take it
Don't start that fuego
I can't fight my DNA
Loca (ah)

Alright, then

Just one touch of me, get a likkle of me
and she start to go loopy (loco)

But tell her after lovin' on me, send her
right back home

Taking her home, like to feel man a jog

She fallin' in love with the way how I do
it

And I must love the way how she just
can't leave me alone

Crazy because she'll pick up the phone
She not stop call Simone

And I tell her, she moan

I go naughty zone

Think me a clone

Let me give her the bone

Now she after third 'round

Give me the crown (you see it)

Oh oh (baby girl)

Encima mio, encima tuyo

Oh oh (baby girl)
Contigo ya no hay cama que aguante,
yeah

Aguante, yeah

Don't make me crazy

(La, la, Ia, la)

Your bed won't take it

Don't you start that fuego, fuego

Gasolina — Daddy Yankee

Oh oh oh oh oh

Who's this? (Oh)

Da-ddy Yan-kee (oh, oh)

Ztmbale mambo pa' que mi gata prenda
lo' motore'

Prospero afo y felicidad

I can't fight my DNA

Pero si me vuelvo loca, loca

You might like that (eh)

Telling you again

Porque yo me pongo loca, loca

Cada vez que le muerdo la boca, la boca
Rapidito se le cae la ropa, ropa

Y a mi me gusta (Sing, girl)

Porque yo me pongo loca, loca

Cada vez que le muerdo la boca, la boca
Rapidito se le cae la ropa, ropa

Eso me gusta

Oh oh (baby girl)

Encima mio, encima tuyo

Oh oh

On top of me, on top of you, yeah

Oh oh

Contigo ya no hay cama que aguante,
yeah

Aguante, yeah

Don't make me crazy

(La, Ia, la, la)

Your bed won't take it (Baby girl, I'ma
make ya)

Don't start that fuego, fuego

I can't fight my DNA

Pero si me vuelvo loca, loca

You might like that (eh)

Telling you again

Baby girl, I'ma make you

Don't make me crazy

Your bed won't take it

Don't start that fuego, uh

I can't fight my DNA, loca (ah-ah)

Zumbale mambo pa' que mi gata prenda
lo' motore'

Zambale mambo pa' que mi gata prenda
lo' motore'

Que se preparen que lo que viene es pa'
que le den (duro)
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Mamita, yo sé que tu no te me vas a
quitar (duro)

Lo que me gusta es que tu te dejas llevar
(duro)

To' los weekenes ella sale a vacilar
(duro)

Mi gata no para 'e janguear porque
A ella le gusta la gasolina

(Dame mas gasolina)

Cdmo le encanta la gasolina
(Dame mas gasolina)

A ella le gusta la gasolina

(Dame mas gasolina)

Como le encanta la gasolina
(Dame mas gasolina)

Ella prende las turbina'

No discrimina

No se pierde ni un party de marquesina
Se acicala hasta pa' la esquina

Luce tan bien que hasta la sombra le
combina

Asesina, me domina
Janguea en carro', motoras y limosina'
Llena su tanque de adrenalina

Cuando escucha el reggaeton en la'
bocina'

A ella le gusta la gasolina

(Dame mas gasolina)

Como le encanta la gasolina

(Dame mas gasolina)

A ella le gusta la gasolina

(Dame mas gasolina)

Como le encanta la gasolina

(Dame mas gasolina) yo

Aqui ya somo' lo' mejore’'

No te me ajore’

En la pista nos llaman los matadore'
Tt hace' que cualquiera se enamore
Cuando bailas al ritmo de los tambore'
Esto va pa' las gata' de to' colore'

Pa' las mayore', pa' las menore'

Pa' las que son mas zorra' que los
cazadore'

Pa' las mujere' que no apagan sus
motores

Tenemo' ti y yo algo pendiente
T me debes algo y lo sabe'
Conmigo ella se pierde

No le rinde cuentas a nadie
Tenemo' ti y yo algo pendiente
T me debes algo y lo sabe'
Conmigo ella se pierde

No le rinde cuentas a nadie

Zumbale mambo pa' que mi gata prenda
lo' motore'

Zumbale mambo pa' que mi gata prenda
lo' motore'

Zumbale mambo pa' que mi gata prenda
lo' motore'

Que se preparen que lo que viene es pa'
que le den (duro)

Mamita, yo sé que ti no te me vas a
quitar (duro)

Lo que me gusta es que ta te dejas llevar
(duro)

To' los weekenes ella sale a vacilar
(duro)

Mi gata no para de janguear porque
A ella le gusta la gasolina (oh, oh)
(Dame mas gasolina) (oh, oh)

Coémo le encanta la gasolina (oh, oh)
(Dame mas gasolina) (oh, oh)

A ella le gusta la gasolina (oh, oh)
(Dame mas gasolina) (oh, oh)

Coémo le encanta la gasolina (oh, oh)
(Dame mas gasolina) (oh, oh)

Oh, oh

Oh, oh

Oh, oh

Oh, oh

Girl Like Me — Black Eyed Peas, Shakira

Ayy, yeah

Ayy, ayy
So they tell me that you're lookin' for a
girl like me

So they tell me that you're lookin' for a
girl like me

Ah-ah-ah, you're lookin' for
A girl like me (la-la-latinas, eh)
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I want a girl like Shakira, eh
Esa latina esta rica (ah)

I want to find me a chica que sepa vivir
y que viva la vida

I need a bien bonita

Elegante sefiorita

Girl, I want you and I need ya

All of my life, yup, baby, let's team up
I want a girl that shine like glitter (bling)
A girl that don't need no filter

The real for real

A girl that's a natural killa (prr)

I want a girl that's a heater (hot)
-, off the meter (hot)

Yo quiero, mira, yo quiero

Una chica que no me diga mentiras

So they tell me that you're lookin' for a
girl like me

So they tell me that you're lookin' for a
girl like me

Ah-ah-ah, you're lookin' for
A girl like me

@B ami. estoy buscando una chica
asi

Oye, mami, estoy buscando una chica
asi

Ah-ah-ah, you're lookin' for

A girl like me

Me llevas en tu mente

Soy adictiva como el azicar
Me buscas permanentemente
.No ves que solo quiero jugar?
Latinas

Latinas

La-la-latinas

La-la-latinas

Sacudelo como Shaki

Baby, drop it low on top me
Electric field, so shock me

Your hips don't lie, they rock me
Baby, come get me, you got me
Oye, mami, ven aqui

You know I'm liking what I see

Yo quiero una mujer

Una princesa no tiene pa' ver

Esa chick with no boundaries that's
down for whatev'

Buena en la cama, §he/good in the bed
A girl that be using her head (her head)
To use the cabeza, the best

I want a girl who's a diva

No quiero otra, si, eso es

So they tell me that you're lookin' for a
girl like me

So they tell me that you're lookin' for a
girl like me

Ah-ah-ah, you're lookin' for

A girl like me

Want a girl who shines like glitter
Baby, you know I need no filter
For real, I'm real

You know I'm real

Like that my lips are so glossy
Like it when I get so bossy
Baby, if you do it my way

Just for the hell of it, I'll let you love me
Latinas

Latinas

Sha-Sha-Shakira
Sha-Sha-Shakira

I like latinas

Ones who look like Selena
Shake your bunda like Anitta
Morena, estas mas fina

I like dominicanas

Boricuas and colombianas

In East L.A. I like the chicanas

And they want a piece of the big
manzana, eh

So they tell me that you're lookin' for a
girl like me

Oye, mami, estoy buscando una chica
asi

Ah-ah-ah, you're lookin' for

A girl like me

Me llevas en tu mente

Soy adictiva como el azlcar
Me buscas permanentemente
(No ves que solo quiero jugar?
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Havana — Camila Cabello

Hey

Havana, ooh na-na (ayy)

Half of my heart is in Havana, ooh na-na
(ayy, ayy)

He took me back to East Atlanta, na-na-
na, ah

Oh, but my heart is in Havana (ayy)

There's somethin' 'bout his manners (uh-
huh)

Havana, ooh-na-na (uh)

He didn't walk up with that "how you
doin'?" (uh)

When he came in the room

He said there's a lot of girls I can do
with (uh)

But I can't without you

I knew him forever in a minute (hey)
That summer night in June

And papa says he got malo in him (uh)
He got me feelin' like...

Ooh, ooh-ooh-ooh-ooh-ooh-ooh-ooh
(ayy)

I knew it when I met him (ayy), I loved
him when I left him

Got me feelin' like, ooh, ooh-ooh-ooh-
ooh-ooh-ooh-ooh

And then I had to tell him, I had to go
Oh-na-na-na-na-na (woo)

Havana, ooh na-na (ayy, ayy)

Half of my heart is in Havana, ooh na-na

(ayy, ayy)
He took me back to East Atlanta, na-na-
na (uh huh)

Oh, but my heart is in Havana (ayy)
My heart is in Havana (ayy)
Havana, ooh-na-na

Jeffery, just graduated, fresh on campus,
mmm

Fresh out East Atlanta with no manners,
damn (fresh out East Atlanta)

Bump on her bumper like a traffic jam
Hey, I was quick to pay that girl like
Uncle Sam (here you go, ayy)

Back it on me (back it up)

Shawty cravin' on me, get to eatin' on
me (on me)

She waited on me (then what?)

Shawty cakin' on me, got the bacon on
me (wait up)

This is history in the makin', on me (on
me)

Point blank, close range, that B

If it cost a million, that's me (that's me)
I was gettin' mula, baby

Havana, ooh na-na (ayy, ayy)

Half of my heart is in Havana, ooh na-na
(oh, ayy, ayy)

He took me back (uh huh) to East
Atlanta, na-na-na (oh, no)

Oh, but my heart is in Havana (ayy)
My heart is in Havana (ayy)

Havana, ooh-na-na

Ooh-na-na, oh-na-na-na (ooh, ooh-ooh-
ooh-ooh-ooh-ooh)

Take me back, back, back like...
Ooh-na-na, oh-na-na-na (yeah, babe)
Take me back, back, back like...
Ooh-na-na, oh-na-na-na (yeah, yeah)
Take me back, back, back like...
Ooh-na-na, oh-na-na-na (yeah, babe)
Take me back, back, back

Hey, hey

Ooh, ooh-ooh-ooh-ooh-ooh-ooh-ooh
(hey)

Ooh, ooh-ooh-ooh-ooh-ooh-ooh-ooh
(hey)

Take me back to my Havana

Havana, ooh na-na (hey)

Half of my heart is in Havana, ooh na-na
(oh, yeah)

He took me back to East Atlanta, (ayy,
ayy) na-na-na

Oh, but my heart is in Havana

My heart is in Havana (ayy)

Havana, ooh-na-na

Uh-huh

Oh, na-na-na (oh, na, yeah)

Oh, na-na-na

Oh, na-na-na (no, no, no, take me back)
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Oh, na-na-na

Hips Don’t Lie — Shakira

I'm on tonight

You know my hips don't lie (no
fighting)

And I'm starting to feel it's right

All the attraction, the tension

Don't you see, baby, this is perfection?
Hey, girl, I can see your body moving
And it's driving me crazy

And I didn't have the slightest idea
Until [ saw you dancing (yeah)

And when you walk up on the dance
floor

Nobody cannot ignore the way you
move your body, girl (just move)

And everything so unexpected, the way
you right and left it

So you can keep on shaking it (let's go)
I never really knew that she could dance
like this

She make a man wants to speak Spanish
(,Como se llama? (Si), bonita (si)

Mi casa, su casa (Shakira, Shakira)

Oh, baby, when you talk like that

You make a woman go mad

So be wise (si) and keep on (si)
Reading the signs of my body (no
fighting)

I'm on tonight

You know my hips don't lie (no
fighting)

And I am starting to feel you, boy
Come on, let's go, real slow

Don't you see, baby, asi es perfecto?
They know I am on tonight, my hips
don't lie

And I'm starting to feel it's right

All the attraction, the tension

Don't you see, baby, this is perfection?
(Shakira, Shakira)

Oh, boy, I can see your body moving
Half animal, half man

I don't, don't really know what I'm doing
But you seem to have a plan

Havana, ooh-na-na

My will and self-restraint
Have come to fail now, fail now

See, [ am doing what I can, but I can't so
you know

That's a bit too hard to explain (uno, dos,
tres, cuatro)

Baila en la calle de noche (yeah)
Baila en la calle de dia (let's go)
Baila en la calle de noche

Baila en la calle de dia

I never really knew that she could dance
like this

She make a man wants to speak Spanish
(,Como se llama? (Si), bonita (si)

Mi casa, su casa (Shakira, Shakira)

Oh, baby, when you talk like that

You know you got me hypnotized

So be wise (si) and keep on (si)
Reading the signs of my body

Setiorita, feel the conga

Let me see you move like you come
from Colombia

Yeah (ladies si) (yeah yeah)
(Hey, yeah)
iMira en Barranquilla se baila asi, -!

(yeah)
En Barranquilla se baila asi (yeah)

Hey, brra!
Yeah, she's so sexy, every man's fantasy

A refugee like me back with the Fugees
from a third world country

I go back like when '"Pac carried crates
for Humpty Humpty

We leave the whole club dizzy

Why the CIA wanna watch us?
Colombians and Haitians

I ain't guilty, it's a musical transaction
Bo bop so bop, no more do we snatch
ropes

Refugees run the seas 'cause we own our
own boats (no fighting)

I'm on tonight, my hips don't lie

And I'm starting to feel you, boy
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Come on, let's go, real slow

Baby, like this is perfecto (no fighting)
Oh, you know I'm on tonight, my hips
don't lie

And I am starting to feel it's right

Hola senorita — GIMS ft. Maluma

Se rumora que su nombre ¢' Maria,
Maria, Maria (Rrr, rrr, juh!)

(Quién diria que me enamoraria, aquel
dia, aquel dia? (Wuh; Maluma, baby)
Heya, hola sefiorita, dis-moi si tu penses
qu'on s'est tout dit

Je n'sais pas danser donc ce soir, j'me
fais tout petit

Ella una sefiorita bella de la cabeza a los
pies

Pero lo que mas me gusta es cuando
habla francés

Baila, baila mamacita (Wuh, hello)
Baila, baila mamacita (Wuh)

De L.A. hasta Francia (Wuh), baby qué
elegancia

Perfum Channel, Dior; baby, qué
fragancia

Estd' rica, ({SHiGIOUSIVOUNOOK

I just wanna being inside, feel your
emotions

Me mandas un emoji de eso' que son
como el diablo

(Por qué no hablas de frente? Baby,
héblame claro

En este cuento yo no quiero ser el malo

No mande' sefiale', vamono' directo al
grano

Dime (Dime) si ti y yo nos vamo'
A un lugar lejano (Oh)

Sigue ese movimiento-to-to-to-ton-ton,
to-to-to-to-ton-ton

Se rumora que su nombre ¢' Maria,
Maria, Maria (Hello, ok)

(Quién diria que me enamoraria, aquel
dia, aquel dia? (Wuh; Maluma, baby)
Heya, hola sefiorita, dis-moi si tu penses
qu'on s'est tout dit (Hola, hola)

The attraction, the tension
Baby, like this is perfection
No fighting

No fighting

Je n'sais pas danser donc ce soir, j'me
fais tout petit (Maluma ba-ba-baby)
Ella una sefiorita bella de la cabeza a los
pies

Pero lo que mas me gusta es cuando
habla francés

Baila, baila mamacita (Wuh, hello)
Baila, baila mamacita (Wuh)

Dis-moi c'que tu veux, dis-moi c'que
t'attends de moi

Je t'ai vue apparaitre et disparaitre
comme un hinja

T'entends des choses sur moi, tu
t'méfies, je le sais déja

J'te retiens, tu m'échappes, silencieux
comme un chat

Bon courage a celui qui t'mariera
J'vais m'contenter de t'appeler "Maria"
Sous le soleil de Santa Monica ou Santa
Maria, eh

Dis-moi c'que tu veux, dis-moi c'que
t'attends de moi

Je t'ai vue apparaitre et disparaitre
comme un hinja

T'entends des choses sur moi, tu
t'méfies, je le sais déja

J'te retiens, tu m'échappes, silencieux
comme un chat

Toujours a I’affit, a I’affiit de quelques
dineros

Pas facile d'aimer avec un cceur derriére
les barreaux

J'ai perdu beaucoup d'sang, il serait
temps d'me faire un garrot

Juste aprés l'apéro, na lingui yo, te
quiero

Se rumora que su nombre ¢' Maria,
Maria, Maria (Hello, ok)
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(Quién diria que me enamoraria, aquel
dia, aquel dia? (Wuh; Maluma, baby)
Heya, hola sefiorita, dis-moi si tu penses
qu'on s'est tout dit (Hola, hola)

Je n'sais pas danser donc ce soir, j'me
fais tout petit (Maluma ba-ba-baby)
Ella una sefiorita bella de la cabeza a los
pies

Pero lo que mas me gusta es cuando
habla francés

I Know You Want Me (Calle Ocho) —

Haha
It's Mr. 305 checkin' in for the remix
You know that is 75 Street Brazil?

Well this here is gon' be called "Calle
Ocho"

Hahahaha
(Qué bola Cata, qué bola Omega?
And this how we gon' do it, -

One, two, three, four

I know you want me (Want me)

You know I want ya (Want ya)

I know you want me, eh

You know I want ya (Want ya)

I know you want me (Want me)

You know I want ya (Want ya)

I know you want me, eh

You know I want ya (Want ya; Haha)

One, two, three, four
Uno, do', tres, cuatro

Rumba, si

Ella quiere su rumba (;Cémo?)
Rumba, si

Ella quiere su rumba (;Cémo?)

Si e' verdad que td ere' guapa yo te
vo' a poner gozar

T tienes la boca grande, dale, ponte a
jugar (;Cémo?)

One, two, three, four

Baila, baila mamacita
Baila, baila mamacita (Grr)

Se rumora que su nombre ¢' Maria,
Maria, Maria (I love you, je t'aime, te
amo)

(Quién diria que me enamoraria, aquel
dia, aquel dia? (A todo' iguales,
mamacita; Maluma, baby)

Pitbull

Uno, do', tres, cuatro (Woo!)

Tick to the tock, on my way to the top,
huh

Pit got it locked from goons to the locks,
yuh

R.I.P., uh, BIG and Pac

That he's not, but damn he's hot

Label flop but Pit won't stop

Got her in the cockpit playin' with Pit's
(¢Como?)

Now watch me make a movie like
Albert Hitchcock, haha

(Enjoy me; Woo!)

I know you want me (Want me)

You know I want ya (Want ya)

I know you want me, eh

You know I want ya (Want ya)

I know you want me (Want me)

You know I want ya (Want ya)

I know you want me, eh

You know I want ya (Want ya; Haha)

One, two, three, four
Uno, do', tres, cuatro

Rumba, si

Ella quiere su rumba (;;Como?)

Rumba, si

Ella quiere su rumba (;;Como?)

Si e' verdad que tu ere' guapa yo te vo' a
poner gozar

T tienes la boca grande, dale ponte a
jugar (;Como?)
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One, two, three, four
Uno, do', tres, cuatro (Woo!)

Mami got an ass like a donkey, with a
monkey

Look like King Kong (Woo!)

Welcome to the crib, 305, that's what it
is

With a woman down here ya (Shh)
They don't play games

They off the chain, and they love to do
Everythang and anythang, anythang
And they love to get it in, get it on

All night long (Il

I know you want me (Want me)

You know I want ya (Want ya)

I know you want me, eh

You know I want ya (Want ya)

I know you want me (Want me)

You know I want ya (Want ya)

I know you want me, eh

You know I want ya (Want ya; Haha)

One, two, three, four
Uno, do', tres, cuatro

Rumba, si

Ella quiere su rumba (;Coémo?)

Rumba, si

Ella quiere su rumba (;;Como?)

Si e' verdad que tu ere' guapa yo te vo' a
poner gozar

Tt tienes la boca grande, dale, ponte a
jugar (;Como?)

La Isla Bonita — Madonna

(,Como puede ser verdad?

Last night I dreamt of San Pedro

Just like I'd never gone, I knew the song
Young girl with eyes like the desert

It all seems like yesterday, not far away

Tropical the island breeze, all of nature
wild and free

One, two, three, four
Uno, do', tres, cuatro (Woo!)

Baby, you can get it, if you with it, we
can play

Baby, I got cribs, I got condos we can
stay

Even got a king-size mattress we can lay

Baby, I don't care, I don't care, what
they say, 'cause

I know you want me (Want me)

You know I want ya (Want ya)

I know you want me, eh

You know I want ya (Want ya)

I know you want me (Want me)

You know I want ya (Want ya)

I know you want me, eh

You know I want ya (Want ya; Haha)

One, two, three, four
Uno, do', tres, cuatro

Rumba, si

Ella quiere su rumba (;;Como?)

Rumba, si

Ella quiere su rumba (;;Como?)

Si e' verdad que ta ere' guapa yo te vo' a
poner gozar

T tienes la boca grande, dale, ponte a
jugar (;Como?)

One, two, three, four
Uno, do', tres, cuatro (Woo!)

(Ah-ah, ah-ah, ah-ah)
This is where I long to be, La Isla Bonita

And when the samba played, the sun
would set so high

(Ah-ah, ah-ah, ah-ah)
Ring through my ears and sting my eyes,
your Spanish lullaby

I fell in love with San Pedro

104



Warm wind carried on the sea, he called
to me

Te dijo, "Te amo"

I prayed that the days would last, they
went so fast

Tropical the island breeze, all of nature
wild and free

(Ah-ah, ah-ah, ah-ah)
This is where I long to be, La Isla Bonita

And when the samba played, the sun
would set so high

(Ah-ah, ah-ah, ah-ah)
Ring through my ears and sting my eyes,
your Spanish lullaby

I want to be where the sun warms the
sky

When it's time for siesta, you can watch
them go by

Beautiful faces, no cares in this world

Where a girl loves a boy, and a boy
loves a girl

Last night I dreamt of San Pedro
It all seems like yesterday, not far away

Tropical the island breeze, all of nature
wild and free

Last Night in Miami — Kat DeLuna

Just went MIA in Miami

Got my girls with me, they like my
family

Beach view from the balcony
Yelling at the bad boys passing
Top down with the music blasting
I feel the walls are collapsing

Only got one life for living

So I'ma just live for this moment

Palm trees and ocean breeze
Exchange number and hotel keys

Red lip and that Givenchy

Chanel clutch, I got a bunch of these
Too many shots and I forgot my name
I kissed a girl and I forgot I did

(Ah-ah, ah-ah, ah-ah)
This is where I long to be, La Isla Bonita

And when the samba played, the sun
would set so high

(Ah-ah, ah-ah, ah-ah)

Ring through my ears and sting my eyes,
your Spanish lullaby

(Pa-pa-pa-pa-pa)

Tropical the island breeze, all of nature
wild and free

(Ah-ah, ah-ah, ah-ah)
This is where I long to be, La Isla Bonita

And when the samba played, the sun
would set so high

(Ah-ah, ah-ah, ah-ah)
Ring through my ears and sting my eyes,
your Spanish lullaby

La-la-la-la-la-la-1a

Te dijo, "Te amo"

La-la-la-la-la-la-la

El dijo que te ama
Pa-pa-pa-pa-pa-pa-pa-pa (Ah-ah, ah-ah,
ah-ah)

La Isla Bonita

Ah-ah, ah-ah, ah-ah

Spanish lullaby

No stress and no drama

No stress and no drama, yeah

I'm looking so sweet like candy
Drinks, we keep 'em handy
Last night in Miami

Last night in Miami

Boy so fine, just come with me
Taking off, no landing

Last night in Miami

Last night in Miami

Ignoring your calls if you ain't here
Indica got me in a blank stare
Feels like my body is floating
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When I'm really stumbling everywhere
I'm outside of myself and I don't care
Got work in the morning, ain't showing
We only get one go 'round

So I'ma just live for this moment

Palm trees and ocean breeze
Exchange number and hotel keys

Red lip and that Givenchy

Chanel clutch, I got a bunch of these
Too many shots and I forgot my name
I kissed a girl and I forgot I did

No stress and no drama

No stress and no drama, yeah

I'm looking so sweet like candy
Drinks, we keep 'em handy
Last night in Miami

Last night in Miami

Boy so fine, just come with me
Taking off, no landing

Last night in Miami

Last night in Miami

Lejos — Toby Love

Ah-ah, Toby Love (Ah-ah)
Al principio toda dama
Duetfia de mi alma

La que todo yo le daba
(Con diamantes la bafaba)
Y ahora es que me fui dando cuenta
Que ella es bella pero cruel
Mi cuerpo ya no aguanta
Me duele la garganta

Ya no importan tus palabras
Mi alma se desalma

Seductora con truquitos que enamoran,
pasaste de moda (Ah-ah)

Lagrimas nada mas
No me vuelves a engafiar

No me inventes un amor que no has
sentido

T no sientes nada, nada
Lagrimitas de cristal
Que se clavan como pufial

Anoche en Miami

Lo que pasé, paso (Se queda; aqui)
Anoche en Miami (Woo)

Anoche en Miami (Huh)

Yo he venido a Miami (En Miami)
Welcome to Miami

And I'm looking so sweet like candy
Drinks, we keep 'em handy (De-te-te-re)
Last night in Miami (K Republic)
Last night in Miami (Woo!)

Boy so fine, just come with me (Qué)
Taking off, no landing

Last night in Miami

Last night in Miami

I'm looking so sweet like candy
Drinks, we keep 'em handy (Ayy)
Last night in Miami (Ayy)

Last night in Miami (Huh)

Boy so fine, just come with me
Taking off, no landing

Last night in Miami

Last night in Miami

Y me dejas como siempre mal herido, ya
deja tu drama (Ah-ah-ah)

Lejos vete (Vete, vete, lejos)
Lejos vete (Vete, vete, lejos)
Woh! Is this what you wanted?

Ba-ba-ba-bachatera, -tera, -tera, -tera,
come on!

Aunque es dificil pensarte
You're closed in my apartment

Ahora es tiempo de borrarte, de la
pintura de este arte

Seductora con truquitos que enamoran,
pasaste de moda

Lagrimas nada mas (Lagrimas)
No me vuelves a engafiar (Ah-ah-ah)

No me inventes un amor que no has
sentido

T no sientes nada, nada
Lagrimitas de cristal (Lagrimas)
Que se clavan como pufial (Ah-ah-ah)
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Y me dejas como siempre mal herido, ya

deja tu drama (Ah-ah-ah)
Lejos vete (Vete, vete, lejos)
Lejos vete (Vete, vete, lejos)
T me causaste dolor

Y acabaste con mi amor
Asesina condenada

Cadena perpetua tu tendras
Lagrimas, ah-ah-ah

Limbo — Daddy Yankee

You know
iMasivo!

We run the world
iDaddy!

Vamos, cogele el ritmo (Come on)
Cintura, rodilla' al piso

Baja y pasa el limbo (Nos fuimo' a
fuego)

Vamos, cogele el ritmo (Sube)
Cintura, rodilla' al piso

Baja y pasa el limbo (Wuh, wuh, wuh,
wuh, jlimbo!)

Y esto esta como, como pa' (Go)
Como pa', como pa' rumbear

Pa' pasarla caliente (Masivo)

Con toda mi gente (Come on)
Nos favorece el sol

Tu bronceado y el calor

No puede estar mejor
Zu-Zu-Zumba (Go)

Y esto esta como, como pa' (Go)
Como pa', como pa' rumbear (Go)
Pa' bailarlo caliente (Yeah)

De espalda y de frente (Yeah, yeah)
Nos favorece el sol (Go)

Tu bronceado y el calor (Masivo)
No puede estar mejor
Zu-Zu-Zumba (;Qué, qué?)

Stbela, bajala y por debajo pasala
Suelta la cadera

Y mueve to' lo que tiene' ahi, sigue,
siguelo asi (;;Qué?)

No me inventes un amor que no has
sentido

Tu no sientes nada, nada
Lagrimitas de cristal (Lagrimas)
Que se clavan como pufial (Ah-ah-ah)

Y me dejas como siempre mal herido, ya
deja tu drama, drama

Lejos vete (Vete, vete, lejos)

Que este party no tiene fin, activa'o,
brinca (Go, go, g0)
La casa, candela, gasta las suela'

Suda esa tela, sigueme el paso, ;qué?
(Come on)

Suena, la rumba es buena

Que hay muchas nena' (Yeah), mira la
escena, /qué? (Go, go, go)

Oh-eh-oh

Mano arriba, no la dejes caer (Yeah,
yeah, yeah, go, go, g0)

Oh-eh-oh (Yeah, yeah, yeah)

Seguimo' hasta el amanecer (Go, go, go,
£0, £0)

Vamos, cogele el ritmo
Cintura, rodilla' al piso

Baja y pasa el limbo (DY controlando,
man)

Vamos, cogele el ritmo

Cintura, rodilla' al piso

Baja y pasa el limbo (Pop-pop-pop-pop,
yo, Luny, jlimbo!)

Y esto esta como, como pa'

Como pa', como pa' rumbear

Pa' pasarla caliente (Zu-zu-zu-zu)
Con toda mi gente (Zu-Zumba)

Nos favorece el sol

Tu bronceado y el calor (Come on)
No puede estar mejor

Zu-Zu-Zumba (Ja)

Y esto esta como, como pa' (Ja)
Como pa', como pa' rumbear (Go, go)
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Pa' bailarlo caliente (Yeah, yeah)

De espalda y de frente (Yeah, yeah,
yeah, yeah)

Nos favorece el sol (Yeah, yeah, yeah,
yeah)

Tu bronceado y el calor (Yeah, yeah,
come on)

No puede estar mejor
Zu-Zu-Zumba (Go, go, g0)

Bailando asi es que me gusta

Como la cintura al ritmo se ajusta
Es que me tiene loco tanta soltura
Ese movimiento es una dulzura, uah
(Uah)

No importa las bandera'

Se formo el sal pa' fuera

Aqui cabe to' el que quiera

No lo pare ahora, dime (Come on)
Oh-¢eh-oh

Mano arriba, no la dejes caer (Sube,
sube)

Oh-eh-oh

Seguimo' hasta el amanecer (Let's go
now)

En Trinidad, llegando de Aruba
Gozando la temperatura, yo (Come on)

Te vi bailando el limbo (DY controlando
el area, boy)

Me derrita puesto en la esquina (Sube)
Y DJ, par de bocina', si (Su-Sube)

Livin’ La Vida Loca — Ricky Martin

She's into superstitions

Black cats and voodoo dolls

I feel a premonition

That girl's gonna make me fall
She's into new sensations
New kicks in the candlelight
She's got a new addiction

For every day and night

She'll make you take your clothes off
and go dancing in the rain

Todos llegaran por el ritmo (Go, go, go,
£0, 0, 20, 0)
Porque esto (jLimbo!)

Y esto esta como, como pa' (Yeah)
Como pa', como pa' rumbear (Yeah,
yeah)

Pa' pasarla caliente (Come on)

Con toda mi gente (Ven, siguelo)
Nos favorece el sol

Tu bronceado y el calor (Persiguelo)
No puede estar mejor
Zu-Zu-Zumba

Y esto esta como, como pa’

Como pa', como pa' rumbear
(Persiguelo)

Pa' bailarlo caliente (Come on)
De espalda y de frente (Persiguelo)
Nos favorece el sol

Tu bronceado y el calor (Ma-Ma-
Masivo)

No puede estar mejor
Zu-Zu-Zumba

iMa-Ma-Masivo!
iMa-Ma-Masivo!
iMa-Ma-Masivo!

Da-Da-Daddy Yankee, yo
iMa-Ma-Masivo!
iMa-Ma-Masivo!
iMa-Ma-Masivo!

Daddy Yankee, yo, yo, yo, yo-yo

She'll make you live her crazy life, but
she'll take away your pain

Like a bullet to your brain (Come on)

Upside, inside out

She's livin' la vida loca

She'll push and pull you down
Livin' la vida loca

Her lips are devil red

And her skin's the color mocha
She will wear you out

Livin' la vida loca (Come on)
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Livin' la vida loca (Come on)
She's livin' la vida loca
Hubh, alright

Woke up in New York City
In a funky cheap hotel

She took my heart and she took my
money

She must've slipped me a sleeping pill

She never drinks the water

Makes you order French champagne
Once you've had a taste of her
You'll never be the same

Yeah, she'll make you go insane (Come
on)

Upside, inside out

She's livin' la vida loca

She'll push and pull you down
Livin' la vida loca

Her lips are devil red

And her skin's the color mocha
She will wear you out

Livin' la vida loca (Alright)
Livin' la vida loca

She's livin' la vida loca
Huh

She'll make you take your clothes off
and go dancin' in the rain

She'll make you live her crazy life, but
she'll take away your pain

Like a bullet to your brain (Come on)

Upside, inside out

She's livin' la vida loca

She'll push and pull you down
Livin' la vida loca

Her lips are devil red

And her skin's the color mocha
She will wear you out

Livin' la vida loca (Come on)
She's livin' 1a vida loca (Come on)
She's livin' 1a vida loca (Come on)

Cara, cara, cara, la vida, come on
Come on, everyone

Come on

La-la-la vida loca

La-la, la-la, la-la, la vida loca
La-la, la-la, la-la, la vi—

Looking for Paradise — Alejandro Sanz ft. Alicia Keys

Yeah, okay

Everybody say

Oh-oh, oh-oh, oh-oh, na, na-na-na, na
Oh-oh, oh-oh, oh-oh, na, na, na, na
Oh-oh, oh-oh (Oh), oh-oh, na, na-na-na,
na (Ayy)

Oh-oh, oh-oh, oh-oh, na, na, na, na
(Ladies first)

Driving in a fast car, tryna get
somewhere

Don't know where I'm going but I gotta
get there

A veces, me siento perdido
Inquieto, solo y confundido
Entonces, me ato a las estrellas
Y al mundo entero le doy vueltas

I'm singing for somebody like you
Sorta like me, baby

Pon la oreja, nena

Oh-oh, oh-oh, oh-oh, na, na-na-na, na
Oh-oh, oh-oh, oh-oh, na, na, na, na

Estoy buscando ese momento

La musica, que cuando llega me llena
con su sentimiento

Con sentimiento, vida llena

Walking down the sideway, looking for
innocence

Tryna find my way, tryna make some
sense

Yo canto para alguien como ti
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Solo como tu, baby
I'm singing for somebody like you, what
about you?

I'm singing for someone, someone like
you

Ta dime a quién le cantas

'Cause there's something about you there
Speaks to my heart, speaks to my soul
(Mmm)

I'm singing for someone sorta like you
Yo canto para alguien

Someone like you, someone like me
_, oh, my sister

Todo el mundo va buscando ese lugar
Looking for paradise

Oh-oh, oh-oh, oh-oh, na, na-na-na, na
Oh-oh, oh-oh, oh-oh, na, na, na, na

A ese corazon herido (Oh)

La musica le da sentido (Oh)

Te damos con la voz tus alas (Oh)
Le damos a tus pies camino

Oh, does anybody out there feel like I
feel?

Tryna find a better way so we can heal

I'm singing for somebody like you

Sorta like me, baby
Yo canto para alguien como ta
Solo como ti1, what about you?

Yo canto para ti

I'm singing for someone

Yo canto para alguien. oh

'Cause there's something about you there

Speaks to my heart (Speaks to my
heart), speaks to my soul, oh, oh

I'm singing for someone (I'm singing)
sorta like you

Yo canto para alguien

Someone like you, someone like me
Solo como tf, oh, my sister

Todo el mundo va buscando ese lugar
Looking for paradise

Oh-oh, oh-oh, oh-oh (Oh, oh)

Na, na-na-na, na

Oh-oh, oh-oh, oh-oh (Oh, oh, I'm talking
'bout you)

If you're looking for paradise (Na, na,
na)

BSCAIGNBESEAIY (Oh, oh, oh)

'Cause it is out there, somewhere (Na,
na, na, na)

Oh-oh, oh-oh, oh-oh

Yeah, looking for paradise

Mamacita — Black Eyed Peas, Ozuna, J. Rey Soul

Baby, ven conmigo, ven conmigo

Baila (Baila)

La musica e' testigo, ya la veo, mamacita
Louis Vuitton en su vestido (Su vestido)
Diamante, le gusta cuando al oido yo le
digo, eh-eh

Mamacita, mamacita

Qué bonita, mamacita

Eh-oh-oh-oh

Eh-oh-oh-oh

Mamacita, mamacita

Qué bonita, mamacita

Ella no le baja, nunca tumba (Nunca
tumba)

Siempre anda lista pa' la rumba (Pa' la
rumba)

Do’ amiga' que le secundan (Oh-oh)
Salen y gastan la funda (Ey)

Le gusta sudar el alcohol (Sudar el—)
Sola la pasa' mejor (Pasa')

Vestia' de Christian Dior

Siempre llega cuando sale el sol
Dame de lo que yo sé

Una botella 'e Rosé

Que la shorty tiene sed

Ese booty, mami, la rompe

Ella tiene algo que hace que a mi me
guste
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Ella tiene algo que hace que a mi me
guste

I'ma put you in the mix, put you in the
mix

Put you in the, put you in the put you in
the mix, eh

Alright, okay

I'ma love you all kinda ways

Boy, you got me caliente

When you call me 'mamacita”
Alright, uh-huh

Boy, you got me sayin', "Ooh-la-la"
ISIIIBENEN. o1 my God

Call me 'mamacita"

Mamacita, mamacita

Qu¢ bonita, mamacita

Eh-oh-oh-oh

Eh-oh-oh-oh

Dame eso, dame beso

Dame tu corazén, dame cuerpo
Mami, when you give me body, I'm
won't let go

You the best, baby, yup, you special
Damn, baby, I want what you got

First time I seen you, I'm like, "Who
that?"

Dame dulce, dame azicar

I do what you say, vamos a bailar
'Cause I like the way you move, like this
(Eh)

I like the way you wind up your hips
(Eh)

I like the way you grind and twist it (Eh)
Hot damn, baby, you got me lit

When you put me in the mix (Ah), put
me in the mix (Ah)

Put me in the, put me in the, put me in
the mix

I'ma put you in the mix, put you in the
mix

Put you in the, put you in the put you in
the mix, eh

Alright, okay

I'ma love you all kinda ways

Me & My Girls — Selena Gomez

Drop down on a desert ride

Boy, you got me caliente

When you call me "mamacita"
Alright, uh-huh

Boy, you got me sayin', "Ooh-la-la"
Ay, Dios mio, oh my God

Call me "mamacita"

Mamacita, mamacita

Qué bonita, mamacita

Eh-oh-oh-oh, eh

Eh-oh-oh-oh

Put me in the mix, put me in your yvida
Put me on top, _

Put me in be-, put me in be-, put me in

between ya
Mami got the fire and I got the gasolina

-, mami, move it on me (Eh)
-, make me a zombie (Eh)
Girl, make me sweat like wasabi (Eh)
I know I got you wet like tsunami (Eh)
I wanna make you my princesa (Eh)
Where you wanna go? What interests
ya? (Eh)

Give ya diamond, know it'll impress ya
(Eh)

If you're hot, baby, let me undress ya
Alright, okay

I'ma love you all kinda ways

Boy, you got me caliente

When you call me "mamacita"
Alright, uh-huh

Boy, you got me sayin', "Ooh-la-la"
Ay, Dios mio, oh my God

Call me "mamacita"

Alright, okay

I'ma love you all kinda ways

Boy, you got me caliente

When you call me "mamacita"
Alright, uh-huh

Boy, you got me sayin', "Ooh-la-la"
Ay, Dios mio, oh my God

Call me "mamacita"

Mamacita

Just outside the 95
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Never felt more, more alive
I got my chicas by my side

And if we want it, we take it

If we need money, we make it
Nobody knows if we fake it

You like to watch while we shake it
I know we're making you thirsty
You want us all in the worst way
But you don't understand

I don't need a man

Me and my girls, me and my girls

Me and my, me and my, me and my, me
and my girls

Me and my girls, me and my girls
Me and my girls
Me and my girls

The night is dark but the moon is bright
We're staring at this summer night

Tan skin looks damn good in white
Stripping down by the Hollywood sign

And if we want it, we take it

If we need money, we make it
Nobody knows if we fake it

You like to watch while we shake it
I know we're making you thirsty

You want us all in the worst way

Medellin — Madonna & Maluma

One, two, one, two

One, two, cha-cha-cha
One, two, two, one

Two, one, cha, cha-cha-cha

I took a pill and had a dream (Yo
también)

I went back to my 17th year
Allowed myself to be naive (Dime)

To be someone I've never been (Me
encanta)

I took a sip and had a dream
And I woke up in Medellin (; Te gusta?)

But you don't understand
I don't need a man

Me and my girls, me and my girls

Me and my, me and my, me and my, me
and my girls

Me and my girls, me and my girls
No jodas nosotras

Me and my girls

Me and my girls

I'm going home with who I came with
And who I came with's not you

I'm going home with who I came with
And who I came with's not you

I'm going home with who I came with
And who I came with's not you

I'm going home with who I came with
And who I came with's

Me and my girls, me and my girls
You can look, but don't touch

I'm not here to hook up

I'm just here to turn up

Tonight is just us

Me and my girls
Me and my girls
Me and my girls
No jodas nosotras
Me and my girls

The sun was caressing my skin (Dime)
Another me could now begin (Woo)

Tranquila, baby, yo te apoyo
No hay que hablarnos mucho para entrar
en rollo

Si quieres ser mi reina pues yo te corono
Y pa' que te sientes aqui tengo un trono
Te gusta cabalgar, eso esté claro

Si sientes que voy rapido le bajo
Disculpame, yo sé que eres Madonna

Pero te voy a demostrar como este perro
te enamora
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Ven conmigo, ARG

Si te llevo pa' un lugar lejano

Ven conmigo, I'll be so good for you
Te enamoro, te enamoro, mami (Ay-ay-
ay)

Ven conmigo, let's take a trip

Dame de eso que ti estds tomando

Ven conmigo, I'll be so good for you

(Ay-ay-ay)

Sipping my pain just like champagne
Found myself dancing in the rain with
you

I felt so naked and alive (Show me)

For once I didn't have to hide myself
(Dice)

Oye mamacita, ;qué te pasa? (Dime)
Mira que ya estamos en mi casa (Yeah)
Si siente' que hay un viaje ahi en tu
mente (Wo0)

Sera por el exceso de Aguardiente (Dile)
Pero, mami, tranquila, t solo vacila

Que estamos en Colombia, aqui hay
rumba en cada esquina

Y si ti quieres nos vamos por Detroit
(Tu sabe")

Si sé de donde vienes pues s¢ pa' donde
voy

Ven conmigo, let's take a trip

Si te llevo pa' un lugar lejano

Ven conmigo, I'll be so good for you
Te enamoro, te enamoro, mami (Ay-ay-
ay)

Ven conmigo, let's take a trip

Dame de eso que ta estds tomando

Ven conmigo, I'll be so good for you
(Okay)

Si te enamoro (Si me enamoras)

En menos de un afio, no, no (Hahaha)
No' vamo', no' vamo', no vamo' pa'
Medallo (Ay, qué rico)

Si te enamoro (Si me enamoras)

Es lo que amo, no, no

Pue' mami, pue' mami, pue' mami, nos
casamos

(Cha-cha-cha)

One, two, cha-cha-cha

One, two, cha-cha-cha

One, two, cha-cha-cha

One, two, slow down, papi (Wo0)
One, two, cha-cha-cha

One, two, cha-cha-cha

One, two, cha-cha-cha

One, two, ay-ay-ay

We built a cartel just for love

Venus was hovering above us (Oh,
yeah)

I took a trip, it set me free (Mi reina)
Forgave myself for being me (Ay-ay-ay)

Ven conmigo, let's take a trip

Si te llevo pa' un lugar lejano

Ven conmigo, I'll be so good for you
Te enamoro, te enamoro, mami (Ay-ay-
ay)

Ven conmigo, let's take a trip

Dame de eso que ta estas tomando

Ven conmigo, I'll be so good for you

Si te enamoro (Si me enamoras)
En menos de un afio, no, no

No' vamo', no' vamo', no vamo' pa'
Medallo (Ay, qué rico)

Si te enamoro (Si me enamoras)
Es lo que amo, no, no

Pue' mami, pue' mami, pue' mami, nos
casamos
(Cha-cha-cha)

One, two, cha-cha-cha
One, two, cha-cha-cha
One, two, cha-cha-cha
One, two, slow down, papi
One, two, cha-cha-cha
One, two, cha-cha-cha
One, two, cha-cha-cha
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One, two, ay-ay-ay
One, two, two, one
One, two, two, one

Mi chico latino — Geri Halliwell

(Donde esta el hombre con fuego en la
sangre?

I've got a secret, | cannot keep it

It's just a whisper of a distant memory
Just a dream, or so it seems

Take me back to the place I'd rather be

You left a fire in my eyes

That lightens up the darkest skies
I'm giving up, I'm letting go

I'll find my way so

Take me back to my sweet la vida
Find my love, my dolce vita
Show me where [ need to go
;Donde esta mi chico latino?

Stolen moments time has broken

My eyes are open to this lifelong
mystery

And so I'll go with what I know

Take my chances and run with destiny

Now there's fire in my eyes
I break away and say goodbye
I'm free to be, I'm letting go

One, one, two, two
Cha, cha-cha-cha

I'll find my way so

Take me back to my sweet la vida
Find my love, my dolce vita
Show me where I need to go
(Donde esta mi chico latino?

Ay, que sueiio, dulce y pequeiio
Yo no sé, yo no sé

Pero no es un cuento

Mi corazoén con tormento
Chico latino te quiero

O simplemente deseo

Yo lo sé el camino

Es un sueiio latino

Take me back to my sweet la vida
Find my love, my dolce vita
Show me where I need to go
(Donde esta mi chico latino?

(Take me back to my sweet la vida)
Take me back

Find my, find my, find my love, my
dolce vita

Show me where I need to go
(Donde esta mi chico latino?

Me gusta — Anitta ft. Cardi B, Myke Towers

Uh-uh-uh-uh-uh-uh-uh
Go!

Yah, yah, yah

Tra

Yah, yah, yah

A mi me gusta

Every time you look at me that way

A mi me gusta

All the dirty things you need every day
A mi me gusta

En cada detalle que te hago y que me
haces bien

It's what I like, yeah, yeah, yeah
It's just what I like, yeah

A mi me gustan la' mujere'
When they shake their ya, ya, ya
A mi me gusta when they want
They go and get it, ya, ya, ya

A mi me gu-u-u, a mi me gu-u-u
A mi me gu-u-u-u-u-u-u
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Tra

Yeah, yeah
Yah, yah, yah
Tra

Yeah, yeah
Yah, yah, yah

La Cardi

He like to eat the cake like it's my b-day
(B-day)

To' lo dia' es mi cumpleafio' (-aiio')
Boy, I like it rough, don't take it easy

(Easy)
Gangsta, yeah, I like it in the bando

Me gustan lo' macho' y que coman
cuca

Que haciendo el amor me jalen la
peluca

El me dijo que le fascina mi bunda

A mi me gusta el dinero, no te
confunda’

I like girls that kiss on girls, €so me
pone on fire, yah-yah

I like workin', I like murkin' all my
haters, yah-yah-yah, yeah

Yo tengo el sazon de una afro-latina
Y muevo mi cintura como Shakira
La Cardi y Anitta, two fly mamacitas
Bad bitches, me gustan todita'

A mi me gustan la' mujere’'
When they shake their ya, ya, ya
A mi gusta when they want
They go and get it, ya, ya, ya

A mi me gu-u-u, a mi me gu-u-u

A mi me gu-u-u-u-u-u-u

Tra (Yeah)
Yeah, yeah
Yah, yah, yah
Tra

Mi gente — J. Balvin, Willy William

Si el ritmo te lleva a mover la cabeza ya
empezamos cOmo €s

La Cardi y Anitta, two fly mamacitas
Yeah, yeah

Yah, yah, yah

Tra

Ponte creativa, todas la' mujere' son
hermosas

Pero las mas que me gustan son
latina’'

Ella no es lesbiana, pero a vece' a
escondida' a su amiga se la tira

Al ritmo de la musica ella mueve las
caderas, se me pone hiperactiva

Hace las cosa' y no la pillan, yah, yah,
yah

Hemo' hecho de todo, de todo he
podido

Y qué forma y que como, yo escojo

Todas esa’' sucieria’ las volveria a
hacer

Ella es mi alma gemela, los dos somos
adicto' al sex

A mi me gustan la' mujere’
When they shake their ya, ya, ya
A mi gusta when they want

They go and get it, ya, ya, ya

A mi me gu-u-u, a mi me gu-u-u
A mi me gu-u-u-u-u-u-u

Tra

La Cardi

Yeah, yeah

Yah, yah, yah
Myke Towers, baby
Tra

Anitta, Anitta
Yeah, yeah

Yah, yah, yah

Tra

Mi musica no discrimina a nadie asi que
vamos a romper

Con lo mio todos se mueven

115



La fiesta la llevo en mis genes
Yo soy la reina de los nenes

Mi gente no se detiene, aqui nadie se
quiere ir

Si el ritmo esta en tu cabeza
Ahora suéltate y mueve los pies
Me encanta cuando el bajo suena
Empezamos a subir de

Toda mi gente se mueve

La fiesta la llevo en mis genes
Yo soy la reina de los nenes

Mi musica los tiene fuerte bailando y se
baila asi...

Tamo' rompiendo la discoteca

La fiesta no para, apenas comienza
C'est comme-ci, c'est comme-ca

Ma chérie, la la la la la

Francia... Colombia... Houston (freeze)

J Balvin... Willy William... Beyoncé
(freeze)

Los DJ's no mienten, le gusta a mi gente
y eso se fue mundial (freeze)

No le bajamos, mas nunca paramos es
otro palo y

(Y donde esta mi gente?

Mais fais bouger la téte

Azul, are you with me

Say yeah, yeah, yeah (un, dos, tres)
(Leggo') Ay yeah, yeah, yeah...

He say my body stay wetter than the
(Ocean) And he say that Creole in my
body is like a

(Potion) I can be a beast or I can give
you

(Emotion) But please don't question
my

(Devotion) I been giving birth on these
haters 'cause I'm

Moderacion — JP Saxe, Camilo
I've done 2 AM arguin' with someone
else's doubts

Tryna unravel hesitations that aren't
mine to figure out

Left that version of love at her door
Skepticism ain't sexy to me anymore

(Fertile) See these double Cs on this
bag
(Murda) Want my double Ds in his
bed

(Serta) If you really love me make an
album about me, word up

Soon as I walk in
Boys start they talkin

Right as that booty sway (freeze)...
Slay

Lift up your people

From Texas, Puerto Rico

Dem' islands to México

Mais fais bouger la téte (yeah, yeah,
yeah)

.Y donde esta mi gente? (yeah, yeah,
yeah)

Say yeah, yeah, yeah (un, dos, tres)
(Leggo") Ay yeah, yeah, yeah...
Esquina a esquina, de ahi no' vamo' (de
ahi no' vamo')

El mundo es grande pero lo tengo en mi'
manos

Estoy muy duro, si, ., ahi vamos

Y con el tiempo nos seguimos elevando
Que seguimos rompiendo aqui

Esta fiesta no tiene fin

Botellas para arriba

(Si) Mi gente no se detiene

(Y donde esta mi gente?

Mais fais bouger la téte

Azul, are you with me

Say yeah, yeah, yeah (un, dos, tres)
(Leggo') Oh, yes, I am...

Worldwide

Willy William

J Balvin, man (uh huh)

Uh huh... uh huh... uh huh

I've done ruinin' moments alone with my
friends

'Cause ['ve been textin' about problems
that never seem to end

I don't wanna be a question like before
Skepticism ain't sexy to me anymore
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So, baby, don't, please, don't
Want me in moderation
You can't be halfway

When I'm all, all the way in
Baby, don't, please, don't
Want me in moderation
You can't be halfway

When I'm all, all the way in

(When I'm all, when I'm all, when I'm all
the way)

All the way
All the way

(When I'm all, when I'm all, when I'm all
the way)

You can't be halfway
When I'm all

Quiero que conmigo entregues lo que
nunca has entregado

Lo que guardas en baules con cadenas y
candados

Y aunque me perdi la movie que
escribiste en tu pasado

El spoiler es que acabas siendo feliz a
mi lado

Y dicen los enciclopedias

Que un amor no sirve de nada si se
entrega a medias

Baby, no, porfa, no

No me ames con moderacion

Yo no sé pero siento

Que no has dado cien por ciento
Baby, no, porfa, no

Me ames con moderacion

Yo no sé, pero siento

Que no has dado el cien por ciento

More Than Amigos — Jesse & Joy

Soélo déjate llevar
To me you seen so familiar

Feels like, you've been around for a
while

As if we meet for the first time
And I could keep on talking all night

(When I'm all, when I'm all, when I'm all
the way)

All the way

(When I'm all, when I'm all, when I'm all
the way)

You can't be halfway

When I'm all

I've done chasin' after someone who is
too afraid to try

To love themselves and me at
simultaneous times

Maybe the challenge is what I was
lookin' for

But complicated ain't sexy to me
anymore

So, baby, don't, please, don't
Want me in moderation

You can't be halfway

When I'm all, all the way in

Baby, no, porfa, no

No me ames con moderacion

Yo no sé, pero siento

Que no has dado el cien por ciento

(When I'm all, when I'm all, when I'm all
the way)

All the way (No me ames con
moderacion)

All the way

(When I'm all, when I'm all, when I'm all
the way)

You can't be halfway (Yo no sé, pero
siento)

When I'm all, all the way in (T no has
dado el cien por ciento, mm)

Somethings make me think out loud
Or could it just be the mezcal, oh
Let's be more than amigos, come on
You're so much more than friend

I could get crazy contigo, oh

Don't make me say this again
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Corazon, lose your heart into the rhythm

On and on, lose your heart into the
rhythm

Que te vas a enamorar

My head is telling me one thing

My heart is asking me why

But my gut keep saying let's give it a try
I'm floating up above the clouds

And somethings make me think out loud
Words are slipping from my mouth

Or could it just be the mezcal, oh

Let's be more than amigos, come on
You're so much more than a friend

I could get crazy contigo, oh

Muévelo — Sofia Reyes ft. Wisin

Hey, tu, solo ti lo tienes

Tienes todo y todo va empezando
Solo sé que estamos disfrutando
Esta vida makes me happy (jSofia!)
Salud por toda la gente (;W!)

Que el ambiente esta caliente

El pasado en el pasado

Esa vida makes me happy (Okay, suelta
el ritmo)

Don't want no love

,Que es lo que dices? (jHey!)

Don't wanna give you my number
INGHOWHENESS (iEy. ja!)

I just wanna have a damn good time

Do a flirty little dance with you (jDuro!)

Wanna toss my hair, wanna make him
stare

All the boys go “Ooh, ooh”

Put your hands on my hips, baby
Muévelo

La vida es una, ven aqui

Mueve, muévelo

P-put your money where your mouth is
Muévelo

Muévelo, oh-oh-oh-oh-oh (jSube!)
So put your hands on my hips, baby
Muévelo

La vida es una, ven aqui

Mueve, muévelo

Don't make me say this again
Corazon, lose your heart into the rhythm
Solo déjate llevar

On and on, lose your heart into the
rhythm

Que te vas a enamorar (All night long)
Let's be more than amigos, come on
You're so much more than a friend

I could get crazy contigo, oh

Don't make me say this again

Let's be more than amigos, come on
You're so much more than a friend

I could get crazy contigo, oh

Don't make me say this again
Corazon

P-put your money where your mouth is
Muévelo (jHey, hey!)

Muévelo, oh-oh-oh-oh-oh
Muévelo, oh-oh-oh-oh-oh
Muévelo, oh-oh-oh-oh-oh
Muévelo, oh-oh-oh-oh-oh

Aqui no se pierde el tiempo
Pa'rriba, abajo, al centro, adentro
Que esta noche esta de fiesta
Esta vida makes me happy

Boom, boom, _, la bomba

(jWepa!)

Pa-rra-pa-pa-pum like a drumma’
Todos para abajo, vuelta y otra ronda
Esta vida makes me happy

Don't want no love (jDuro!)

(Qué es lo que dices? (-, prende los
motore')

Don't wanna give you my number (Aja)
No lo analices (jHey!)

I just wanna have a damn good time
(jHey!)

Do a flirty little dance with you (jDuro!)

Wanna toss my hair, wanna make him
stare

All the boys go “Ooh, ooh”
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Put your hands on my hips, baby
Muévelo (jSube!)

La vida es una, ven aqui

Mueve, muévelo

P-put your money where your mouth is
Mugévelo

Muévelo, oh-oh-oh-oh-oh (jSube!)

So put your hands on my hips, baby
Mugévelo

La vida es una, ven aqui

Mueve, muévelo

P-put your money where your mouth is
Muévelo (jHey, hey, hey, hey!)

Muévelo, oh-oh-oh-oh-oh (Okay, Puerto
Rico)

Mugévelo, oh-oh-oh-oh-oh (;W! {3, 2, 1,
val)

Yo quiero que ti lo muevas (jHey!)
como aquel dia (jHey!)

Quiero sentir tu entrega (Ah-ah)

Tay yo a solas, alli es que brega

La matadora y la disco llena (jDale!)
Ella se mueve y yo la miro (jDale!)

La presiono, la motivo (jHey!)

Lo que tt quieras, yo lo pido

Lo que yo empiezo lo termino (jSuelta
el ritmo!)

Déjame saber si lo vas a mover (jHey!)

Nirvana — Inna

Boom boom, contigo te hace
I got lost in the city

Ain't no one there but me, oh
Missin' you on my body
(Oh, oh oh, oh oh, oh oh, oh)
Baby, I know we could be
Could be more than amigos
I'll be good if you let me
(Oh, oh oh, oh oh, oh oh, oh)
Nine one one, I'm on fire
Don't leave me lonely

Nine one one, I'm on fire
Smoking nirvana

Dime qué vas hacer (jAja!)
Tt te tienes que encender

Se mueve y el piso lo quiere romper
(jSencillo!)

Anda, suelta, déjate ver (jHey!)

A mi me encanta tu forma de ser (jHey!)
Ella baila y vacila, no para de beber

Tt te tienes que encender

Put your hands on my hips, baby
Muévelo (jSube!)

La vida es una, ven aqui

Mueve, muévelo

P-put your money where your mouth is
Muévelo

Muévelo, oh-oh-oh-oh-oh (jSube!)

So put your hands on my hips, baby
Muévelo

La vida es una, ven aqui

Mueve, muévelo

P-put your money where your mouth is
Muévelo (jHey, hey, hey, hey!)

Muévelo, oh-oh-oh-oh-oh (jSube!
iHey!)

Muévelo, oh-oh-oh-oh-oh (;W!)
Muévelo, oh-oh-oh-oh-oh (;Sofia!)
Muévelo, oh-oh-oh-oh-oh

Muah

Ring the ala la la la

Smoking nirvana

Come on ring the ala la la la
Started a flame inside my heart
Baby don't ever put it out

Smoking nirvana

Come on ring the ala la la la

Pues sabes que tu corazén conmigo
Hace boom boom contigo

Sabes que tu corazon conmigo
Hace boom boom contigo

Sabes que tu corazén conmigo te hace
Boom boom, contigo te hace
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Sabes que tu corazon conmigo te hace
Boom boom, contigo te hace
I got lost in this feeling

I got lost in nirvana

Grab my hand if you feel it
(Oh, oh oh, oh oh, oh oh, oh)
Baby, I know that we'll be
We'll be more than amigos
And I'll be good if you let me
(Oh, oh oh, oh oh, oh oh, oh)
Nine one one, I'm on fire
Don't leave me lonely

Nine one one, I'm on fire
Smoking nirvana

Ring the ala lala la

Smoking nirvana

Come on ring the ala la la la
Started a flame inside my heart
Baby don't ever put it out
Smoking nirvana

Come on ring the ala la la la

Pues sabes que tu corazén conmigo
Hace boom boom contigo

Sabes que tu corazon conmigo

Hace boom boom contigo

Sabes que tu corazon conmigo te hace
Boom boom, contigo te hace

Sabes que tu corazon conmigo te hace
Boom boom, contigo te hace

Oh, oh, oh bam bam, ring a ding dong
Ring the alarm, ding a ling a ling ding
Bam bam, ring a ding dong

Call nine one one, now

Smoking nirvana

Ring the ala la la la

Smoking nirvana

Come on ring the ala la la la

Started a flame inside my heart

Baby don't ever put it out

Smoking nirvana

Come on ring the ala la la la

No Hay Ley Parte 2 — Kali Uchis & Rauw Alejandro

Hoy amaneci pensando en ti

Tu lengua con la mia la senti (Uh, uh)
Dicen que no es normal, pero me da
igual

Yo sé lo que siento cuando me das un
beso (Uh)

Dicen que no es normal, dicen que yo
estoy mal

Yo sé lo que siento, lo que siento

Hey, en el amor no hay ley
Y deja que nos miren si quieren

No matter what we do, no matter what
they say

NGNFHPOHENGIHENIERH. como ";que?”

All I hear is
La-da-di-da-da-do
La-da-di-da-da-do
La-da-di-da-da-do
Dao-la-la-ey
La-da-di-da-da-do
La-da-di-da-da-do

La-da-di-da-da-do
Dao-la-la-ey (Ra-Rauw)

Prendemo' un bluny, mami, el Henny
con honey

De fondo Technotronic, ese abdomen es
iconic

Un beso, dos Molly, escondido' de la
poli'

En el close friends lo' stories, te
juqueaste con el bori'

Verte, concédeme otra vez verte

En la esquina de la cama romperte
Espero que cuando te llame contestes

Ya hemos chinga'o varias veces, los
pensamiento' crecen

Ta gritandome ma', con las piernas
pa'trés

Ella es mia y de nadie mas

Bam-bam-para-bam-bam, ya son mas de
las do'

La luna se quedo cerquita de los do'
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Yo la meti con to', yo la meti con to', oh,
oh

Bam-bam-para-bam-bam, ya son mas de
las do'

La luna se quedo cerquita de los do'

Yo la meti con to', no' olvidemo' el reloj,
oh, oh

Hey, en el amor no hay ley

Y deja que nos miren si quieren

No matter what we do, no matter what
they say

No importa lo que digan, yo te besaré
otra vez

Otra vez, otra vez
Bésame otra vez
Otra vez, otra vez
Bésame otra vez

Lo que quiero es besos en la espalda

Tempted to touch bajo la mini falda,
quitamela

I'm a high class lover undercover

If it feels so right, why say it's wrong?
I know you ain't had enough

Sabes que yo soy la unica

Que puede hacerte cosas magicas

Hey, en el amor no hay ley

Y deja que nos miren si quieren

No matter what we do, no matter what
they say

No importa lo que digan, yo te besaré
otra vez

Otra vez, otra vez
Bésame otra vez
Otra vez, otra vez
Bésame otra vez

Otra vez, otra vez
Bésame otra vez

Otra vez, otra vez

No Manana — Black Eyed Peas, El Alfa

Yao

Prra

Let's party like no mafiana

Como si no hay mafiana

Party like no mafiana

Como si no hay mafiana

Vamos al party ahorita, yo no sé mafana
Party like no mafiana

We livin' like this

No mafana (prra)

Rumba

Rumba

Rumba

Rumba

Rumba

Rumba

No mafana

Ella, ella, problemas no quiero (prra)
Quiero beber el fuego (prra)

Get wild and party like a rebel

Salvaje, salvaje (-)

Baby-baby I came to party (wuh)

With El Alfa and hottest

Dominicanos rockin' their body (yah)
El 942 ella se lo bebe a pico (yah)

El party e' de pastilla', de hookah y de
perico

Bom-boro-bom-bo, soy el que trafico
Ando en el highway a dosciento' y pico

'"Toy desacata'o, no le paré a la
cuarentena (yah)

Llama a las mujere’', lo tengo como una
antena (prr, p1r)

No le pare' bola, yo tengo de la buena

Cuando se ponga happy me la como de
cena

Damelo ahora, no me lo de de mafiana
Damelo ahora, no me lo de de mafiana
Damelo ahora, no me lo de de mafiana
Damelo ahora (prra), damelo ahora
(prra)

Déamelo ahora, no me lo de de manana
Damelo ahora, no me lo de de manana
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Damelo ahora, no me lo de de mafiana
Ya-ya-ya-ya-yao

Let's party like no mafiana

Como si no hay mafiana

Party like no mafiana

Como si no hay mafiana

Vamos al party ahorita, yo no sé mafana
Party like no mafiana

We livin' like this

No mafana (prra)

Rumba

Rumba

Rumba

Rumba

Rumba

Rumba

No mafana (prra)

Ganjah (prra), ganjah (prra)

Okay, you get me high like ganjah
Stay overnight like slumber

Girl, you out of sight, Stevie Wonder
(rra)

Ay, caramba (prra), ay, caramba (prra)
Girl, you got eyes like thunder

Wanna give you pipe like plumber
'Cause you give me wood like lumber
(prra)

Hunter (prra), hunter (prra)

Ig only don't give the number

On a DM I send cucumber

I stay on top and she stay down under
(prra)

We be on the top, all the way up (prra)

ISTBANGRGA (o)
ROMPENGRIDE. fuck it up

No tengo dinero — Los Umbrellos

Vamos a tequila, senorita, Bonita
I really need it now
I ain't got - dinero, caballero

Say can we work it out

First time [ meet her, | wanted to greet
her

Nobody could've been sweeter

Wu Tang with the motherfucking rock
'cause (ah)

Jungle (ah), jungle (ah)

Get wild like stay at the jungle (ah)
Move it up, prrum, that's a mambo (ah)
Grab on to the jeans don't fumble (prra)
Humble (prra), stay humble (prra)

I know you ass so nice like jumbo
First side had a motherfuckin' stumble
Let's party like we're running out of
tiempo

Tiempo-po, tiempo-po

Démelo ahora (tiempo-po, tiempo-po)
Démelo ahora (prra)

Démelo ahora (prra)

Damelo ahora

Damelo ahora, no me lo de de mafiana
Damelo ahora, no me lo de de mafiana
Damelo ahora, no me lo de de mafiana
Ya-ya-ya-ya-yao

Let's party like no mafiana

Como si no hay mafiana

Party like no mafiana

Como si no hay mafiana

Vamos al party ahorita, yo no sé mafana
Party like no mafiana

We party like this

No manana (prra)

Rumbea (yo)

Rumba

Black Eyed Peas

El Alfa

Rumba

No mafiana

I was wrong should have bought a
bombita
But, now she gone

I don't know where she go

Me, I'm frustrated down so and the other
men miss her

I guess I surely know that, baby
Where did she gone?
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Where the rose bush rise up

Are you wicked than bandolero then
better wise up

Or we go, ash to ash and dust onto the
dust

You just big up a chest and go loco

Vamos a tequila, senorita, Bonita

I really need it now

I ain't got no tengo dinero, caballero
Say can we work it out

Smile up on the face

Make the next plan

Wiggle the bottom to attract the next
man

Rude boys, beware

This one's come fe run the things
Swing them together
Like vendetta the gun things

She lick a shot, sa, to get

She take care of dha freak

And you get the money 'cause her
punani popularity

Bum, bye, bye, she make a grown man
cry

She just big up her chest and go loco
Come on

Vamos a tequila, senorita, Bonita

I really need it now

I ain't got no tengo dinero, caballero
Say can we work it out

Vamos a tequila, senorita, Bonita

I really need it now

I ain't got no tengo dinero, caballero
Say can we work it out

Noche de novela — Paulo Londra ft. Ed Sheeran

Una vez papa me aconsejo
"Mira pa' adelante aunque pegue el sol"

Y ahora que lo entendi, y encima se fue
el sol

La noche me puso mas vacilon
Ahora lo mio nunca para

Mucho tiempo encerrado me hizo querer

la vereda (Ah-ah-ah; eh)

Y los fines de semana siempre tengo
cervecita en la nevera (Eh; woh-oh-oh)

Dejé los male' afuera
Cuando en el party vino ella (Ella)
Una noche de novela

Cuando la vi pasar, como se iba con el
viento

Los male' afuera

Cuando en el party vino ella (Wuh-uh-
uh)

Una noche de novela (Eh)

Cuando la vi pasar, como se iba con €l
(Yo)

I can feel your eyes could change the
end, oh

Take me from the start until crescendo

We'll do what you want, I'll let my
friends go

I think this night has got potential

Fill up my cup, getting a buzz, lettin'
you take hold

Open it up, two into one, love is a
gatefold

Mixing chemicals, salt upon the rim
Tryin' to drown every memory living on
the brink

I love how you do it like that

Guess [ left the city just to move right
back

I want only you, that's facts

Can I get you alone?

You could cover up my bruises and
We could turn the moment into music
Pour it out drink it down like hooligans
Noche de novela, let's do this, ayy

Dejé los male' afuera
Cuando en el party vino ella (Ella)
Una noche de novela
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Cuando la vi pasar, como se iba con el
viento

Los male' afuera
Cuando en el party vino ella (Ella)
Una noche de novela (Oh-oh)

Cuando la vi pasar, como se iba con ¢l
(Yo)

Ey, contigo el tiempo pasa lento

Take me from the start until crescendo
Y me esta costando cuando duermo

I think this night has got potential

Ey, contigo el tiempo pasa lento

Take me from the start until crescendo
Y me esta costando cuando duermo

I think this night has got potential

Y si salgo pa' los bare', ;como no
hablarle?

Si me dice que no tenga miedo a
equivocarme (No, no)

Una noche bella, ella no deja el baile

Y yo como tonto que no dejo de mirarle
(Eh-eh)

OMG — Candelita
Oh my God

Todo lo malo échalo pa’ alla
Oh my God
Dame salud y prosperidad

No tengo nada pero soy feliz

Solo recuerdos habitan en mi
Suefios que cumplir y yo voy a mi
Puede que esté crazy, pero no lazy
Hasta lograrlo voy a seguir

Oh my God

Todo lo malo échalo pa’ alla
Oh my God

Dame salud y prosperidad

Que se me alineen todos los planetas
Que mi cartera no haga mas dietas
Que me visite la buena suerte

Y si salgo pa' los bare', ;co6mo no
hablarle?

Si me dice que no tenga miedo a
equivocarme (Oh-oh-oh)

Una noche bella, ella no deja el baile

Y yo como tonto que no dejo de mirarle

Dejé los male' afuera
Cuando en el party vino ella (Ella)
Una noche de novela

Cuando la vi pasar, como se iba con el
viento

Los male' afuera
Cuando en el party vino ella
Una noche de novela (Oh-oh)

Cuando la vi pasar, como se iba con €l
(Yo)

(Dejé los male' afuera)
Leones Con Flow
Paulo Londra (Ah)
(Una noche de novela)
Ed Sheeran

Dimelo, Fede

Pa'fuera, afuera

Para ayudar a toda mi gente

Oh my God

Todo lo malo échalo pa’ alla
Oh my God

Dame salud y prosperidad

Hay que dar gracias por un dia mas de
vida

Por los amigos que son pocos hoy en dia
No hagas el mal porque todo se te vira
Un dia estas abajo y al otro dia arriba
Suefios que cumplir y yo voy a mi
Puede que esté crazy, pero no lazy
Hasta lograrlo voy a seguir

Oh my God! Candelita!
Oh my God
Mauro! Diselo Guianko!
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Oh my God

Todo lo malo échalo pa’ alla
Oh my God

Dame salud y prosperidad

Que la mala lengua no tenga chance

Y que la envidia a mi no me alcance

Que el tiempo siempre sea mi testigo
Solo hago el bien por eso te pido

Por Favor — Fifth Harmony, Pitbull

Mr. Worldwide

With the beautiful, sexy, sophisticated,
Fifth Harmony

I already seen you, mami, need a TLC

And I ain't too proud to beg just like
TLC

I got a good head on my shoulders

If you know what I mean

That's when I called her over

And told her, "Mami ven aqui"

(De donde eres? ;Cudl es tu nombre?
Tienes novia, {0 buscas hombre?

Por favor, disculpa todas las preguntas
Que lo tnico que quiero

Es un besito en la punta, pretty, please

Please, vas a tener que esperar (Dame un
besito, mami)

Please, si lo quieres tonight
Lo que quieras si me dices, por favor

Lo hago todo si me dices, por favor (Por
favor)

De la forma en que lo dices, dime mas
(Mas, mas, més)

Lo que quieras si me dices, por favor

Ella me dijo, "Numero uno, mi nombre
es Johanna"

LY de qué punta tu hablas? Punta Cana
No mama, de la punta de mi nariz

O maybe un french kiss, en la punta de
Paris

Estoy loco, y un poco suelto
Coco quemao', y un poco fresco

Pero dame un besito en la punta, por
favor

Oh my God
Lucha por tu suefio, que si se puede
Oh my God

Y cuando no encuentres la salida canta
conmigo

Oh my God

Todo lo malo échalo pa’ alla
Oh my God

Dame salud y prosperidad

Mami, me lo merezco, pretty please

Please, vas a tener que esperar (Dame un
besito, mami)

Please, si lo quieres tonight
Lo que quieras si me dices, por favor

Lo hago todo si me dices, por favor (Por
favor)

De la forma en que lo dices, dime mas
(Mas, mas, més)

Lo que quieras si me dices, por favor
Mami, dame eso, sexy (;Que tu quiere'?)
Mami, dame besos ricos

Mami, dame eso, sexy

Mami, dame besos ricos (;Que ta
quieres?)

Mami, dame eso, sexy (;Eso?)

Mami, dame besos ricos

Mami, dame eso, sexy

Mami, dame besos ricos

Please, vas a tener que esperar (Ah, baby
tell me now)

Please, si lo quieres tonight (if you want
this tonight)

Lo que quieras si me dices, por favor"
(I'll do anything for you)

Lo hago todo si me dices, por favor (Por
favor)

De la forma en que lo dices, dime mas
(Mas, mas, mas)

Lo que quieras si me dices, por favor
Lo que quieras si me dices, por favor
(Por favor)

Lo hago todo si me dices, por favor (Por
favor)
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De la forma en que lo dices, dime mas
(Mas, mas, mas)

Lo que quieras si me dices, por favor
Ven mamita, pa' dartelo

Promise — Romeo Santos ft. Usher

He perdido el balance por tu amor

En tus manos yo cai, tienes control
sobre mi

Tu cuerpo es la carcel y yo un
prisionero

Y jamas quiero salir, condenado y soy
feliz

Try to keep my balance but I still fall
But how'd I fall so hard?
Right into your arms, I swear girl

Wrapped inside you, baby, and it's so
warm, yeah, yeah, yeah

Love without a cause
Leaves me trapped inside my own bars

Quiero ser tuyo, enterito, pero tengo
miedo

Prométeme que no me vas a dejar sin
tu amor

(Talk to her Usher)

I'll give you my heart, girl, but you've
gotta promise

PEGHIEHEME. mami

Promise you'll hold me (Hold me)
Touch me (Touch me)

Love me

Way past forever

Yeah, man

Usher, baby

Romeo

Yo tan joven padezco del corazén

Y por tu amor sufriria mil afios y con
mucho honor

Don't doubt it baby

Trying to be calm but my chest keeps
pounding

Try to swim but it's like I'm drowning
All I've got for you, love

Oh baby

Despacito, suavecito, rico
Como arroz con huevo frito
Por favor

Quiero ser tuyo enterito pero tengo
miedo

Prométeme que no me vas a dejar sin tu
amor

(Usher)

I'll give you my heart, girl, but you've
gotta promise

Prométeme, mami

Promise you'll hold me (Hold me)
Touch me (Touch me)

Love me

Way past forever

You need this in your life

Yeah, man

Two kings

Revolutionary

Hey yo Romeo, talk to her (Hey)
Temo que me dejes en el abandono
Y ti eres mi oxigeno y mi todo

But I realize that it's worth running the
race

When the finish line is you

Quiero ser tuyo, enterito, pero tengo
miedo

Prométeme que no me vas a dejar sin tu
amor

If I give you my heart, girl, you've gotta
promise

(Promise that you'll love me, baby)
Promise you'll hold me

Touch me (Touch me)

Love me

Way past forever

Quiero ser tuyo, enterito, pero tengo
miedo

(Turn the lights off)

Prométeme que no me vas a dejar sin tu
amor
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Que Maldicion — Banda MS de Sergio Lizarraga, Snoop Dogg

Es que no sabes cuanto duele el amor
No sabes cuanto duele en el corazon
Es que el efecto que causaste en mi
La maldicion de extrafiarte

La maldicion de extrafiarte

La maldicion de extrafiarte

Every time you leave there's only one
thing that I know

What's that? Baby, yo te extrafio
Maybe that's my culpa, ah

Guilty 'cause I go away a lot

But say you want me to stay

And I won't salir, I'm here

Whenever you say that you need me
SIEIIEEasitas, 1'1l arrive, believe me
D-0O-GG, soy tu perrito yo alla

Even when I get out, I come right back
to the yard, ah

Mami, me duele cuando no estas
conmigo

Y yo que soy tu hombre, todavia soy
amigo

Teddy. yo te amo, fhiafimeans, “ITove

And every time you gone, I'm always
gon' want you near me

Snoopie

Es que no sabes cuanto duele el amor
No sabes cuanto duele en el corazén
Es que el efecto que causaste en mi

La maldicion de extrafarte

La maldicion de extrafarte

La maldicion de extrafiarte

Qué maldicion, even when I'm at home

Only a couple hours before we're back
on the road

Nadamos en las aguas de la playa larga

Porque mafiana [ know you be missin'
me when I'm gone

Kissin' me in my sleep, liftin' me in my
zone

'Cause you make me better than I can be
when I'm alone

Asi yo te veo claramente, canto pa la
gente

But I always feel you need me when |
roam

Speaking of trips, overseas let's do the
weekend

Sippin' tequila, queca fria, mentira, se
quemo (eh)

Take it off, make it, I wanna see you,
love when you nasty

Lovin' your ass up, I'm a dog with a

bone, [lISABEY

Es que no sabes cuanto duele el amor
No sabes cuanto duele en el corazon
Es que el efecto que causaste en mi
La maldicién de extrafiarte

La maldicién de extrafiarte

La maldicién de extrafiarte

Ven aqui, ay, mami

Holla at me

Ven aqui, ay, mami

Miss me? [ miss you

Yo, hold my spot

MS

Rah

iSnoop Dogg! (uy)

Yeah, adids (Jajaja)

Amigo (jwuh!)

Bye, see ya

Rabiosa (anglicka verze) — Shakira ft. Pitbull

Rabiosa

If you don't get enough, I'll make it
double

I got my boy now in big, big trouble

You know I want you, atracao' ahi,
ratata

You've got a lot of sex appeal

Don't play around because I'm for real
(Yeah)

You see, that road isn't meant for me
You know I want you amarrao' aqui
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-, papi, if you like it mocha

Come get a little closer and bite me en la
boca

Oye, papi, if you like it mocha

Come get a little closer and bite me en la
boca, aha, aha

Rabiosa, ah, ah, rabiosa, ah, ah

Come closer, come pull me closer
Yo soy rabiosa, ah, ah, rabiosa, ah, ah
Come closer, come pull me closer, ah

Rabiosa

If you don't get enough, I'll make it
double

I'm trying to have fun, I love you
But you want me, atracao' ratata
You got a lot of sex appeal

Now baby, I'm for real

You see, that road isn't meant for me
You know I want you amarrao' aqui

Oye, mami, you let me get that mocha

Come get a little closer and bite me en la
boca

Oye, papi, if you like it mocha

Rotate — Becky G, Burna Boy

Vamono', vamono', 'tamo encendio'
Hoy el mundo es mio

Let it go, let it go, aqui 'toy contigo
Somo' un equipo

Ready, set, ready, set, got yo
concentration

Hold the conversation

Push it back, swing it back, perfect
combination

See me in rotation

(Pa' donde vas?

De esta tli no te vas a escapar
La realidad

E' que todo comienza con bailar

Rotate, -

Rotate, vuelta

Come get a little closer and bite me en la
boca, aha, aha

Oye, mami, I like your mocha

Come get a little closer and bite me en la
boca, aha, aha

Oye, papi, if you like it mocha
Come get a little closer and bite me en la
boca, aha, aha

Rabiosa, rabiosa

Come closer, come pull me closer

Yo soy rabiosa, ah, ah, rabiosa, ah, ah
Come closer, come pull me closer, ah

Oye, mami, you let me get that mocha

Come get a little closer and bite me en la
boca

Oye, papi, if you like it mocha

Come get a little closer and bite me en la
boca, aha, aha

Oye, mami, I like your mocha

Come get a little closer and bite me en la
boca, aha, aha

Oye, papi, if you like it mocha
Come get a little closer and bite me en la
boca, aha, aha

Figure eight, suelta
Rotate, vuelta
Rotate, vuelta
Rotate, vuelta
Figure eight, suelta

Rotate, vuelta (jShiuf-shiuf-shiuf-shiuf-
shiuf-shiuf?)

This is the champion section

And anything less than that get a hasty
rejection

I'll point you in the direction

Of where you can train for the next one
I make my entrance, dribblin', bendin'
Fast like a engine, can't you see me
trending?

So anytime that you see me and you feel
I'm defendin' my title
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I'm rightfully legend

Hmm, this ain't nothin' abnormal
Shoulda known that I was a top scorer
UEFA Champions League baller
Win, win, win, win, [ be oga

Rotate, vuelta

Rotate, vuelta

Figure eight, suelta

Rotate, vuelta

Rotate, vuelta (Ayy, ayy, ayy, ayy)
Rotate, vuelta

Figure eight, suelta

Rotate, vuelta

De lejos se te ve que til quiere' ma', eh
No vamo' a parar

Dale ya, pegao' a la pared, dale, -
BAgK. <h

No vamo' a parar

De lejos se te ve que til quiere' ma', eh
No vamo' a parar

Dale ya, pegao' a la pared, dale, bring it
back, eh

No vamo' a parar

(Pa' donde vas?

De esta tl no te vas a escapar
La realidad

E' que todo comienza con bailar

Rotate, vuelta

Rotate, vuelta
Figure eight, suelta
Rotate, vuelta
Rotate, vuelta
Rotate, vuelta
Figure eight, suelta
Rotate, vuelta

Rotate (Ah-ah), vuelta (Ah-ah)
Vuelta (Ah-ah)

Figure eight, suelta
(Everybody-y-body-y-body-body-y-
body, Oluwa Burna)

Some people dey vex, but oh well
Make you celebrate yourself
Dem no dey there

Ni'gba ti mo ti'n sise (Kuro n'be)

Rotate, vuelta

Rotate, vuelta

Figure eight, suelta

Rotate, vuelta

Rotate, vuelta (Rotate, vuelta; ayy)
Rotate, vuelta (Vuelta)

Figure eight, suelta (Figure eight, suelta;

ayy)
Rotate, vuelta (Vuelta)

Rotate, vuelta (jShiuf-shiuf-shiuf-shiuf-
shiuf-shiuf!)

Safari — J Balvin ft. Sky Rompiendo, Pharrell Williams, BIA

A ella le gus—

A ellale gus—

A ellale gus—

A ella le gusta (D

A mi me gusta (Beb¢)

A ella le gusta (Asi, beb¢)
Bailar me gusta (Baila pa' mi)
A ella le gusta

Mami, mami, con tu body
A mi me gusta
Este party es un safari

A ella le gusta

Todos miran cémo bailas
A mi me gusta

Hoy ti andas con un animal
A ella le gusta

Mami, mami, con tu body
A mi me gusta

Este party es un safari

A ella le gusta

Todos miran como bailas
A mi me gusta

Hoy ta andas, baila pa' mi

129



A ella le gusta

Vente conmigo
A mi me gusta
S6lo conmigo

A ella le gusta
Vente conmigo
A mi me gusta
A solas conmigo
A ella le gusta
Vente conmigo
A mi me gusta
A solas conmigo
A ella le gusta
Vente conmigo
A mi me gusta
A solas conmigo

Todo ese cuerpo que tu tienes me vuelve
loco

Y mas cuando bailas pa' mi
Esa mirada provoca y ti toda loca

Te muerdes los labios cuando suena el
beat

Oye, papi, vamos con mis amigas para el
party

Tengo algo por un animal

Cuando mi gente est4 aqui, hay tsunami
Wavy, asi es lo que me gusta

You know I like it when tu fresco

Me llamo princesa

Voy a coger provecho

Porque me gusta

You know I like it when tu fresco

Me llamo princesa

Voy a coger provecho

A ella le gusta (Leggo')

A mi me gusta (Beb¢)

Asi le gusta (Asi, bebé)
Bailar me gusta (Baila pa' mi)
A ella le gusta

Mami, mami, con tu body

A mi me gusta

Este party es un safari

A ella le gusta

Todos miran como bailas
A mi me gusta

Hoy ti andas con un animal
A ella le gusta

Mami, mami, con tu body
A mi me gusta

Este party es un safari

A ella le gusta

Todos miran cémo bailas
A mi me gusta

Hoy ta andas, baila pa' mi
A ella le gusta

Vente conmigo
A mi me gusta
Sélo conmigo

A ella le gusta
Vente conmigo
A mi me gusta
A solas conmigo
A ella le gusta
Vente conmigo
A mi me gusta
A solas conmigo
A ella le gusta
Vente conmigo
A mi me gusta
A solas conmigo

Saca la fiera que llevas ahi
Ese instinto salvaje que me gusta

Cuando se pone de espaldas y empiezo a
mirarla

La tela me arranca y seguimos asi

Oye, papi, vamos con mis amigas para el
party

Tengo algo por un animal

Cuando mi gente est4 aqui, hay tsunami
Wavy, asi es lo que me gusta

You know I like it when tu fresco

Me llamo princesa
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Voy a coger provecho

Lo que me gusta

You know I like it when ti fresco
Me llamo princesa

Voy a coger provecho

A ella le gusta (Leggo')

A mi me gusta (Beb¢)

A ella le gusta (Asi, bebé)
Bailar me gusta (Baila pa' mi)
A ella le gusta

A mi me gusta

A ella le gusta

A mi me gusta

Say My Name — David Guetta, Bebe Rexha, J Balvin

You've been dressin' up the truth
I've been dressin' up for you

Then, you leave me in this room, this
room

Pour a glass and bite my tongue
You say I'm the only one

If it's true then, why you runnin', you
runnin'?
Ooh, woah (Oh, no)

If you're really being honest

If you really want this, ooh, woah
Why you acting like a stranger?
What's with your behavior? Ooh, woah

Say my name, say my name

If you love me, let me hear you
Say my name, say my name

I am dyin' to believe you

I feel alone in your arms

I feel you breaking my heart
Say my name, say my name

If you love me, let me hear you
Let me hear you

I got darkness in my head

Don't believe a word you said

Still, I let you in my bed, my bed (Yeah)
Got too many different sides

Got dishonor in your eyes

Something has to change tonight,
tonight, tonight

Ooh, woah (Oh, no)

If you're really being honest
If you really want this, ooh, woah
Why you acting like a stranger?

What's with your behavior? Ooh, woah

Say my name, say my name

If you love me, let me hear you
Say my name, say my name

I am dyin' to believe you

I feel alone in your arms

I feel you breaking my heart
Say my name, say my name

If you love me, let me hear you

Yeah, yeah, yeah

Let me hear you

Woo, woo, woo

Let me hear you (Yeah)

Eres candela (Leggo; prrah)

Let me hear you

Pa' mi Gnica nena (Prrah)

J Balvin, man (Prrah), leggo (J Balvin)
Come on, wuh

Escucha como digo tu nombre (Prrah,
prrah)

Desde Medellin hasta Londres
Cuando te llamo, la maldad responde

(Legga)

No pregunta cuindo, s6lo donde, eh
(No, no)

Te dejas llevar, de lo prohibido eres
adicta (Wuh)

Una adiccion que sabes controlar

Y te deja’ llevar, lo mas caliente en la

pista (SEEND

Todo lo que tienes, demuestra, ;pa’

qué lo dan? (-)

Mordiendo mis labios, veras
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Que nadie mas esta en mi camino
(Yeah, yeah)

Nada tiene por qué importar
Déjalo atras, estas conmigo
Mordiendo mis labios, veras

Que nadie mas esta en mi camino
(Yeah, yeah)

Nada tiene por qué importar
Déjalo atras, estas conmigo

Say my name, say my name

If you love me, let me hear you
Say my name, say my name

I am dyin' to believe you

I feel alone in your arms

I feel you breaking my heart
Say my name, say my name

If you love me, let me hear you

Shape of You (latin remix) — Ed Sheeran ft. Zion, Lennox

El club no es el mejor sitio para
encontrar el amor, no, no, no

Yo me jugaria todo para que conmigo se
dé un shot, ven a ver

Yo llegué solo en busca de ti
Ya me imagino lo que vamo' a hacer

S¢é que andas sola en busca de mi, yo lo
sé

Girl, you know I want your love

Your love was handmade for somebody
like me

Come on now, follow my lead
I may be crazy, don't mind me
Say, boy, let's not talk too much

Grab on my waist and put that body on
me

Come on now, follow my lead

Come, come on now, follow my lead,
uhmmm, uhmmm

I'm in love with the shape of you

We push and pull like a magnet do
Although my heart is falling too

I'm in love with your body

And last night you were in my room
And now my bedsheets smell like you

Every day discovering something brand
new

I'm in love with your body

Oh—I—oh—I—oh—I—oh—I
I'm in love with your body
Oh—I—oh—I—oh—I—oh—I

Y la manera en que me baila asi
Oh—I—oh—I—oh—I—oh—I

Every day discovering something brand
new

I'm in love with your body

Baby, yo sé lo que quieres
Y yo vine a darte placere'

Eres la mas linda, la que mis ojos
quieren

La que mi cuerpo prefiere

Dame, dame de eso, mamacita
Yo quiero mas de ti

Dame de tu cuerpo que me excita
Dejaste mi cama oliendo a ti

Girl, you know I want your love

Your love was handmade for somebody
like me

Come on now, follow my lead

I may be crazy, don't mind me

Ella me dice: "No hablemos de mas
Agérrame por la cintura y no me sueltes
mas

Sélo sigueme, sigueme"

Yeh-eh-eh-eh

I'm in love with the shape of you

We push and pull like a magnet do
Although my heart is falling too

I'm in love with your body

And last night you were in my room
And now my bedsheets smell like you
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Every day discovering something brand
new

I'm in love with your body

Oh—I[—oh—I—oh—I[—oh—I
I'm in love with your body
Oh—I—oh—I—oh—I—oh—I
Y la manera en que me baila asi
Oh—I[—oh—I—oh—I—oh—I
Enamora'o de tu cuerpo

Every day discovering something brand
new

I'm in love with the shape of you

Come on, be my baby, come on
Come on, be my baby, come on
Come on, be my baby, come on
Come on, be my baby, come on
Come on, be my baby, come on
Come on, be my baby, come on
Come on, be my baby, come on
Come on, be my baby, come on

Siempre Me Falla — Adam Martinez

I'm a mess, baby -

And it's true, you're the reason for it
Y ya no puedo sentir

O hablar de amor

I used to believe it

Pero ya no

Don't want you to leave

Aunque me das dolor

Porque duele mas cuando estoy solo
Siempre me falla, falla, oh

But I can never let go

Porque no me gusta cuando se vaya,
vaya, 000

I know I shouldn't try it

But I can never fight it

Ya me siento que es un juego contigo

Y como un tonto siempre pasa lo
mismo, lo mismo

Siempre me falla, falla, .

But I can never let go

Nunca es suficiente pa' mi
Estoy bien harto de tus mentiras

Zion &Lennox, yeah

Yo llegué solo en busca de ti

Ya me imagino lo que vamo' a hacer
Sé que andas sola en busca de mi, yo lo
sé

Dame, dame de eso, mamacita

Yo quiero mas de ti (eh-eh-eh)

Dame de tu cuerpo que me excita
Dejaste mi cama oliendo a ti

I'm in love with the shape of you (zu)

We push and pull like a magnet do
(Chris Jeday)

Although my heart is falling too (Gaby
Music)

I'm in love with your body (zu-zu)
Last night you were n my room (zu)
And now my bedsheets smell like you

Every day discovering something brand
new

I'm in love with the shape of you

And baby I know I should just leave ya
Y ya no puedo sentir

O hablar de amor

I used to believe it

Pero ya no

Don't want you to leave

Aunque me das dolor

Porque duele mas cuando estoy solo
Siempre me falla, falla, oh

But I can never let go

Porque no me gusta cuando se vaya,
vaya, 000

I know I shouldn't try it

But I can never fight it

Ya me siento que es un juego contigo

Y como un tonto siempre pasa lo
mismo, lo mismo

Siempre me falla, falla, oh
But I can never let go
Nunca es suficiente pa' mi
Y ya no puedo sentir

O hablar de amor
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I used to believe it

Pero ya no

Don't want you to leave

Aunque me das dolor

Porque duele mas cuando estoy solo
Siempre me falla, falla, oh

But I can never let go

Porque no me gusta cuando se vaya,
vaya, 000

I know I shouldn't try it

But I can never fight it
Ya me siento que es un juego contigo

Y como un tonto siempre pasa lo
mismo, lo mismo

Siempre me falla, falla, oh
But I can never let go
Nunca es suficiente pa' mi
Nunca es suficiente pa' mi
But I can never let go
Nunca es suficiente pa' mi

Si Una Vez (If I Once) (spanglish verze) — Play-N-Skillz ft. Kap G,

Becky G, Frankie J

I, gave you all of me and more
But you, went and threw it out the door

I, did everything you asked of me
But you took my love for granted
Now you're begging me not to leave

Si una vez dije que te amaba, | now
regret it

Si una vez dije que te amaba

I know now that I must've been crazy
If I once told you that I loved you

And that I'd give the world to hold you

Si una vez dije que te amaba, no lo
vuelvo a hacer

Ese error es cosa de ayer

And I, know one day you will realize
That you, didn't even say goodbye

I, did everything you asked of me
But you took my love for granted
Now you're begging me not to leave

Si una vez dije que te amaba, [ now
regret it

Si una vez dije que te amaba

I know now that I must've been crazy
If I once told you that I loved you

And that I'd give the world to hold you

Si una vez dije que te amaba, no lo
vuelvo a hacer

Ese error es cosa de ayer

Gave you my last, even put you in that
swag

Put you on that Louis bag, I ain't even
tryna brag

Everything I gave you, baby, I'mma
need it back

Now you prayin' on my downfall, I ain't
doin' bad

Do you remember the times I picked you
up at night?

Swear it hurt that I can't call you mine
I'm just at the crib sipping Corona and
lime

Still in the bricks puttin' in that overtime

I still hold the throne, and she call my
phone

'Cause she all alone, got no corazén

We coulda been like J-Lo and Marc
Anthony

Could-coulda made a family, coulda
been your majesty

I know you miss when we dancin'
bachata en mi casa

But you with all that acting, you deserve
an Oscar

I was ten toes down, but you ain't hold
me down

Oh, now you know me now 'cause I
made a hundred thou

Si una vez dije que te amaba, [ now
regret it

Si una vez dije que te amaba
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I know now that I must've been crazy
If I once told you that I loved you
And that I'd give the world to hold you

Si una vez dije que te amaba, no lo
vuelvo a hacer

Soltera — Maluma ft. Madonna

Umm, Maluma?

Ese soy yo, jaja

It’s umm... Madonna
Mamacita

That’s right (jUah!)

Quiere estar soltera
Nadie la enamora
Porque esté tan buena

Que prefiere estar sola que mal
acompafiada

Ella es asi, nadie la va a cambiar
Es reservada, no da el celular
A ningtin hombre le piensa copiar

Ella anda suelta y no le va a bajar
(Bajar)

I told you not to waste your time

I’'m not a girl you’ll drink like wine

If you press pause, then I'll retreat

I will not grovel at your feet

Please don’t fall in love with me

I would rather be set free

I cannot give you my all

I will not make myself small for no one

En el party, party, party (Party)

Se pone creativa, asi luciendo su body
(Pa-Pa-Party)

En el party, party, party (Party)

Se pone creativa, asi luciendo su body

Quiere estar soltera
Nadie la enamora
Porque esta tan buena

Que prefiere estar sola que mal
acompafiada

Ella es asi, nadie la va a cambiar
Es reservada, no da el celular

Ese error es cosa de ayer...

Rest in peace
La reina, Selena

A ningln hombre le piensa copiar

Ella anda suelta y no le va a bajar
(Bajar)

Don’t you try to rescue me

I’'m who I will always be

And I’d rather be alone

Than pretend to make a perfect home
I told you not to waste your time

I’'m not a girl you’ll drink like wine
If you press pause, then I'll retreat

I will not grovel at your feet

So bye-bye-bye (Bye)

En el party, party, party (Party)

Se pone creativa, asi luciendo su body
(Pa-Pa-Party)

En el party, party, party (Party)

Se pone creativa, asi luciendo su body

Se mueve pa’ arriba, pa’ el centro y pa’
dentro

Mueve caderas que me tiene enfermo
T sabes bien cual es el movimiento
Dale pa' aca, pa' aca, pa' aca

Entre mas te acercas mas rico te siento
Sube las manos y mueve tu cuerpo

T sabes bien cual es el movimiento
Dale pa' 'tra, pa' 'tra, pa' 'tra

And don’t you forget it

Chao, papi

And don’t you forget it

Chao, papi

You are going to regret it, yeah
Chao, papi

Bye-bye-bye (Chao, papi)
Bye-bye-bye (Bye-bye-bye)
Bye-bye-bye
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Chao, papi

Spanglish — Reik

Hu! Hu!

Hu! Hu!

Yo no se porque te quiero

No entiendo que soy

I'm a little mad and crazy for your love
Suefio, suefio con tus besos

Todo el tiempo

I'm so, taken by the way your make me
lose control

We're from different worlds I know
Pero si esta bien contigo amor
Dale let's go dancing all this love
Baby hablando in spanglish

Let's not focus on the words

Baby besame un poquito ven

Ven que no hay language barrier
Baby hablando in spanglish

(uhhh)

Baby hablando in spanglish

(uhhh)

Baby hablando in spanglish

Yeah yeah yeah

Hu! Hu!

Yeah yeah yeah

Hu! Hu!

Feels so right when I'm with you girl
I can't deny it

Vivo intoxicado

De tu aroma y tu sabor

No I'm, can't quite break the silence
You can

No hay traduccion

No puedo evitarlo, me hace falta tu amor
We're from different worlds I know
Pero si esta bien contigo amor
Dale let's go dancing all this love
Baby hablando in spanglish

Let's not focus on the words
Baby besame un poquito ven
Ven que no hay language barrier
Baby hablando in spanglish
(uhhh)

Baby hablando in spanglish
(uhhh)

Baby hablando in spanglish
Yeah yeah yeah

Uhhhh

Un poco de espafiol

Uhhhh

We're from different worlds I know
Pero si esta bien contigo amor
Dale let's go dancing all this love
Baby hablando in spanglish

Let's not focus on the words
Baby bésame un poquito ven
Ven que no hay language barrier
Baby hablando in spanglish
(uhhh)

Baby hablando in spanglish
(uhhh)

Baby hablando in spanglish
Yeah yeah yeah

Hu! Hu!

Sunflower (Remix) — Post Malone & Swae Lee ft. Nicky Jam, Prince

Royce

Ayy, ayy, ayy, ayy (Ooh)

Ooh, ooh, ooh, ooh (Ooh)

Ayy, ayy

Ooh-o0h, some things you just can't
refuse

She wanna ride me like a cruise and
I’m not tryna lose

Then you're left in the dust, unless I
stuck by ya

You're a sunflower, I think your love
would be too much

Or you’ll be left in the dust, unless I
stuck by ya

You're the sunflower, you're the
sunflower
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Yo no sé lo que ti tienes

Como hace' lo que quiera' con mi vida,
ta te vas y luego vienes

Yo no sé que tiene' t, pero a la ve' yo
pienso que no me convienes

A veces trato de buscar una salida,
rapido ti me detienes

Asi de loco ti me quieres
Pero soy un loco por ti

Tt no sabe' lo que por dentro yo siento
por ti

Y por ma’ que no quiero verte, vuelvo a
repetir

Y sentir cada parte de tu cuerpo cuando
estas aqui

No te puedo mentir

Siempre estoy buscandote, yeah-yey
Trato de alejarme y t acercandote,
yeah-yey

De lo que nos pasa siempre culpandote,
yeah-yey

Pero se me olvida cuando te veo
desnudandote

Y no sé por qué, eh (Yeh)

And you’ll be left in the dust, unless I
stuck by ya

You're the sunflower, I think your love
would be too much

Or you’ll be left in the dust, unless I
stuck by ya

You're the sunflower, you're the
sunflower

Ese dia que te conoci

No sabia que iba a ser asi

El girasol mas lindo del jardin

Y verte en el amanecer

Con un beso volvi a caer

Dime a donde se fue, a donde se fue
Y ahora me quedo con la confusion
Con sentimientos de amor y dolor
Te juro que esa no fue mi intencion
La flor de antes cambi6 de color
Uh-uh-uh-uuh

En mi vida sélo existes tu

Baby, tell what we try to proof

Si t sabes que yo soy tu luz

And you'll be left in the dust, unless I
stuck by ya

You’re the sunflower, es que tu amor es
just too much

Or you'll be left in the dust, unless I
stuck by ya

You're the sunflower, you're the
sunflower

Taki Taki — DJ Snake ft. Selena Gomez, Cardi B, Ozuna

Wo-oh, oh-oh

Bailame como si fuera la Gltima vez
Y enséfiame ese pasito que no sé
Un besito bien suavecito, bebé

Taki taki

Taki taki, rumba

Wo-oh, oh-oh

Hi Music Hi Flow (DJ Snake!)
Bailame como si fuera la tltima vez
Y enséfiame ese pasito que no sé
Un besito bien suavecito, bebé

Taki taki

Taki taki

Taki taki, quieres un besito o un fiaqui
Booty explota como Nagasaki

Prende los motores, Kawasaki

Que la disco esta llena y llegaron los
Anunnakis

No le baje, el booty sobresale de tu traje

No trajo pantiesito pa' que el nene no
trabaje

Es que yo me sé lo que ella cree que ella
se sabe

Cuenta que no quiere pero me tiene
espionaje (eh-eh)

El booty sobresale de tu traje

No trajo pantiesito pa' que el nene no
trabaje

Es que yo me sé lo que ella cree que ella
se sabe
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Cuenta que no quiere pero me tiene
espionaje (eh-eh)

Bailame como si fuera la tltima vez
Y enséfiame ese pasito que no sé
Un besito bien suavecito, bebé

Taki taki

Taki taki, rumba

Wo-oh, oh-oh

Hi Music Hi Flow

Bardi (Cardi)

He say he wanna touch it, and tease it,
and squeeze it

While my piggy bank is hungry, my
nigga, you need to feed it

If the text ain't freaky, I don't wanna
read it

And just to let you know this punani is
undefeated, ay

He say he really want to see me more

I said we should have a date, where? At
the Lamborghini store

I'm kinda scary, hard to read, I'm like a
ouija board

But I'ma boss, bitch, who you gonna
leave me for?

You hoes got no class, you bitches is
broke still

I'll be talkin' cash while I'm poppin' my
gold grill (uh)

I'm a hoe, rich bitch and I work like I'm
broke still (Cardi)

But they love be so fake, but they hate
be so real (uh)

El booty sobresale de mi traje

No traje pantiesito pa' que el nene no
trabaje

Es que yo me sé lo que ta cree que ti no
sabe

Dice que no quiere pero se quiere comer
el equipaje

Bailame como si fuera la ultima vez

Y enséfiame ese pasito que no sé

Un besito bien suavecito, bebé

Taki taki

Taki taki, rumba

Wo-oh, oh-oh

DJ Snake

Careful when you come through my way
My body already know how to play
Work it, keep it tight every day

And [, I, I know you need a taste

When I ooh, you're fallin' in love

Give a little ooh-ooh, get it well done

Dancing on my ooh, make your girl
wanna run

We keep moving 'til the sun come up
Porque I am the party, _

Blow out your candles, have a siesta
You can try - no one can stop me

What my taki taki wants, yeah, my taki
taki gets, uh

Bailame como si fuera la tltima vez
Y enséfiame ese pasito que no sé
Un besito bien suavecito, bebé

Taki taki

Taki taki, rumba

Wo-oh, oh-oh

Hi Music Hi Flow

Taki taki

Taki taki

Te fuiste — José de Rico ft. Henry Mendez

Don't need the written paper

I need the music sound De Rico in the
place

Mendez with microphone, Fontana

I told you baby. We're come back
matando amiga

Te fuiste! Yo no se lo que le pasa a esa
nena linda

Por esa cabeza loquita

Cada vez que la veo se moja los labios
Mi corazén se me agita

Si te hago una pregunta

Dime ;por qué te fuiste?

Me dejaste solo mujer muy mala dime
que tu existes
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Don't forget me baby. Do you remember
me?

Por favor no te vayas mi nena querida y
apiadate de mi

No se lo que pasa, sin ti no puedo vivir

If you leave me my baby I need you My
Honey

No te vayas de aqui

Don't forget me baby. Do you remember
me?

Por favor no te vayas mi nena querida y
apiadate de mi

No sé lo que pasa, sin ti no puedo vivir
If you leave me my baby, I need you My
Honey

No te vayas de aqui

Princesita de mis sueflos

Carino mio t sabes que me estas
matando

Aqui sigo presente, partiendo la mente
Intentando yo solo solucionarlo

No sé lo que paso
Y porqué ella se fue
(Cuéndo volvera?
Dimelo mujer

Don't forget me baby

Do you remember me?

Por favor no te vayas mi nena querida y
apiadate de mi

No se lo que pasa

Sin ti no puedo vivir

If you leave me my baby I need you My
Honey

No te vayas de aqui

Nanananana(uoh, oh, oh)
Nanananana(uoh, oh, oh)

Nanananana (uoh, oh, uoh, oh, uoh, oh,
oh)

Telepatia — Kali Uchis

Quién lo diria que se podria
Hacer el amor por telepatia

No, don't hurt me baby
I got need your love
Give you all my heart
Take you corazén

No, don't hurt me baby
I got need your love
Give you all my heart
Take your corazon

Don't forget me baby. Do you remember
me?

Por favor, no te vayas mi nena querida y
apiadate de mi

No se lo que pasa, sin ti no puedo vivir

If you leave me my baby I need you My
Honey

No te vayas de aqui

Te fuiste, eh
Te fuiste, Eh, eh
Te fuiste, Eh, eh

Don't forget me baby

Do you remember me?

Por favor no te vayas mi nena querida y
apiadate de mi

No sé lo que pasa

Sin ti no puedo vivir

If you leave me my baby I need you My
Honey

No te vayas de aqui

Don't forget me baby

Do you remember me?

Por favor no te vayas mi nena querida y
apiadate de mi

No sé lo que pasa

Sin ti no puedo vivir

If you leave me my baby, I need you My
Honey

No te vayas de aqui

La luna esta llena, mi cama vacia
Lo que yo te haria
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Si te tuviera de frente, la mente te la
volaria

De noche y de dia, de noche y de dia

You know I'm just a flight away

If you want it, you could take a private
plane

A kildmetros estamos conectando

Y me prendes aunque no me estés
tocando

You know I got a lot to say

All these voices in the background of
my brain

Y me dicen todo lo que estas pensando
Me imagino lo que ya estas maquinando

Quién lo diria que se podria
Hacer el amor por telepatia

La luna est4 llena, mi cama vacia
Lo que yo te haria

Si te tuviera de frente, la mente te la
volaria

De noche y de dia, de noche y de dia

Tengo un amor — Toby Love
I know that things are far from perfect,
please don't walk away

Give me a minute, listen to what I have
to say

I always put you number one in my life
Never thought we'd say goodbye

Mi amor te extrafio cuando te siento
lejos de mi

Vivir sin ti me mata el dolor
Es que yo no soy nada sin ti, no

Siento en mi piel tus manos
acariciandome

Te busco y no te encuentro amor
Es que yo vivo extrafiandote

Tengo un amor que solo se alimenta en
tu voz

No quiere hablarle ya a el corazén

Y vive lamentando tu adids

You know that I can see right through
you

I can read your mind, I can read your
mind

What you wanna do?

It's written all over your face, times two

'Cause I can read your mind, I can read
your mind

I can hear your thoughts like a melody

Listen while you talk when you're fast
asleep

You stay on the phone just to hear me
breathe

(On repeat)

Quién lo diria que se podria
Hacer el amor por telepatia

La luna esta llena, mi cama vacia
Lo que yo te haria

Si te tuviera de frente, la mente te la
volaria

De noche y de dia, de noche y de dia
(You know I got a lot to say)

(All these voices in the background of
my brain)

Tengo un amor que vive en cada espacio
de mi

Que se apodera (Ah, ah, ah) de mi
pasion y me lleva volando hasta ti

Eres mi cielo, eres mi luz, eres mi
despertar

A ti te entrego todo sin mirar atras

'Cause it's all about you and your future
with me

Girl it's simple to see that this is destined
to be

Abrazame, siente que el tiempo es corto
y se va

No existe la distancia en mi amor, seré
tuyo por la eternidad

Amandote, besandote y ti besandome

Descubro que estoy sintiendo que quiero
morir y amarte otra vez

Sabes que
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Tengo un amor que s6lo se alimenta en
tu voz

No quiere hablarle ya a el corazén
Y vive lamentando tu adids

Tengo un amor que habita en cada
espacio de mi

Que se apodera (Ah ah ah) de mi pasion
y me lleva volando hasta ti

Told ya I was coming
Y ese swing, kid

Es que te necesito
Vuelve

Tengo un amor que solo se alimenta en
tu voz no quiere hablarle

Ya a el corazon

Y vive lamentando tu adids

Es que tengo un amor que habita en cada
espacio de mi

Que se apodera (Ah ah ah) de mi pasion
y me lleva volando hasta ti

The Carnival — Aazar ft. French Montana, Mariah Angeliq, Zaac, Dany

Synthé

Yeah
Ay (Montana), no hay que llorar (Zaac)

Que la vida e' un carnaval (You know
what it is when you hear that, han)

Ay, no hay que llorar, que la vida €' un
carnaval

Yo vivo la vida loca, no me estén
buscando

Ya no me digan qué tengo que hacer
(No)

En esta vida yo vine a romper (Yo solo)
Sabes que yo lo tengo to'

Y nadie va a decirme que no

Ay, ay, mira, que soy Mariah (That's
me)

La baby nunca falla

Préndeme el Phillie y cuida'o, que la
noche estalla-lla

Cosita morena

Mira qué rica esta (Qué rica)

La' otra' la envidian (Uy)

Pero, ;por qué sera? (Yo sé)

Porque se compra lo que ella quiere y de
fiesta en fiesta la vida es bella (Bella)

Porque la vida es un carnaval y no hay
que llorar, como dice Celia

Ay, no hay que llorar (No hay que
llorar)

Que la vida €' un carnaval (Ay, ay)

Ay, no hay que llorar (No hay que
llorar)

Que la vida €' un carnaval

Yo vivo la vida loca, no me estén
buscando (Yuh, han, Montana)

(I, D) I pull up, neck look like a bank
(Bank)

Mink three quarter, ball like Rich Porter
(Porter)

Beat I slaughter (Slaughter)

In the car, European like the next border
(Skir)

Hustle, lettin' my pants sag, stuntin' my
ass off (Off)

Now, tight-fitted, crushed white linen
(Linen)

Lookin' like a deal, yeah, French vanilla
Ciroc on my nigga, Diddy (Han)

Cosita (Cosita) morena (Morena)

Mira qué rica esta (Qué rica)

La' otra' la envidian

Pero, ;por qué sera? (Yo sé)

Porque se compra lo que ella quiere y de
fiesta en fiesta la vida es bella

Porque la vida es un carnaval y no hay
que llorar, como dice Celia (Ay, ay)

Ay, no hay que llorar (No hay que
llorar)

Que la vida €' un carnaval
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Ay, no hay que llorar (No hay que
llorar)

Que la vida e' un carnaval

Yo vivo la vida loca, no me estén
buscando

Vai ter sendo a favela
Quica, quica, acelera
Chama a atengao pra ela
E com a raba ela desce

Desce, desce, desce, desce, desce, desce

(Pode vir, engana, vem)

Ela desce, desce, desce, desce, desce,

desce, desce (Wo00)

Ay, no hay que llorar (No hay que
llorar)

Que la vida €' un carnaval

Ay, no hay que llorar (No hay que
llorar)

Que la vida €' un carnaval

Yo vivo la vida loca, no me estén
buscando

The Cup of Life (La Copa de la Vida) — Ricky Martin

The cup of life, this is the one
Now is the time, don't ever stop
Push it along, gotta be strong
Push it along, right to the top

The feelin' in your soul

Is gonna take control

Nothing can hold you back

If you really want it

I see it in your eyes

You want the cup of life

Now that the day is here

Gotta go and get it

Do you really want it? (Yeah!)
Do you really want it? (Yeah!)

Here we go! [N
Go, go, go! NN

Tonight's the night we're gonna
celebrate

The cup of life... _

The cup of life, it's do or die

It's here, it's now, turn up the lights
Push it along, then let it roll

Push it along

Go! Go! Goal!

And when you feel the heat
The world is at your feet
No one can hold you down

If you really want it

Just steal your destiny

Right from the hands of fate
Reach for the cup of life
'Cause your name is on it

Do you really want it? (Yeah!)
Do you really want it? (Yeah!)

Here we go! Ale, Ale, Ale!

Go, go, go! Ale, Ale, Ale!
Tonight's the night we're gonna
celebrate

The cup of life... Ale, Ale, Ale!

The feelin' in your soul

Is gonna take control

Nothing can hold you back

If you really want it

I see it in your eyes

You want the cup of life

Now that the day is here

Gotta go and get it

Do you really want it? (Yeah!)
Do you really want it? (Yeah!)
Do you really want it? (Yeah!)
Yeah, yeah, yeah!

Here we go! Ale, Ale, Ale!

Go, go, go! Ale, Ale, Ale!
Tonight's the night we're gonna
celebrate

The cup of life... Ale, Ale, Ale!
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Un, Dos, Tres... _

Un, Deux, Trois... Ale, Ale, Ale!

Tonight's the night we're gonna
celebrate

The cup of life... Ale, Ale, Ale!

The Ketchup Song (Aserej€) (spanglish verze) — Las Ketchup

Friday night, it's party time
Feelin' ready, lookin' fine

Viene Diego rumbeando

With the magic in his eyes
Checkin' every girl in sight
Groovin' like he does the mambo

And he's the man alli en la disco, playin'
sexy, feelin' hotter

He's the king bailando el ritmo
ragatanga

And the DJ that he knows well
On the spot always around twelve

Plays the mix that Diego mezcla con la
salsa

Y la baila _ y la canta
Aserejé ja de je

De jebe tu de jebere sebiunouva
Majabi an de bugui an de buididipi
Aserejé ja de je

De jebe tu de jebere sebiunouva
Majabi an de bugui an de buididipi
Aserejé ja de je

De jebe tu de jebere sebiunouva
Majabi an de bugui an de buididipi

Many think it's brujeria

How he comes and disappears
Every move will hypnotize you
Some will call it chuleria
Others say that it's the real
Rastafari afrogitano

And he's the man alli en la disco, playin'
sexy, feelin' hotter

He's the king bailando el ritmo
ragatanga

And the DJ that he knows well
On the spot always around twelve

Plays the mix that Diego mezcla con la
salsa

Y la baila and he dances y la canta

Aserejé ja de je

De jebe tu de jebere sebiunouva
Majabi an de bugui an de buididipi
Aserejé ja de je

De jebe tu de jebere sebiunouva
Majabi an de bugui an de buididipi
Aserejé ja de je

De jebe tu de jebere sebiunouva
Majabi an de bugui an de buididipi

Ah na-na-na, na-na-na, na-na-na-na-na
Ah na-na-na, na-na-na-na-na

Ah na-na-na, na-na-na, na-na-na-na-na
Ah na-na-nay-ay-ay-ay-yo

Ah na-na-na, na-na-na, na-na-na-na-na
Ah na-na-na, na-na-na-na-na

Ah na-na-na, na-na-na, na-na-na-na-na

Ah na-na-nay-ay-ay-ay-yo (Oh)

Aserejé ja de je

De jebe tu de jebere sebiunouva
Majabi an de bugui an de buididipi
Aserejé ja de je

De jebe tu de jebere sebiunouva
Majabi an de bugui an de buididipi
Aserejé ja de je

De jebe tu de jebere sebiunouva
Majabi an de bugui an de buididipi
Aserejé ja de je

De jebe tu de jebere sebiunouva
Majabi an de bugui an de buididipi
Aserejé ja de je

De jebe tu de jebere sebiunouva
Majabi an de bugui an de buididipi
Aserejé ja de je

De jebe tu de jebere sebiunouva
Majabi an de bugui an de buididipi
Aserejé ja de je
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De jebe tu de jebere sebiunouva
Majabi an de bugui an de buididipi
Aserejé ja de je

De jebe tu de jebere sebiunouva

Majabi an de bugui an de buididipi
Aserejé ja de je

De jebe tu de jebere sebiunouva
Majabi an de bugui an de buididipi

The Way (spanglish verze) — Ariana Grande

What we gotta do right here is go back
(Uh-uh)

Back into time (Ayy)

I love the way you make me feel (Okay)
I love it, I love it (Yeah)

Tu eres todo para mi

Te amo (Yeah), I love it (Yeah)

Say

I'm thinkin' 'bout her every second,
every hour

Do my singin' in the shower, pickin'
petals off of flowers like (Like)

Do she love me, do she love me not?
(Love me not)

I ain't a player, I just— (Player, I just—)

You give me that kinda somethin'

Want it all the time, need it every day
On a scale of one to ten, I'm at a hundred
Never get enough, I can't stay away

If you want what I got, I got it every day
You can get whatever you need from me
Stay by your side, I'll never leave ya

And I ain't goin' nowhere 'cause you're a
keeper

So don't you worry, te necesito (Ayy)
I, I got a bad boy, I must admit it (Hey)
You got my heart, don't know how you
did it (Hey)

And I don't care who sees it, babe, |
don't wanna hide the way

I feel when you're next to me (Hey)

I love the way (You make me feel)

I love the way (I love it, I love it; I love)
Baby, no sé vivir (Tt eres todo para mi)
Ooh, no sé vivir, the way I love you (il

-, I love it)

-, estoy loca

No, no, no, no puedo ya dejarte de
pensar

Y ta me llevas hasta el cielo (El cielo)
Con tu modo de hablar

Dame un beso, mi amor, y acariciame
Llévame al cielo, enamorame

Baby, yo quiero (Estar contigo)

No te vayas, escucha lo que digo

So don't you worry, te necesito

I, I got a bad boy, I must admit it (Hey)
You got my heart, don't know how you
did it (Hey)

And I don't care who sees it, babe, 1
don't wanna hide the way

I feel when you're next to me (Hey)
[Chorus: Ariana Grande & Mac Miller]
I love the way (You make me feel)

I love the way (I love it, I love it; I love)
Baby, no sé vivir (Tt eres todo para mi)
Ooh, no sé vivir, no sé vivir, no (Te
amo, I love it; Uh-uh)

I make you feel so fine, make you feel
so fine

I hope you hit me on my celly when |
sneak in your mind

You a princess to the public, but a freak
when it's time

Said your bed be feelin' lonely, so you
sleepin’ in mine

Come and watch a movie with me,
American Beauty (Hey)

Or Bruce Almighty, that's groovy, just
come and move closer to me (Hey, ey)
I got some feelings for ya I'm not gonna
get bored of (No, babe)

But, baby, you an adventure so let me
come and explore ya
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So don't you worry (Yeah), te necesito
(Woo)

I, I got a bad boy, I must admit it (Uh-
huh; Hey)

You got my heart, don't know how you
did it (Hey)

And I don't care who sees it, babe, I
don't wanna hide the way

I feel when you're next to me (Hey)

I love the way, I love the way (You
make me feel)

I love the way, I love the way (I love it, I
love it; I love)

No sé vivir (Tt eres todo para mi)

The Way She Moves — Zion ft. Akon

Konvict

Zion baby!

I love the way she moves

I see the way she's coming
I wanna rock her body

I know she's waiting for me
I love the way she moves

I see the way she's coming
I wanna rock her body

I know she's waiting for me

Just like Shakira belly dancing on the
Grammy Awards

Like Beyonce clappin' her booty in the
MTV show

She's so amazing

She drives me crazy

Baila, baila, mamita que te quiero ver
Rompiendo la pista abusadura

Eres bien tentadora

De todas las mas seductora’

Baila, baila, mamita que te quiero ver
Rompiendo la pista abusadura

Eres bien tentadora

De todas las mas seductora’

I love the way she moves
I see the way she's coming
I wanna rock her body

Ooh, no sé vivir (Te amo, I love it)
I love the way (You make me feel)
I love the way (I love it, I love it)
No sé vivir (Tu eres todo para mi)

Ooh, no sé vivir, the way I love you (Te
amo, I love it)

The way I love you

You, you, yeah, the way

I love the way you make me feel
Te amo, te amo (Ayy)

I love the way you make me feel
No sé vivir (Te amo)

The way I love you

I know she's waiting for me
I love the way she moves

I see the way she's coming
I wanna rock her body

I know she's waiting for me

For me, it's so tempting that I can't deny
(Can't deny)

For us to be together side by side (Side
by side)

La noche esta buena para experimentar
(Experimentar)

Just me and you together, sin parar
(Ohh)

Excuse me, Zion

Don't mean to interrupt you, but she fire
Way her body jiggling all in her attire
Dropping it down low, while she bring it
up higher

While we sing it now

I love the way she moves

I see the way she's coming (The way
she's coming)

I wanna rock her body (Rock her body)
I know she's waiting for me (Yeah)

I love the way she moves

I see the way she's coming (Oh, oh)

I wanna rock her body (Rock her body
right now)
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I know she's waiting for me

Shorty so sexy, I wanna take you to my
crib

Excuse me, 'Kon, let me help you out,
she don't speak no English

Ella se ve de lo mas bien quiero sacarte
de aqui

Por si no lo sabias, esta noche your
gonna end up with me

Then I can just ride you, you know, slip
and slide you

Flip you over, good loving is what I can
provide you

If you don't want it, then walk away
'cause its your right to

But I wanna show you to the world,
never hide you

'Cause your the most beautiful-est thing
I've ever seen

And you've got the potential to blow me
up like gasoline

And I'm trying to be patient, trying to be
a gentleman

Can you see what you doing to me?
Yeah

I love the way she moves (Ooh yeah)

I see the way she's coming

I wanna rock her body (Rock her body)
I know she's waiting for me

I love the way she moves (Ooh yeah)

I see the way she's coming

I wanna rock her body (Rock her body
Akon and Zion)

I know she's waiting for me

I love the way she moves (Come on,
girl)

I see the way she's coming (Come on,
girl)

I wanna rock her body

I know she's waiting for me (Waiting for
me)

I love the way she moves (I love the way
she moves)

I see the way she's coming (Come on,
girl)

I wanna rock her body (Rock her body
right now)

I know she's waiting for me

Konvict Muzik
Akon 'n Zion, yeah
Ohh oo-ohhh ohh, yeah

this is what falling in love feels like (Leon Leiden Remix) — JVKE

Feel like sun on my skin

So this is love, I know it is

I know it sounds super cliché

But you make me feel some type of way
This is falling, falling in love

(Acaso no te has dado cuenta?
De lo bien que me complementas

Si quieres te invito un helado y te
explico lo chido que haces que me sienta

Contigo estoy high sin avion
Me haces perder la razon

Estoy todo el dia penséandote con
mariposas en el corazon

Y ta
Me pones todo de cabeza
Tu

Eras esa ultima pieza
Ta
Eres tan diferente

Y no hay nadie que me vuele asi la
mente como lo haces ta

Feel like sun on my skin

So this is love, I know it is

I know it sounds super cliché

But you make me feel some type of way
This is falling, falling in love

I know it sounds super cliché

But you make me feel some type of way
This is falling, falling in love

Yeah
This is falling, falling in love
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Ooh, ooh

This is falling, falling in love

Todo Bueno — Black Eyed Peas & Piso 21

Oh, woh

Piso 21

Todo bueno, todo bueno, todo bueno
Todo bueno, todo bueno, todo bien
Todo bueno, todo bueno, todo bueno
Todo bueno, todo bueno, todo bien

Viviendo la buena vida, viviendo la
buena vida

Asi lo malo se olvida, viviendo bueno
a lo bien

Todo bueno, todo bien, todo bueno
Todo bueno, todo bueno, todo bien
I feel good, I never felt better

Feel relaxed when I'm under pressure
I got the treasure, my princesa

She give me pleasure, life's a fiesta
Y'all know we be bueno livin'

Fuego we be live we winnin'
Winners stay chillin', peace be chillin'
What more can I say, we top billin'
Todo bueno, todo bueno, todo bueno
Todo bueno, todo bueno, todo bien
Todo bueno, todo bueno, todo bueno
Todo bueno, todo bueno, todo bien

Viviendo la buena vida, viviendo la
buena vida

Asi lo malo se olvida, viviendo bueno a
lo bien

Todo bueno, todo bien, todo bueno
Todo bueno, todo bueno, todo bien
Todo bueno, todo bien, todo bueno
Todo bueno, todo bueno, todo bien
Live right now like - mafnana

We in bakers in my cabana

We don't sleep, who needs them
pyjamas?

All the way up like we on marihuana
But I stay sober, keep my composure
Got the motor runnin' 'til the party's over
Tabs stay chillin', peace, stay chillin'
What more can I say, we top billin'

(yeah)
Blanco y negro como el yin-yang

Black Eyed Peas, i.will, Piso 21

Bebé, 'tamo ready pa' subirle

Siempre clean y nunca pa' bajarle
Conmigo, mami, pierde' los modale'
Sube, sube como nube, mira como fluye,
ey

T ere' my queen, yo hago que tu cuerpo
sude

Hace que las gana' se me acumulen, ey
Sube, sube, vuela como nube

Todo bueno, todo bueno, todo bueno
Todo bueno, todo bueno, todo bien
Todo bueno, todo bueno, todo bueno
Todo bueno, todo bueno, todo bien

Viviendo la buena vida, viviendo la
buena vida

Asi lo malo se olvida, viviendo bueno a
lo bien

Todo bueno, todo bien, todo bueno
Todo bueno, todo bueno, todo bien
Todo bueno, todo bien, todo bueno
Todo bueno, todo bueno, todo bien
Yeah we made a killin'

Now we walkin' on the ceiling
'Cause we say we had a feeling

Now we over here chillin’

We wasn't stealing, no, we wasn't drug
dealing

Got the whole damn planet with a
classic mass appealin’

We go over Chivas, we'll be
overachieving

I know that we're dreamers, but we're
livin' a dream

We kept on believin' when nobody
believed us

We collaborated 'cause we're livin'
supreme

'Cause won't matter if it snowin' or it
rainin' or

You ain't gonna never catch Willy
complainin'

Even when I'm going through some
really hard changes
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You gon' hear me explaining that the
life's amazing, oh, yeah
So don't stop me if I'm dreamin'

'Cause I'm just over here, just livin' my
dream

I'ma keep believin' if nobody believes in

Keep collaborating 'til my life is
supreme

Todo bueno, todo bien, todo bueno
Todo bueno, todo bueno, todo bien
Todo bueno, todo bien, todo bueno
Todo bueno, todo bueno, todo bien

To My Love (Tainy Remix) — Bomba Estéreo

Estaba pensando en la noche que te vi

La misma que me abandonaste sin
pensar (Sin pensar)

Y yo te entregué mi corazon
Una noche oscura sin mirar atras

To my love, to my love... to my love
To my love, to my love... to my love
To my love, to my love... to my love
To my love, to my love

Yo te di to' my love
Se fue corriendo y no volvié mas
Yo te di to' my love
Se fue corriendo y no volvié mas

Estaba mirando tus ojos y me fui
(También me fui)

Sintiendo tu sonrisa, oyéndote hablar
(Ja-aja)

Y me entregaste tu corazon (Tu corazon)
Esa noche oscura sin pedirme mas

To my love, to my love... to my love
To my love, to my love... to my love
To my love, to my love... to my love
To my love, to my love

Yo te di to' my love
Me fui corriendo y no volvi mas
Yo te di to' my love
Me fui corriendo y no volvi mas

Tusa — Karol G, Nicki Minaj

(Qué pasa contigo? Dimelo
Rir!
0-0-Ovy on the Drums! (Mmm)

Esa primera noche que me diste

Fue la ultima noche que te vi llegar
Solo una bast6 pa'sentirte

Quiero darte el cielo y quiero darte mas

No necesitamos nada mas

Ya nos dimos todo lo que pudo dar
Cuando entregamos el corazon
Esa noche oscura hasta el final

Yo te di to' my love

Se fue corriendo y no volvié mas
Yo te di to' my love

Se fue corriendo y no volvidé mas
Yo te di to' my love

Me fui corriendo y no volvi mas
Yo te di to' my love

Me fui corriendo y no volvi mas (Ay,
me fui corriendo)

To my love, to my love... to my love
To my love, to my love... to my love
To my love, to my love... to my love

To my love, to my love... to my love (To
my love)

To my love, to my love... to my love
To my love, to my love... to my love
To my love, to my love... to my love

To my love, to my love... to my love (To
my love)

Ya no tiene excusa (No, no)

Hoy sali6 con su amiga dizque pa' matar
la tusa (Ah; tusa)

Que porque un hombre le pagd mal (Ah)

148



Esta dura y abusa (Eh)

Se canso de ser buena

Ahora es ella quien los usa (Hmm-mm)
Que porque un hombre le pagd mal
(Mal)

Ya no se le ve sentimental (-tal)

Dice que por otro man no llora, no
(Llora)

Pero si le ponen la cancion (Hmm)
Le da una depresion tonta

Llorando lo comienza a llamar

Pero ¢l la dejo en buzoén (-zon)
(Sera porque con otra estd (Con otra
esta)

Fingiendo que a otra se puede amar?

Pero hice todo este llanto por nada
Ahora soy una chica mala

And now you kickin' and screamin', a
big toddler

Don't try to get your friends to come
holla, holla (Holla)

Ayo (Kyuh!), I used to lay low (Uh-
huh)

I wasn't in the clubs, I was on my J.O.

(Oop!)

Until I realized you a epic fail, yo

So don't tell your guys that I'm still
your bae, yo (Ah!)

'Cause it's a new day, I'm in a new
place (Uh-huh)

Gettin' some new D, sittin' on a new
face (Okay)

'Cause I know I'm the baddest bitch
that you ever really met (Oop!)

You searchin' for a badder bitch, and
you ain't met her yet (Oop!)

Ayo, tell 'em to back off, he wanna
slack off

Ain't no more booty calls, you gotta
jack off

It's me and KAROL G, we let them
racks talk

Tuy Yo — Anitta ft. Chris Marshall

Tengo curiosidad de irnos conociendo

Don't run up on us, 'cause they lettin'
the Makks off (Rrr!)

Pero si le ponen la cancién (Hmm)
Le da una depresion tonta (Tonta)
Llorando lo comienza a llamar
Pero ¢l la dejo en buzon (No)

(Sera porque con otra estd (Con otra
esta)

Fingiendo que a otra se puede amar?
Eh, ah

Un-un shot pa' la pena profunda (Un
shot, eh)

Y seguimo' gastando la funda (La funda)
Otro shot pa' la mente (Yeah, yeah)

Pa' que el recuerdo no la atormente (Ah;
oh)

Yano le copia a nada (Na')

Su ex ya no vale nada (Nada)

Sali6 pa' la disco y solo quiere perrear
(Perrear)

Pero se confunde cuando empieza a
tomar (Tomar)

Ella se cura con rumba (Ah)
Y el amor pa' la tumba (Yeah)
To' los hombre' le zumban (Le zumban)

Pero si le ponen la cancion (Oh)
Le da una depresion tonta (Tonta)
Llorando lo comienza a llamar
Pero él la dejo en buzon (Oh)

(Sera porque con otra esta (Con otra
esta)

Fingiendo que a otra se puede amar?

Hey, KAROL G (Aja; KAROL G)
Nicki Minaj (Ah, aja), hey

"The Queen" with "The Queen" (Aja,
jajaja)

0-0O-Ovy on the Drums

Ay!

(Keep it comin', baby)
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La forma en que te miro me esta
delatando

Yeah, you could feel mi eyes pon you

Sip the bubbly one time and get loose
with me, baby

Yo tengo las mismas ganas que ta

Si me tomo esta champafia no' vamos de
aqui, baby

Tayyo,thyyo

Solos en la habitacion, baby

Tayyo, thyyo

Solos haciéndolo, baby

Me and you, me and you

Have a couple tricks

Mi waan fi show you inna di bedroom,
baby

Me and you, me and you

I know you really want this

So let's wake up all di neighbors, baby
Quiero hacerlo contigo

Debajo de las sdbanas til conmigo

Que los vecinos sean los testigos

De todas las cosas sucias que yo a ti te
digo

Apaga la luz

Que con cada movimiento nos vamos
conociendo

Apaga la luz

Si te digo que no pares, t siguete
moviendo

Apaga la luz

Gyal, you hypnotize me like me deh in
di ah Matrix

Apaga la luz
Your sexy ass and pretty thighs

And when mi look inna your eyes, mi
waan fi work you off

Tayyo, thyyo

Solos en la habitacion, baby
Tayyo,thyyo

Solos haciéndolo, baby

Me and you, me and you
Have a couple tricks

Mi waan fi show you inna di bedroom,
baby

Me and you, me and you

I know you really want this

So let's wake up all di neighbors, baby
Have a couple tricks

I know mi waan fi show to you

Hola mami, muévete, I'm so into you

Mamacita, y'are the one, and mi love fi
see you wine

Don't rush it, take your time

Gyal, you hypnotize me like me deh in
di ah Matrix

Apaga la luz
Your sexy ass and pretty thighs

And when mi look inna your eyes, mi
waan fi work you off

Tengo curiosidad de irnos conociendo
(Keep it comin', baby)

La forma en que te miro me esta
delatando

Don't be shy with di ting, nah, nah
Yeah, you could feel mi eyes pon you

Sip the bubbly one time and get loose
with me, baby

Yo tengo las mismas ganas que ti

Si me tomo esta champaiia no vamos de
aqui, baby

Tayyo, tiyyo

Solos en la habitacion, baby

Tayyo, thyyo

Solos haciéndolo, baby

Me and you, me and you

Have a couple tricks

Mi waan fi show you inna di bedroom,
baby

Me and you, me and you

I know you really want this

So let's wake up all di neighbors, baby
Yeah, yeah, yeah, yeah

Apaga la luz

Apaga la luz

Apaga la luz

Tayyo, tiyyo

Tayyo, tiyyo

Yeah, yeah, yeah, yeah
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Un dia (One Day) — J Balvin, Dua Lipa, Bad Bunny, & Tainy

You know that sometimes

I think about us now and then

But I never wanna fall again, ah-ah-ah
Yo no te quisiera olvidar (eh-eh)

Pero contigo es todo o na' (eh-eh)
Yeah-yeah

You're deep in the water, yeah, you're
drownin' us

You question my love like it's not
enough

But I hate that you know, you know, you
know

You got me tied up

You regret it now, but it's your mistake
What makes you think that my mind will
change?

And you hate that you know, you know,
you know

You know you messed up

One day you'll love me again

One day you'll love me for sure

One day you'll wake up feelin' how I've
been feelin'

Baby, you'll knock at my door
One day you'll love me again
Hug me again 'til the end

One day you'll beg me to try

One day you'll realize I'm more than
your lover

I'm more than your lover, I'm your
friend

Acércate un poquito noma'

Que yo quiero que te quedes conmigo
Deja a tus amiga' alla atras

Que no' vamos en un viaje escondido’
No' vamo' pa' Turks and Caicos

Y ahi calmamo' las ganas

Suéltate conmigo, mama

Que ya no hay marcha atras

Una noche sin ti

No es tan facil, baby

Que yo soy pa' ti

Y ti eres pa' mi

Nunca me dejes de querer

Oh, na-na-na

Contigo por siempre, baby
No quiero dejarte esta vez
One day you'll love me again
One day you'll love me for sure

One day you'll wake up feelin' how I've
been feelin'

Baby, you'll knock at my door
One day you'll love me again
Hug me again 'til the end

One day you'll beg me to try

One day you'll realize I'm more than
your lover (yeah, yeah, yeah)

I'm more than your lover, I'm your
friend

Yo sé que estoy en tu corazén, quizas
en el fondo

Otra baby me escribe, nunca le
respondo (no)

La vida da vuelta' y el mundo es
redondo

Y yo voy a que te beso de nuevo en
London

O si no en Marbella (wuh)
Encima de la arena viendo las estrella’

Yo sé que ni la' ola' han borrao' mi
huella (yeh)

Pero tu pichaera es lo que me
atropella

Sol, playa y en la arena, vamo' alla
(wuh)

Baby, no te quedes calld’

Yo sé que tu quiere' guayar conmigo
Otra vez me tienes en depresion
Fumando en la habitacion, eh

Pero yo sé que

One day you'll love me again (wuh)
One day you'll love me for sure

One day you'll wake up feelin' how I've
been feelin'

Baby, you'll knock at my door
One day you'll love me again
Hug me again 'til the end

One day you'll beg me to try
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One day you'll realize I'm more than
your lover

I'm more than your lover, I'm your
friend

Baby (ay-ay-ay-aye)

One day you'll love me again

One day you'll realize I'm more than
your lover

Un momento — INNA ft. Juan Magan

I like the way you are driving your car

I like the way you're drinkin' beer in a
bar

You look so sexy, where you from,
where you are?

You're like a sunshine
El-el-electronic, magnetic, sensual

No quiero que tu pienses que esto es
normal

I'm tryna tell you travel to the galaxy
I'm happy that you're mine, I'm for you,
you're for me

Un momento

Un momento

Un momento

Un momento

(Put your rhythm... put... put your
rhythm on)

(Put your rhythm... put... put your
rhythm on)

(Put your rhythm... put... put your
rhythm on)

Yo no sé como th quieres que este
hombre cuente

De sangre caliente prendiendo
ambiente

Yo sé que tus amigas no me pueden
ver

Pero que puedo hacer, si te amo a ti
mujer

Camino derecho, sacando pecho

Vamos — Jorge Blanco

. un, dos, un, dos, tres
Vamos mi amor, nos vamos

I'm more than your lover, I'm your
friend

J Balvin, man

Bad Bunny, baby
Tainy

Latino Gang (yeah)
La Familia

La frente bien alta mirando al techo
Si te hice dafio eso ya esta hecho

Un momento
Un momento
Un momento
Un momento

(Put your rhythm... put... put your
rhythm on)

(Put your rhythm... put... put your
rhythm on)

(Put your rhythm... put... put your
rhythm on)

El-el-electronic, magnetic, sensual

No quiero que tu pienses que esto es
normal

I'm tryna tell you travel to the galaxy
I'm happy that you're mine, I'm for you,
you're for me

Un momento
Un momento
Un momento

Un momento

(Put your rhythm... put... put your
rhythm on)

(Put your rhythm... put... put your
rhythm on)

(Put your rhythm... put... put your
rhythm on)

Come with'me, we'll be okay

’Cause we got the love, we got the love
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Bam, bam, bam

No sabes todo lo que yo haria por ti

Y que no estés conmigo a mi me esta
matando

Acércate y dime qué quieres ti de mi
Me dices que el amor no te tiene feliz
Y yo sé muy bien lo que te esta faltando
Olvidate de todo y déjate venir

If I smell the perfume

I'll be there too soon

Amor prohibido, I'm taking your love
We haven’t the run

We get it or run

Amor prohibido

Oh un, dos, un, dos, tres
Vamos mi amor, nos vamos
Come with me, we'll be okay

'Cause we got the love, we got the love;
bam, bam

Oh un, dos, un, dos, tres
Vamos mi amor, nos vamos
Come with me, we'll be okay

'Cause we got the love, we got the love;
Bam, bam, bam

iHey!
We got the love, we got the love
Bam, bam, bam

Veo en ti todo lo que no puedes ver
Déjalo salir y yo te voy guiando

Enciende el fuego que nadie pueda
contener

If I smell the perfume

I'll be there too soon

Amor prohibido, I'm taking your love
We haven't the run

We get it or run

Vida — Ricky Martin
Finally the time has come
Let’s just dance in the sun

Amor prohibido

Oh; un, dos, un, dos, tres
Vamos mi amor nos vamos
Come with me, we’ll be okay

’Cause we got the love, we got the love;
Bam, bam

Oh un, dos, un dos tres
Vamos mi amor nos vamos
Come with me, we'll be okay

’Cause we got the love, we got the love;
Bam, bam, bam

iHey!
We got the love, we got the love
Bam, bam, bam

Eso, come with me

Vamos a hacerlo empezando asi
Touching me, one two, three my love
Eso, come with me

Vamos a hacerlo empezando asi
Touching me, one, two, three my love

Oh un, dos, un dos tres
Vamos mi amor nos vamos
Come with me, we'll be okay
Oh un, dos, un, dos, tres
Vamos mi amor, nos vamos
Come with me, we'll be okay

'Cause we got the love, we got the love;
bam, bam, bam

i Yeah!
We got the love, we got the love
Bam, bam, bam

Oh un, dos, un, dos, tres

Vamos mi amor, nos vamos

Come with me, we’ll be okay

'Cause we got the love, we got the love
Bam, bam, bam

Everybody grab someone
And let thythm make us one
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It’s a celebration

Every time we get together
All people in every nation
Put your manos in the sky
Venimos a vacilar
Venimos a disfrutar
Vamos todos a gozar
Vamos todos a cantar

La vida buena

Buena vida

Everyone across the world
Man, and woman, boy and girl
La vida buena

Buena vida

Vamos todos a bailar

Sonrreir y celebrar

Negativity is gone

And I’'m feeling so good
Cause we, cause we found love
Like life has just begun

Enjoy the laughter and fun

It’s a celebration

Every time we get together
All people in every nation
Put your manos in the sky
Venimos a vacilar
Venimos a disfrutar
Vamos todos a gozar
Vamos todos a cantar

La vida buena

Buena vida

Everyone across the world
Man, and woman, boy and girl
La vida buena

Buena vida

Vida Loca — Black Eyed Peas

Four, tres, two, uno
It's my life, bitch
It's my life, bitch
It's my life, bitch

Vamos todos a bailar
Sonrreir y celebrar

La vida buena

Buena vida

Everyone across the world
Man, and woman, boy and girl
La vida buena

Buena vida

Vamos todos a bailar

Sonrreir y celebrar

La mano pa' arriba

Todo el mundo para abajo
Da una vueltesita

Que siga este canto

Pon la mano para arriba
Todo el mundo pa' abajo
Da una vueltesita

Que siga este canto

La vida buena

Buena vida

Everyone across the world
Man, and woman, boy and girl
La vida buena

Buena vida

Vamos todos a bailar

Sonrreir y celebrar

La vida buena

Buena vida

Everyone across the world
Man, and woman, boy and girl
La vida buena

Buena vida

Vamos todos a bailar

Sonrreir y celebrar

Four, tres, two, uno
Don't you know I'm loca? (ah)
No quiero no problemo

Them girls they love the coco (ah)
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Don't need to call the popo

Judging me's a no, no (ah)

If you scroll through my photo

I do not live in slow mo (ah)

I live my life in turbo

'Cause it's mi vida loca, it's mi vida loca

I do what I wanna, (ah) I do what I
wanna

You can't tell me nothing, (ah) baby, {8

Bitch, you not my mama (ah), nah, nah
It's mi vida loca (it's mi vida loca)

So _ (yeah, callate tu boca)
I already told ya, I told ya, I'm livin'
La vida loca (la vida loca)

it's my life, bitch

It's my life, bitch

It's my life, bitch

Four, tres, two, uno

Vida loca y no e' la de Ricky (ah)

Con una cancion y me busco el ticket
Dinero, 'tamo pa' eso (ah)

Will, tirame el beat, que yo rompo el
Verso

Esto lo hicimo' pa' romper la discoteca
(ah)

Aqui no hay miedo, lo dejamo' en la
gaveta (ah)

Es mi vida loca, es mi vida loca

Nadie me la toca (ah), nadie me la toca
Es mi vida loca, algarete y no me
importa

Bitch, you're not my mama (ah) (nah,
nah)

It's mi vida loca (it's mi vida loca)

So callate tu boca (yeah, céllate tu boca)
I already told ya, I told ya, I'm livin'
La vida loca (la vida loca)

it's my life, bitch

It's my life, bitch

It's my life, bitch

Four, tres, two, uno (ah)

This a big face (yeah), give me big space
(space)

Bring that ass back, make it rotate

Shoot my shot, all I need is one take
House party poppin' on a Monday

Can't tell me nothing like Kanye (ah-ah-
ah)

And I never backtrack, get it my way
(Yeah)

Do what I say, be fiancé

I got girls light skin like Sade

Dark skin, skin like (?)

Mhm, mhm, okay (okay)

Flat stomach (yeah), no waist (no waist)
She wanna kiss 'n make up, .

Don't you act up them boys in the back

And they won't think twice, just (hah)
and react (yeah)

My life a movie, 'nother hit, it's a wrap
Tell a hater relax

It's mi vida loca (it's mi vida loca)

So callate tu boca (yeah, callate tu boca)
I already told ya, I told ya, I'm livin'

La vida loca (la vida loca)

Oyeme, dyeme, esta es mi vida (ah)

Y quitate de mi camino, metida

No tengas celos, no seas jodida (ah)

Tt sabes que es mi estilo, maravilla
Ey, no puedes matar la movida

Ey, porque no estas en mi liga

Ey, pegando, pegando muy duro (ah)
Estoy trabajando todo' 1o' dia'
_ (work), play hard (get it)
Hot chicks on my radar (woo)

Stay lit on our liquid (ah)

'Til we blackout like Darth Vader (woo)
Squad it up with these hot baes

And they stay south of the equator (uh)
I shine like a quasar (uh)

Ain't another nigga crazier

It's mi vida loca (it's mi vida loca)

I do what I wanna (ah) (I do what I
wanna)

You can't tell me nothing, baby, no me
diga' nada

Bitch, you not my mama (ah), nah, nah
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Wake Up Beside Me — Basshunter ft. Dulce Maria

Hoy desperté

El rojo amanecer rompio6 la rutina

Es tiempo de dejar el ruido de la ciudad
El olor de tu piel

Que dejaste ayer sobre mi almohada
Despierta el fuego que

Sigue ardiendo en mi

Wake up beside me

Don't ever let me go

Wake up beside me

Mi corazén, don't leave my side
Wake up beside me

Don't ever let me go

Wake up beside me

Beside me

Don't ever let me go

Don't leave my side
Don't ever let me go

We Are Mexico — Becky G

Hard work, double time, over time, two
jobs

Working 'til our heads hurt

But we ain't never late to pay the bills
Mother said "Always follow your heart

Make sure to keep your head above the
water"

And I promised her I always will
I see fifty latinos, fifty latinas

That's my crib on a weekend

Un dia mas

Extrafio mas que nunca tu sonrisa

No sé si volveras

O es tiempo de volar

Si escuchas mi voz

Quisiera pedirte que regreses

Me basta con sentir tu amor un dia mas
Si vuelves a mi

Quiero perderme en ti

Wake up beside me

Don't ever let me go

Wake up beside me

Mi corazén, don't leave my side
Wake up beside me

Don't ever let me go

Wake up beside me

Beside me

Don't ever let me go

That's mi familia

Talking in Spanglish

En Espafiol

I'm just here to let you know

If you don't know, now you know
We are Mexico

It don't matter where we go

Viva México

Wherever You Are (Donde Quiera Que Estés) — Selena ft. Barrio Boyzz

If I could only hear your voice (-
-, yeah)

Your words (_)
Your thoughts (_)

Siempre seré tu primer amor (_

Ooh, yeah, hey

Recuerda, siempre estoy a tu lado
Oh (Yeah)
Oh, oh, yeah

The morning comes without you with
me

The afternoon drags out without your
love

Another day, another heartache

Without you here, the sun won't shine no
more

Y mis paredes gritan por tu amor,
enloqueceindome

Tu imagen vive en mi habitacion
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Amandome, sonriéndome,
extrainandote

Girl, wherever you are (_)

Girl, wherever you go, I'll be with you
Te pienso y te siento

Girl, wherever you are

I'll always be tu primer amor

Just loneliness lives deep inside me
And all that's left are memories in my
mind

I see your smile, I hear your laughter

I feel your kiss still linger on my lips
Will time and distance make you want

me more? (EIISHNGH)

And bring me back your love

Solo el pasado de los dos lo dira (Lo
dira)

Girl, wherever you are (Recuerda)
Girl, wherever you go, I'll be with you
Te pienso y te siento

Girl, wherever you are

Siempre seré tu primer amor

Who’s That Girl — Madonna

Who's that girl?
Who's that girl?

When you see her, say a prayer
And kiss your heart goodbye

She's trouble, in a word get closer to the
fire

Run faster, her laughter burns you up
inside

You're spinning round and round
You can't get up, you try but you can't

(Quién es esa nifia? (_)
Senorita mas fina (Who's that girl?)
(Quién es esa nifia? (Who's that girl?)
Sefiorita mas fina (Who's that girl?)

I'm your first love (_)
Only you and I (SCICRUNNG)
I'm your first love ([ iPEIMCHAMON)
Only you and 1 (_)

Will time and distance make you want
me more? (La distancia)

And bring me back your love

Solo el pasado de los dos lo dira (Lo
dird)

Girl, wherever you are (Recuerda)
Girl, wherever you go, I'll be with you
Te pienso y te siento

Girl, wherever you are

Siempre seré tu primer amor

Girl, wherever you are (Ah-na-na-na)
Na-na-na, yeah, hey

Ooh (Oh)

Girl, wherever you are
Da-da-da-do-do (Hey, yeah)
Da-da-da-do-do-do-do-oh

Tu, tu, tu primer amor, oh

Tu, tu, tu primer amor

Solo tu y yo, tu primer amor

You try to avoid her, fate is in your
hands

She's smiling, an invitation to the dance
Her heart is on the street, tu corazon es
suyo

Now you're falling at her feet

You try to get away but you can't

(Quién es esa nifia? (Who's that girl?)
Sefiorita mas fina (Who's that girl?)
(Quién es esa nifia? (Who's that girl?)
(La-la-la-la, la-la-la-1a)

Sefiorita mas fina (Who's that girl?)

Light up my life, so blind I can't see

Light up my life, no one can help me
now
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Run faster, her laughter burns you up
inside

You're spinning round and round
You can't get up, you try but you can't

(Quién es esa nifia? (Who's that girl?)
Sefiorita mas fina (Who's that girl?)
(Quién es esa nifia? (Who's that girl?)
(La-la-la-la, la-la-1a-1a)

Sefiorita mas fina (Who's that girl?)

Light up my life, so blind I can't see

Light up my life, no one can help me
now

Who's that girl?

Now, who's that girl?
Now, who's that girl?
Now, who's that girl?

(Quién es esa nifia? (Who's that girl?)
(La-la-la-Ia, la-la-1a-1a)

X — Jonas Brothers ft. Karol G
Ooh-la-la, by the pool, yeah singing
"Bailando"

Two long nights with the view, yeah,
keeping those blinds closed (Yeah)

She said, "I wanna find somebody by
nightfall" (Ah)

Ooh-na-na, could it be, yeah, baby, I like
you

Watching her move, I was lost in the
rhythms

Then she pulled me close by the look in
her eyes

Don't know her name, but I know that I
need it

She said, "Boy, you won't be lonely
tonight"

She said, "Ooh, ooh, ooh"
Kiss me like your ex is in the room
Don't you be afraid of something new

If you play it right, you can be that
someone

Yeah, that someone who

Sefiorita mas fina (Who's that girl?)
(Who's that girl? Tell me, have you seen
her?)

(Quién es esa nifia? (Who's that girl?)
(La-la-la-la, la-la-1a-la)

Sefiorita mas fina (Who's that girl?)
(Who's that girl, who's that girl?)
(Quién es esa nifia? (Who's that girl?)
(La-la-la-la, la-la-1a-la)

Sefiorita mas fina (Who's that girl?)
(Who's that girl? Tell me, have you seen
her?)

(Quién es esa nifia? (Who's that girl?)
(La-la-la-la, la-la-la-la)

Sefiorita mas fina (Who's that girl?)
(Who's that girl? Who's that girl?)
(Quién es esa nifia? (Who's that girl?)
(La-la-la-la, la-la-la-la)

Sefiorita mas fina (Who's that girl?)
(Who's that girl? Tell me, have you seen
her?)

Won't leave me lonely tonight

Ooh-la-la, make a move, yeah, baby, by
last call

Full moon night with the lights up, baby,
your eyes glow (Yeah)

Don't know why but I feel like I'ma go
psycho (Psycho)

Ooh-la-la, if it's cool, yeah, baby, I'd like
to

Watching her move I was lost in the
rhythms

Then she pulled me close by the look in
her eyes (Ha!)

Don't know her name, but I know that I
need it

She said, "Boy, you won't be lonely
tonight"

She said, "Ooh, ooh, ooh" (Ooh, ooh,
ooh)

Kiss me like your ex is in the room
(Ooh, ooh, ooh)

Don't you be afraid of something new
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If you play it right, you can be that
someone

Yeah, that someone who (Ha)
Won't leave me lonely tonight

Caliente, te pongo caliente (Uh)

No te de miedo vivir algo diferente
(Eh, eh)

Las ganas no se equivocan (-Vocan,
eh)

Pon tu lengua en mi boca (Boca, eh)
Vive la vida loca, loca, loca, mm
Toda la noche bailando contigo
Suave y salvaje como un animal (Eh)
Yo sé que te gusta, pero esto es
prohibido

Yo me voy contigo, dame la sefial

She said, "Ooh, ooh, ooh" (Ooh, ooh,
ooh, ooh, ooh)

Kiss me like your ex is in the room
(Ooh, ooh, ooh)
Don't you be afraid of something new

If you play it right, you can be that
someone

Yeah, that someone who (Yeah, yeah,
uh, uh, uh)

Won't leave me lonely tonight
Ooh, ooh, ooh

Ooh, ooh, ooh

Yeah

Ooh, ooh, ooh

Tonight

Ooh, ooh, ooh

Someone who

You won't be lonely tonight

X (Equis) (spanglish verze) — Nicky Jam, J Balvin

Yeah, I love your energy, like a cool
breeze

Got you warmed up in the jacuzzi
Girl, I'ma turn you over like a new leaf

You show me what you do that, mama
booty

Girl, you put a spell on me

Now I'm following your lead to the
bedroom

Let me give you what you need

Y no te voy a negar
Estamos claro' y ya

No te lo voy a negar (jaja, no te lo
puedo negar)

Estamo' claro y ya (jaja, estamo’
claro, estamo' claro)

Na-na-ra-na-na

I don't want her, girl, I want you (yeah)
Kissing on your neck, leave a tattoo (ah)
Oh you got (damn, girl) bad moves

You don't gotta ask, I'm that dude
Ba-ba-ba-ba-baila

Plakata, plakata

Como ella lo mueve, sin para’, sin para'

Girl you got me fainting, I can't even
fake it

You know I want ya

Y no te voy a negar

Estamos claro' y ya

No te lo voy a negar
Estamo' claro y ya

How you got me?
Am [ feeling, feeling like that?

Why my homie telling me that [ should
fall back?

Going for a girl like you is so dangerous
(move it for me baby)

When she make that thang
Bada-bang

She make that thang (move it for me
baby)

When she make that thang
Bada-bang

She make that thang

Y no te voy a negar
Estamos claro' y ya
No te lo voy a negar
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Estamo' claro y ya

iNo!

Ba-ba-ba-ba-baila

Plakata, plakata

Como ella lo mueve, sin para', sin para'

Girl you got me fainting, I can't even
fake it

You know I want ya

Uh, uh

N.I.C.K (ba-ba-ba-ba-baila, plakata,
plakata)

J Balvin, men (como ella lo mueve, sin
para', sin para')

Nicky-Nicky-Nicky Jam (jajaja)

La Industria Inc

J Balvin

No voy a hablar mucho

Deja que el beat siga r-r-r-rompiendo
i Yeah! (yeah)

iWuh! (wuh, wuh)Y ou — Romeo
Santos

Eres virtuosa més que fiel

Algo grandioso inigualable y un quince
en escala de uno a diez

Tienes el aura y el poder

Que conduce al infinito a todo hombre
que te suele conocer

(Eres mi droga y me causas efectos)
Veo arcoiris, estrellitas y el Edén
(Suefio despierto, soy adicto a tu sexo)
Extasis divino, medicina del placer
Tus labios me saben a miel

Y tus fluidos son el nectar que mi lengua
saborea cuando hay sed

No hay errores en tu ser

Y como Dios no se equivoca

Te prefiero cien por ciento en desnudez
(Eres vino tinto, mi trago predilecto)
Derramate en mi cuerpo, absorbete en
mi piel

(Y que esta noche se demore en exceso)

Que minutos se hagan horas
devorandote mujer

You

Eres afrodisiaco exquisito, me excitas
sin fin

You

Has domado un salvaje, me entrego a tu
aroma sutil

You, you

Has borrado las ansias de aquel hombre
infiel, y por ti soy feliz

Yo por ti pierdo el aliento, siento fuego
por dentro

And baby, you, you are my lady

It's more than sexual and you make me
complete

Ow ow oW OW OW OW you
Ow ow oW OW OW OW you
Ow ow ow ow ow ow Girl
Ow ow oW oW OW oW
You need this in your life

B que fecling mami
The King Stays King

Siempre fui un enigma que nadie pudo
entender

Navegando entre mujeres, a ver quien
me pueda complacer

Y llegaste ti mi loca amante, me haces
bien

You

Eres afrodisiaco exquisito, me excitas
sin fin

You

Has domado un salvaje, me entrego a tu
aroma sutil

You, you

Has borrado las ansias de aquel hombre
infiel, y por ti soy feliz

Yo por ti pierdo el aliento, siento fuego
por dentro

And you, my baby, my lady
And you make me complete

Ow ow ow uh ow ow you

Ow ow ow uh ow ow you
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Ow ow ow uh ow ow Girl, hmmm
Ow ow ow uh ow ow
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